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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU) DEUTSCH
Pos | Anschluss fiir Beispiel ° Pos Anschluss fiir Beispiel ]
2 2
~
< ) < o
s 5 (S8 [
mn ] mn ]
Pos. | Ruhestromkreis 6.33 | Pos Erweiterungsplatinen 7.2.1
1 getestet 10 mit Relaiskontakten fur 7.21
Fehler- und Endlagen- 722
meldungen, Ampel-
X1 8k2 X51 steuerungen, autom.
Zulauf, Zentralsteue-
GND "
rung, Zuluftposition-
Befehl
Pos. | Multifunktionseingang 6.24 | Pos. | Netzanschluss 4.4
2 z.B: 12 230 V AC-1ph/
Impulstaster, Funkemp- 400 V AC-3-ph
féanger, 3-D-Scanner,
X2 externe Bedienele- X90
mente
Pos. | Externe Bedienele- 6.33 | Pos. | Antriebsmotor 4.2
3 mente z.B: 13 230 V AC-1ph/
Richtungswahl, Zwi- 400 V AC-3-ph
schenendlage, Stopp 3-ph
X3 X91
N L1L2L3
Pos. | Schutzeinrichtung z.B: 6.21 | Pos. | Anschluss 230 V fiir 4.3
4 EL 51 getestete Ein- 14 Signalleuchten oder
weglichtschranken, andere Verbraucher
RL50 Reflexlicht- (abgesichert tUber
X20 | schranken X93 Sicherung F1, Pos. N L
19), max. Last = 1500
W
Pos. | Schutzeinrichtung z.B: 6.21 | Pos. | CAN-Bus 4.2
6 EL 301 2-Draht-Licht- 15 Zum Steuern von —
schranke Geraten Uber CAT5e- =
Leitung, z.B.: =
X22 X200a | — Antriebsmotoren
Pos. | Getestete Schutzein-  |[ 11 6.20 [ Pos. | CAN-Bus 4.2
8 richtung z.B: 16 Zum Steuern von ]
Optosensoren (LE), 8k2, Geraten Uber CAT5e- =
VL1-LE, VL2L-E, Leitung, z. B.: =
X30 | HLG X200b | - Ladebriickensteue-
rungen
Pos. | Deckeltastatur (iber 51 | Pos. |HCP-Bus 7.3
9 Systemleitung ] 17 Zum Steuern von
p Geraten Uber 6-adrige
° Systemleitung, z. B.:
X50 o o BUS |- Empfénger ESE
BiSecur
— SmartControl-Modul
siehe ,Hinweis:“ auf Seite 13
TR25E897/01.2021 HORMANN




DEUTSCH

Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

X1 1

Steck-
Schraub-
anschluss

Ruhestromkreis / Halt,
getestet

mit externem Schalter

1

| Gffnerkontakt Stopp

Der Widerstand 8k2 muss bei
Anschluss entfernt werden

2

Zweiter Kon-
takt/GND =0V
Bezugspotential

6.33

Funktionen einstellbar in Progr:

amm-Meni 55

X2 ]2

Multifunktionseingang

Steck-
Schraub-
anschluss

Externe Impuls-Taste

+24V a b GND

1

Hilfsspannung +24 V
DC (gegen
Klemme 4 = GND)

X2
1

2

Multifunktions-
eingang a

njnjaln

3

Multifunktions-
eingang b

%

6.24

®

&

Y

4

GND=0V
Bezugspotential

Funktionen einstellbar in Progr:

amm-Meni 40/ 41

Externe

r Funkempfanger

1

Aderfarbe BN

Hilfsspannung +24 V
DC (gegen
Klemme 4 = GND)

Aderfarbe WH

Multifunktions-
eingang a

Kanal 1

+24V a b GND

Aderfarbe YE

Multifunktions-
eingang b

Kanal 2

Aderfarbe GN

T

GND=0V
Bezugspotential

| wh | en

BN|YE|
l ]

6.24

Funktionen einstellbar in Programm-Men 40/ 41

HORMANN
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

DEUTSCH

Impulsfunktion/Zwischen-
endlage /Stopp mit Druck-

6 9
taster DTH-I @
X2/2 | Aderfarbe BN O
Impulsfunktion
Multifunktions- @
eingang a
& [
X3/1 | Aderfarbe WH DTH-I
Hilfsspannung +24 V -
DG Q000
X3/5 | Aderfarbe GY 1 2 3 45 6
Stopp-Taste WIH | G'N | G'Y |
HINWEIS:
Drahtbrticke bei Anschluss BN | YE | PK
entfernen
X3/6 | Aderfarbe PK X
GND=0V +24V a b GND +24V a w © GND
Bezugspotential
HINWEIS: —X2—
Alle anderen Adern des
DTH-I bitte isolieren D Q D D Q D D Q Q Q
T
BN GN GY PK max. 100 m
L | 1 ] |

Bez. | Pos. |Anschluss/Bedienele- Abbildung siehe
mente Kap.
X2 2 Externe Bedienelemente 6.24
X3 3 Impulsfunktion / Stopp mit
Steck- Drucktaster DT 02
Schraub- X2/2 | Adernummer 3
anschluss Impulsfunktion
Multifunktions-
eingang a
X2/4 | Adernummer 4
GND=0V
Bezugspotential
X3/5 | Adernummer 1 “ ~y
Stopp-Taste O O
HINWEIS: @ '®
Drahtbriicke bei Anschluss 3 4 1 2
entfernen [
X3/6 |Adernummer2 | L
GND=0V ,-X|
Bezugspotential +24V a b GND +24V a w © GND
X2 X3
0RO poo0gQ
| | Ll Ll 20
3 4 1 2 max. |;n
1 1 1 1 0,25 mm
Funktionen einstellbar in Programm-Menu 40
Externe Bedienelemente 6.12
6.24

Funktionen einstellbar in Programm-Menu 21 /40
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DEUTSCH

Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

Bez.

Pos.

Anschluss/Bedienele-
mente

Abbildung

siehe
Kap.

X3 3

Externe Bedienelemente

Steck-

Schraub-
anschluss

Richtungswahl/Zwischen-
endlage /Stopp mit externen
Tastern

1 Hilfsspannung +24 V
DC (gegen
Klemme 6 = GND)

2 Tor-Auf-Taste

3 Tor-Zu-Taste

5 Stopp-Taste

HINWEIS:

Drahtbrticke bei Anschluss
entfernen

6 GND=0V
Bezugspotential

'_X!

+24V a ¥ 12 © GND

6

!

T,
IR

6.25

Funktionen einstellbar in Progr

amm-Meni 42

Externe Bedienelemente

Richtungswahl/ Stopp mit
Drucktaster DT 03

2 Adernummer 1

Tor-Auf-Taste

3 Adernummer 2

Tor-Zu-Taste

5 Adernummer 3

Stopp-Taste

HINWEIS:

Drahtbrlicke bei Anschluss
entfernen

6 Adernummer 4
GND=0V
Bezugspotential

l'Xl

© GND

+24V A& v

S

max. 30 m
0,25 mm2

6.25

Funktionen einstellbar in Progr:

amm-Meni 42

Externe Bedienelemente

Richtungswahl/ Stopp mit
Drucktaster DTH-R

6.25

) 9

1 Aderfarbe WH @
Hilfsspannung +24 V @

DC

2 Aderfarbe BN @
Tor-Auf-Taste

3 Aderfarbe GN
Tor-Zu-Taste rxl ¢ DTH-R =

5 Aderfarbe GY 24V 4 v QN
Stopp-Taste X3 S\ allalalol)

HINWEIS: 1 2 3 ﬁ S 6 1 2 3 4 5 6

0 ; 1 1 1

Drahtbrticke bei Anschluss Q Q Q Q Q i | Gy,

entfernen 1 —

6 Aderfarbe PK WHBNGN GY PK Al gl
GND=0V Ll [ ] | |
Bezugspotential max. 100 m

HINWEIS: 025 mm?

Alle anderen Adern bitte iso-

lieren

Funktionen einstellbar in Programm-Menui 42

8 HORMANN TR25E897/01.2021



Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU) DEUTSCH

Bez. | Pos. |Anschluss/Bedienele- Abbildung siehe
mente Kap.
X3 |3 Externer Funk 6.25
Steck- Richtungswahl mit externem
Schraub- Funkempfénger
anschluss 1 Aderfarbe BN
Hilfsspannung +24 V
DC (gegen
Klemme 6 = GND)
2 Aderfarbe WH
Eingang Tor-Auf
Kanal 1
3 Aderfarbe YE
Eingang Tor-Zu
Kanal 2
6 Aderfarbe GN
GND =0V
Bezugspotential
Funktionen einstellbar in Programm-Meni 42
Externer Funk 6.25
Richtungswahl mit externem
Funkempfénger
1 Adernummer 1
Hilfsspannung +24 V
DC (gegen
Klemme 6 = GND) —
2 Adernummer 2 ~o——
Eingang Tor-Auf %
Kanal 1 D
3 Adernummer 3
Eingang Tor-Zu 124V A W © GND
Kanal 2 X3
6 Adernummer 4 i 2 3 4 5 6
GND=0V Q Q Q [] w
[ 2 | =1
1 | 3 4 max.30 m
1 1 1 1,5 mm?
Funktionen einstellbar in Programm-Meni 42
X20 [4 Schutzeinrichtung 6.21
System- EL 51 | getestete Einweg-
buchse lichtschranke
RL 50 | Reflex-Lichtschranke
Funktionen einstellbar in Programm-Ment 35 / 36

TR25E897/01.2021 HORMANN 9



DEUTSCH

Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

Bez. |Pos. |[Anschluss/Bedienele- Abbildung siehe
mente Kap.
X22 |6 Schutzeinrichtung 6.22
Steck- RL300 | 2-Draht-Licht- - X22.
Schraub- EL301 | schranke H
anschluss EL401 A A
1 Signal des Senders
T?‘ " ooy 0O ov
Signal des Empfan- X
gers RX —-© Rx
2 0V Anschluss des T
Senders TX TX =
0V Anschluss des
Empfangers RX
Funktionen einstellbar in Programm-Menu 37 /38
X30 |8 getestete Schutzeinrich- 6.20
System- tung
buchse Opto | SchlieBkantensiche-
(LE)/ |rung in Richtung
8k2 Tor-Zu
VL1 Voreilende Licht-
-LE/ |schranke in Richtun
VL2 Tor-Zu 9 o
LE pto (LE) VL1(-LE)
- S 8k2 VL2 (-LE)
HLG | Lichtgitter in Rich-
tung Tor-Zu
Funktionen einstellbar in Programm-Menii 10/ 34
X50 |9 Deckeltastatur 5.1.1
System- Verbindung der Tastaturpla- - -
buchse tine zur Steuerung T 0
A Anschluss einer Puf- 9N Je
ferbatterie 9
B Anschluss der Tasta- o A
turplatine :
[
@ (<]
@
Funktionen einstellbar in Programm-Menu 42 6.25

10
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU) DEUTSCH
Bez. | Pos. | Anschluss/Bedienele- Abbildung siehe
mente Kap.
X51 [10 Erweiterungsplatinen fiir 7.2.1
Wannen- Funktionen
buchse Multifunktion
2 Relaiskontakte, z. B. fur
Endlagenmeldung, Fehler-
meldung usw.
Funktionen einstellbar in Programm-Menti 46 / 47 6.27
Zentralsteuerung 722
Zentral-Auf/ Zu, autom. °o
Zulauf Aus, Zuluftposition 2
Funktionen einstellbar in Programm-Menti 22/31/32/33/48 6.21
6.17
6.18
6.28
Endlagenmeldung 7.2.3
Erweiterungsplatine fiir die
Platinen Multifunktion/Zent-
ralsteuerung, z. B. fiir Endla-
genmeldungen
Funktionen einstellbar in Programm-Men( 46 /47 6.27
X90 |12 Netzanschluss zur Steue- - 4.4
rung ol . wlle |
Steck- Bei der Option ,mitgelieferter : ]
Schraub- Hauptschalter” ist die Verbin- 0 o
anschluss | dung zur Buchse X90 bereits o e
vorverdrahtet.
X91 [13 | Motoranschluss 4.2
Steck- Anschluss der Motoran-
Schraub- schlussleitung zur Buchse
anschluss X91 am Antrieb
X91
U000 zee
N L1 L2 L3
S GNIIYE
TR25E897/01.2021 HORMANN 11



DEUTSCH

Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

Bez.

Pos.

Anschluss/Bedienele-
mente

Abbildung

siehe
Kap.

X93 [14

Steck-
Schraub-
anschluss

230 V Anschluss fiir externe
Verbraucher

Abgesicherter 230
V-Anschluss (Uber F1, Pos.
19) fiir Signalleuchten oder
andere Verbraucher, max.
Last = 1500 W

4.3

X200a

15

X200b

16

CAN-Bus

RJ45-Buchse

Zum Steuern von Geraten
Uber CAT5e-Leitung, z.B.:

— Antriebsmotoren

— Ladebriicken-Steuerungen

HINWEIS

Briickenstecker muss in freie
Buchsen eingesteckt sein.

X200a

00 000]]

4.2

BUS

17

18

HCP-Bus

System-
buchse

Zum Steuern von Geraten

Uber 6-adrige Systemleitung,

z.B.:

— Funkempfanger ESEI
BiSecur/ESE BiSecur

— SmartControl-Modul im
Gehause

HINWEIS:

Anschluss max. 10 Periphe-

riegerate, mehr als 2 Gerate

erfordern einen entspre-

chenden Hub (nicht im Liefer-

umfang)

Um neue BUS- Teilnehmer an
der Steuerung anzulernen
muss in Programm Menu 99
Funktionsnummer 02 ein
Bus Scan durchgefihrt
werden. Nachdem der Bus
Scan abgeschlossen ist,
werden die Anzahl der
erkannten Teilnehmer ange-
zeigt

X210a

ESEI BS
ESE BS

7.3

Funktionen einstellbar in Programm-Menti 99 02

6.39

12
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU) DEUTSCH
Bez. | Pos. |Anschluss/Bedienele- Abbildung siehe
mente Kap.
1-ph | 3-ph 8.9
Fi_ [19 [10A/T
Sicherung | Hauptstrom- v v @
kreis L1
F2 |20 |10A/T F‘ F2 FSDD
Sicherung Hauptstrom- - v
kreis L2 T10A
F3 [21 [10A/T H250V
Sicherung | Hauptstrom- - v
kreis L3
PE [22 |Schutzleiter PE 4.4
Schraub-
klemme
[23 Netzanschluss am Haupt- 4.4.2
Haupt- schalter (optional) T
schalter Die Verbindung vom Haupt- T {400
schalter zum Platinenan- T =]
schluss X90 ist vorverdrahtet £ S
' 1-ph
BU BK
[RENNE Al
|_: 0 e
w12 - )
BKl—é o
L 2 % . GNI/VE
PRG \ 24 Taste zur Programmierung 6.3.2
Taster der Steuerung
HINWEIS:
Bei Anschluss von Zubehor an die Stecker X1/X2/X3 /X20 /X22 /X30/X50/X51/X200a/X200b/HCP-Bus
darf der gesamte Summenstrom max. 800 mA betragen!
Die Signale an den Eingangsklemmen missen mindestens 150 ms anstehen, um von der Steuerung verarbeitet
werden zu kénnen.
Fremdspannung an den Klemmen der Stecker X1/X2/X3/X22 fiihrt zur Zerstérung der Elektronik.
Die maximale Leitungslange zum Anschluss von Befehlsgeraten betragt 30 m bei einem Kabelquerschnitt von
mindestens 1,5 mm?2 (Leitungslange Taster DTH max. 100 m/0,25 mm?).

TR25E897/01.2021
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

SICHERHEITSHINWEISE FUR ELEKTRI-
SCHE ANSCHLUSSE

/\ GEFAHR

Netzspannung

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die

Gefahr eines tddlichen Stromschlags.

Beachten Sie daher unbedingt folgende Hinweise:

» Elektroanschlisse dirfen nur von einer Elektro-
fachkraft durchgefiihrt werden.

» Die bauseitige Elektroinstallation muss den
jeweiligen Schutzbestimmungen entsprechen
(230/400 V AC, 50/60 Hz).

» Schalten Sie die Anlage spannungsfrei und
sichern Sie sie, gegen unbefugtes Wiederein-
schalten.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch falsche Installation

Eine falsche Installation des Antriebs kann zu

lebensgefahrlichen Verletzungen fiihren.

» Die bauseitige Elektroinstallation muss den
jeweiligen Schutzbestimmungen entsprechen.

» Elektroanschlisse dirfen nur von einer Elektro-
fachkraft durchgefihrt werden!

» Der Weiterverarbeiter hat darauf zu achten,
dass die nationalen Vorschriften fir den Betrieb

|____von elekirischen Gerdten eingehalten werden, |

ACHTUNG

Beschadigungen durch falsche Elektroinstalla-

tion

Eine falsche Installation kann zu Beschadigungen

fuhren. Beachten Sie daher unbedingt nachfol-

gende Hinweise.

» Fremdspannung an den Anschlussklemmen der
Steuerungsplatine fihrt zur Zerstérung der
Elektronik.

» Ziehen Sie niemals an den Verbindungslei-
tungen der elektrischen Bauteile, dies zerstort
die Elektronik.

» Fuhren Sie die elektrischen Anschlussleitungen
immer von unten in das Steuerungsgehause
ein.

» VerschlieBen Sie ungenutzte Anschliisse mit
Blindstopfen.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns, dass Sie sich fir ein Qualitdtspro-
dukt aus unserem Hause entschieden haben.

1 Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung ist eine Originalbetriebsanleitung im
Sinn der EG-Richtlinie 2006/42/EG. Lesen Sie die
Anleitung sorgféltig und vollstandig durch, sie enthalt

14 HORMANN

wichtige Informationen zum Produkt. Beachten Sie die
Hinweise und befolgen Sie die Sicherheits- und Warn-
hinweise.

Bewahren Sie die Anleitung sorgféltig auf. Stellen Sie
sicher, dass sie jederzeit verfigbar und vom Benutzer
des Produkts einsehbar ist.

11 Mitgeltende Unterlagen

Dem Endverbraucher mussen fir die sichere Nutzung
und Wartung der Toranlage folgende Unterlagen zur
Verfligung gestellt werden:

e diese Anleitung

e die Anleitung des Antriebs

e die Anleitung des Industrietors

e das beigefligte Prifbuch

1.2 Gewadhrleistung

Fur die Gewahrleistung gelten die allgemein aner-

kannten oder die im Liefervertrag vereinbarten Konditi-

onen. Sie entféllt bei Schaden, die aus mangelhafter

Kenntnis der von uns mitgelieferten Betriebsanleitung

entstanden sind. Ebenfalls ausgeschlossen sind

Schaden durch:

e UnsachgemaBen Einbau und Anschluss

e unsachgemaBe Inbetriebnahme und Bedienung

e bauliche Verédnderungen

e AuBere Einflisse wie Feuer, Wasser, anormale
Umweltbedingungen

e mechanische Beschadigungen durch Unfall, Fall,
StoB

e fahrlassige oder mutwillige Zerstérung

e normale Abnutzung oder Wartungsmangel

e Reparatur durch nicht qualifizierte Personen

e Verwenden von Teilen fremder Herkunft

e Entfernen oder Unkenntlichmachen des Typen-
schilds

Weiterhin Ubernehmen wir keine Verantwortung fur
den versehentlichen oder unachtsamen Betrieb des
Antriebs und des Zubehdrs sowie flir die unsachge-
méaBe Instandhaltung des Tors und dessen Gewicht-
ausgleich.

1.3 Farb-Code fiir Leitungen, Einzeladern und
Bauteile

Die Abkirzungen der Farben fur Leitung- und Ader-
kennzeichnung sowie Bauteilen folgen dem internatio-
nalen Farb-Code nach IEC 60757:

BK Schwarz oG Orange
BN Braun PK Pink
BU Blau RD Rot

GN Grlin WH WeiB
GN/YE | Grin/Gelb YE Gelb
GY Grau VT Violet

TR25E897/01.2021
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1.4 Verwendete Definitionen

Anfahrwarnung

Signal vor und wahrend jeder Torfahrt und in jeder
Zwischenposition. Warnt vor Fahrtbeginn vor der
Bewegung (siehe auch Vorwarnzeit).

Aufhaltezeit

Wartezeit vor der Zufahrt des Tors aus der Endlage
Tor-Auf oder Zwischenendlage (2-Auf) bei automati-
schem Zulauf.

Automatischer Zulauf

Selbsttétiges SchlieBen des Tors nach dem Ablauf
einer Zeit (Aufhaltezeit und Anfahrwarnung/Vorwarn-
zeit) aus der Endlage Tor-Auf/ Zwischenendlage
(V2-Auf).

BlueControl

Die Anwendung BlueControl nutzt Bluetooth als Funk-
technologie zur Dateniibertragung an die Steuerung.
So lasst sich diese, alternativ zur 7-Segmentanzeige,
komfortabel Uber ein Smartphone, Tablet oder Note-
book programmieren.

Bremspunkt

Am Bremspunkt erfolgt die Umschaltung der Torge-
schwindigkeit von Schnelllauf auf Langsamlauf.Falls
die gespeicherte Position flir den Bremspunkt der
Position der Endlage entspricht, berechnet der Fre-
quenzumrichter selbsttatig den Bremspunkt.

CAN-Bus

Im diesem 8-adrigen Bussystem (CAT5e-Leitung)
werden alle Komponenten an eine gemeinsame
Datenleitung angeschlossen. Schnittstellen dienen zur
Ubertragung von Informationen zwischen den ein-
zelnen Komponenten eines Systems, z. B. Steue-
rungen, Antriebsmotoren, Schutzeinrichtungen. Alle
beim Start der Steuerung erreichbaren Gerate werden
automatisch eingebunden.

Einzugsicherung EZS

Lichtschranke, die die Gefahr des gefahrlichen Ein-
zugs beim Offnen des Tors sowie des Eingreifens in
den Gefahrenbereich des Tormechanismus bei der

Fahrt Tor-Auf/ Tor-Zu verringern kann.

HCP-Bus

Im diesem 6-adrigen Bussystem (Systemleitung)
werden alle Komponenten an eine gemeinsame
Datenleitung angeschlossen. Schnittstellen dienen zur
Ubertragung von Informationen zwischen den ein-
zelnen Komponenten eines Systems mit der Steue-
rung, z. B. Funkempfanger, GMS-Schnittstellen. Alle
beim Start der Steuerung erreichbaren Gerate werden
automatisch eingebunden.

TR25E897/01.2021

Impulssteuerung / Impulsbetrieb

Bei jedem einmaligen Tastendruck wird das Tor ent-
gegen der letzten Fahrtrichtung gestartet oder
gestoppt (Auf — Stopp — Zu - Stopp - ....).

Kraft-Lernfahrt

Bei dieser Lernfahrt werden die Kréfte eingelernt, die
fur das Verfahren des Tors notwendig sind.

Meistertaster / Meisterschalter

Mit Hilfe des abschlieBbaren Miniaturschlosses / Pro-
filhalbzylinders (optional) kdnnen sachkundige / unter-
wiesene Bediener (im Besitz dieses Schlissels) das
Tor im Totmannbetrieb verfahren. Der Schalter muss
sich flr diese Funktion in Stellung 2 befinden.

Achtung: Schutzeinrichtungen wie SKS, Schlupftir-
kontakt, Schlaffseilsicherungsmelder usw., sind in
Schalterstellung 2 nicht aktiv! Der Totmannbetrieb mit
externem Bedienelementen ist nur im Zweitasten-Tot-
mannbetrieb mdglich (s. Totmannbetrieb)

Normalfahrt
Torfahrt mit den eingelernten Strecken und Kréften.

Reversierfahrt

Verfahren des Tors in Gegenrichtung beim Ansprechen
der Schutzeinrichtung oder Kraftbegrenzung.

Reversiergrenze

Bis zur Reversiergrenze (max. 50 mm), kurz vor der
Endlage Tor-Zu, wird beim Ansprechen einer Schutz-
einrichtung eine Fahrt in Gegenrichtung ausgeldst
(Reversierfahrt). Beim Uberfahren dieser Grenze gibt
es dieses Verhalten nicht, damit das Tor ohne Fahrtun-
terbrechung sicher die Endlage erreicht.

Selbsthaltungsbetrieb

Durch einen einmaligen Tastendruck auf die Tor-
Auf/Tor-Zu-Taste féhrt das Tor selbststandig in die
entsprechende Endlage.

Zum Stoppen des Torlaufs muss die Stopp-Taste oder
eine andere Taste gedrtckt werden.

Sicherheits-Lichtschranke

Sicherheitselement in Richtung Tor-Zu. Je nach einge-
stellter Funktion erfolgt z. B. langes reversieren bis in
die Endlage Tor-Auf, wenn die Lichtschranke
anspricht.

SmartControl

Schnittstelle / Gerat innerhalb des HCP-Bussystems
zum Senden der Toranlagen- und Steuerungszusténde
Uber den Mobilfunkstandard GSM an ein Webbrowser-
Portal.

Zum Konfigurieren, Fehler auslesen, Meldungen aus-
lesen und Diagnose Uber das Internet.

HORMANN 15
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

Totmannbetrieb

e Eintasten-Totmannbetrieb
(Deckeltastatur)
Zur Fahrt in die entsprechende Endlage muss die
dazugehdrige Taste dauernd gedruckt bleiben.
Zum Stoppen des Torlaufs diese Taste loslassen.

e Zweitasten-Totmannbetrieb
(Externe Bedienelemente an Klemme X3, Program-
mierung im Programm-MenU 57)
Zur Fahrt in die entsprechende Endlage muss die
dazugehdrige Taste und die Stopp-Taste gleich-
zeitig gedruckt werden und gedrickt bleiben.
Zum Stoppen des Torlaufs eine Taste loslassen.

¢ Notbetrieb im Eintasten-Totmannbetrieb
(Deckeltastatur, Miniaturschloss / Profilhalbzylinder
(PHZ) auf Stellung 2)
Dieser Totmannbetrieb, unter Umgehung aller
Sicherheitselemente, ist nur zum SchlieBen eines
Tors bei defekter SchlieBkantensicherung und
nicht fiir den Normalbetrieb vorgesehen.
Diese Betriebsart darf nur durch einen sachkun-
digen/unterwiesenen Bediener durchgefiihrt
werden!

Vorwarnung

Signal bei Betrieb mit Automatik (Zulaufsteuerung) vor
der Torfahrt Tor-Zu, wahrend jeder Torfahrt und in jeder
Zwischenposition (siehe auch Anfahrwarnung).

Zuluftposition

Ein Befehl der RWA-Anlage (Rauch- und Warmeabzug)
an der Zentralsteuerung stoppt einen Torlauf. Nach 1
Sekunde féhrt das Tor in die programmierte Zuluftpo-
sition. Der laufende Antrieb halt auf einen Befehl
Stopp oder reagiert auf betatigte Sicherheitselemente
(oder -einrichtungen), versucht aber anschlieBend die
Zuluftposition wieder anzufahren. Nach Erreichen der
Endlage ist die Steuerung verriegelt und kann nur
durch Aus- und Einschalten der Steuerung betriebsbe-
reit gemacht werden (wenn der Zuluft-Befehl nicht
mehr ansteht).

max. Leistungs-
aufnahme der
Steuerung (ohne
Verbraucher an
Klemme X92)

0,75 kW

Max. Last an
Klemme X92

1,5 kW

Empfohlene Vorsi-
cherung bauseitig

16 A/T (C-Automat)

fur Fl-Fehler-Stromschutz-
schalter

ausschlieBlich Typ

B /0,03 A verwenden

Absicherung in
der Steuerung

10A/T

Steuerspannung

24 V DC, Summenstrom flr
Zubehdr max. 800 mA

max. Luftfeuchtig-
keit

Luftfeuchtigkeit max. 93 %,
nicht kondensierend

Temperaturbe- —20°C bis +60°C
reich
Schutzklasse / — Schutzklasse | (Schutzklasse
Schutzart II-Anordnung) / IP 65 nur mit
Schlossabdeckung
— CEE-Stecker = IP44
1.6 Auszug aus der Einbauerklarung

(im Sinne der EG/EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
gemaB Anhang Il, Teil 1 A fur die vollstéandige
Maschine bzw. Teil 1 B fir den Einbau einer unvoll-
sténdigen Maschine) Der Einbau dieses Antriebs ist
nur in Kombination mit bestimmten und dafir freige-
gebenen Tortypen zuléssig. Diese Tortypen kdnnen Sie
der vollstandigen EG/EU-Konformitétserklarung im
beigefligten Prifbuch entnehmen.

Durch die Kombination dieses Antriebs mit einem Tor
wird der Einbauer selber zum Hersteller der vollstan-
digen Maschine.

Deshalb darf der Einbau nur durch einen Montage-
fachbetrieb erfolgen, da nur dieser die Kenntnisse der

15 Technische Daten relevanten Sicherheitsvorschriften, giltigen Richtlinien
- und Normen hat, sowie Uber die erforderlichen Prif
Antriebstyp |1:Uph und Messgerate verfligt. Die dafiir vorgesehene Ein-
- - bauerklarung finden Sie ebenfalls im beigefligten Priif-
Antriebsbezeich- | WA 500 FU buch.
nung WA 500 M-FU
ITO 500 FU
Netzanschluss der | 230 V 2 A Sicherheitshinweise
Steuerung 50/60 Hz Die Steuerung ist bei ordnungsgeméaBer und bestim-
mungsgemaBer Benutzung betriebssicher. Bei unsach-
15%/+10 % gemaBem oder bestimmungswidrigem Umgang
kénnen Gefahren von ihr ausgehen. Wir weisen in aller
max. Gesamt- 2,25 kW Deutlichkeit auf die Sicherheitshinweise in den ein-
Anschlussleistung zelnen Kapiteln hin.
2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung
Diese Steuerung darf nur in Verbindung mit dem Wel-
lenantrieb WA 500/ WA 500 M/WA 500 FU /WA 500
M-FU/ITO 500 FU fur den Antrieb von Sektionaltoren
16 HORMANN TR25E897/01.2021
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DEUTSCH

mit vollstidndigem Feder- oder Gewichtsausgleich
sowie Kipp- und Schiebetore verwendet werden.

Alle anderen Anwendungen dieser Steuerung bedurfen
der Rucksprache mit dem Hersteller.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch
das Beachten aller Hinweise zur Personen- und Sach-
geféhrdung in dieser Betriebsanleitung und die Einhal-
tung der landesspezifischen Normen und Sicherheits-
vorschriften sowie der Priifnachweise des Prifbuchs.

Lesen und befolgen Sie ebenfalls die Anleitung fur
Montage, Betrieb und Wartung des Tors.

2.2 Qualifikation des Monteurs

Nur die korrekte Montage und Wartung durch einen
kompetenten / sachkundigen Betrieb oder eine kom-
petente / sachkundige Person in Ubereinstimmung mit
den Anleitungen kann die sichere und vorgesehene
Funktionsweise einer Montage sicherstellen. Eine
sachkundige Person ist gemaB EN 12635 eine Person,
die Uber eine geeignete Ausbildung, qualifiziertes
Wissen und praktische Erfahrung verfiigt, um eine Tor-
anlage richtig und sicher zu montieren, zu priifen und
zu warten.

2.3 Personliche Sicherheit

Bei allen Handhabungen mit der Steuerung hat die
personliche Sicherheit der damit befassten Personen
héchste Prioritat.

Nachfolgend sind alle Sicherheitshinweise der ein-
zelnen Kapitel zusammengefasst. Jede mit der Steue-
rung befasste Person muss diese Zusammenfassung
kennen. Lassen Sie sich von diesen Personen die
Kenntnisnahme per Unterschrift bestétigen.

An jedem Kapitelanfang weisen wir auf die Gefahren-
momente hin. Bei Bedarf wird an der entsprechenden
Textstelle noch einmal auf die Gefahr hingewiesen.

24 Gepriifte Schutzeinrichtungen

Folgende Funktionen oder Komponenten, sofern vor-
handen, entsprechen Kat. 2, PL ,,c“ nach EN ISO
13849-1:2008 und wurden entsprechend konstruiert
und gepruft:

Interne Kraftbegrenzung und getestete Schutzein-
richtungen

Werden solche Eigenschaften fir andere Funktionen
bzw. Komponenten bendtigt, so muss dies im Einzel-
fall gepruft werden.

2.5 Verwendete Warnhinweise

A Das allgemeine Warnsymbol kennzeichnet
eine Gefahr, die zu Verletzungen oder zum Tod
fuhren kann. Im Textteil wird das allgemeine Warn-
symbol in Verbindung mit den nachfolgend beschrie-
benen Warnstufen verwendet. Im Bildteil verweist
eine zusatzlich Angabe auf die Erlauterungen im
Textteil.

Kennzeichnet eine Gefahr, die unmittelbar zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihrt.

A\ wWARNUNG

Kennzeichnet eine Gefahr, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fuhren kann.

/\ VORSICHT
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu leichten oder mitt-
leren Verletzungen flhren kann.
ACHTUNG

Kennzeichnet eine Gefahr, die zur Beschadigung
oder Zerstorung des Produkts fiihren kann.

2.6 Sicherheitshinweise

ACHTUNG:
WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN.

FUR DIE SICHERHEIT VON PERSONEN IST ES
WICHTIG, DIESEN ANWEISUNGEN FOLGE zZU
LEISTEN. DIESE ANWEISUNGEN SIND AUFZUBE-
WAHREN.

2.6.1 Sicherheitshinweise zur
Montage / Demontage

A\ VORSICHT

Nicht beaufsichtigte Torfahrt
» Siehe Warnhinweis Kapitel 3.2

2.6.2 Sicherheitshinweise zur Installation

/\ GEFAHR

Netzspannung

Gefahr eines todlichen Stromschlags
» Siehe Warnhinweis Kapitel 4.1

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Schutzeinrichtungen
ohne Testung
» Siehe Warnhinweis Kapitel 4.3.1

2.6.3 Sicherheitshinweise zur Bedienung

A\ WARNUNG

Nicht beaufsichtigte Torfahrt
» Siehe Warnhinweis Kapitel 5

TR25E897/01.2021
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2.6.4 Sicherheitshinweise zur Inbetriebnahme

A\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbe-
wegungen
» Siehe Warnhinweis Kapitel 6.2

Verletzungsgefahr durch falsch eingestelite
Kraftbegrenzung
» Siehe Warnhinweis Kapitel 6.10, 6.11

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende
Schutzeinrichtungen
» Siehe Warnhinweis Kapitel 6.20, 6.21

2.6.5 Sicherheitshinweise zum Einbau von
Zubehor und Erweiterungen

/\ GEFAHR

Netzspannung

Gefahr eines todlichen Stromschlags
» Siehe Warnhinweis Kapitel 7.1

2.6.6 Sicherheitshinweise zur Wartung / Service

/\ GEFAHR

Netzspannung

Gefahr eines todlichen Stromschlags
» Siehe Warnhinweis Kapitel 8.1, 8.9

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbe-
wegungen
» Siehe Warnhinweis Kapitel 8.1, 8.4.1

3 Montage / Demontage

3.1 Normen und Vorschriften

Bei der Montage missen folgende Vorschriften (ohne
Anspruch auf Vollstédndigkeit) besonders beachtet
werden:

Européaische Normen

EN 60204-1 Elektrische und elektronische
Ausriistungen und Systeme fir

Maschinen

18 HORMANN

3.2 Montagehinweise

Das Steuerungsgehduse in Standardausfiihrung
darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen
betrieben werden.

e Das Steuerungsgehduse muss mit allen mitgelie-
ferten MontagefiiBen auf einem ebenen, schwin-
gungs- und vibrationsfreien Untergrund befestigt
werden.

e Die Bedientaster sollten sich entsprechend der
Norm EN 60335 in einer Héhe von mindestens
1500 mm befinden.

¢ Die maximale Leitungslange zwischen Antrieb und
Steuerung darf 30 m nicht Uberschreiten.

e Montagearten:

e Wandmontage mit den mitgelieferten Dibeln und
Schrauben.

e Montage des Steuerungsgehduses mit Montage-
fuBen auf Stahlblech erfolgt durch die mitgelie-
ferten Schrauben (C) und Unterlegscheiben (vor-
bohren mit 3,5 mm).

e Montage des Steuerungsgehauses mit Montage-
fuBen auf z. B. Stahltrédgern erfolgt durch Gewin-
deschrauben M5 und Unterlegscheiben (nicht im
Lieferumfang).

ACHTUNG

Fehlfunktion durch extreme Temperaturen

Der Betrieb der Steuerung auBerhalb des zulds-

sigen Temperaturbereichs kann zu Fehlfunktionen

fuhren.

» Montieren Sie die Steuerung so, dass ein Tem-
peraturbereich von —20 °C bis +60 °C gewahr-
leistet ist.

A\ WARNUNG

Nicht beaufsichtigte Torfahrt

Personen, die sich im Gefahrenbereich des Tors

befinden, kdnnen bei einer nicht beaufsichtigten

Torfahrt verletzt werden.

» Montieren Sie das Steuerungsgehause in der
Art, dass der gesamte Torbetrieb bei der Bedie-
nung jederzeit einsehbar ist.

TR25E897/01.2021
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3.3 Montage

3.3.1 Montage Steuerungsgehause

Allgemeines
1. Montagehéhe =l
2. Bendtigtes Werkzeug

3. Zubehorbeutel Steuerungsge-
hause

O 'T©O {]@
@; @]
= I
i —) N

MontagefiiBe vertikal

1. Steuerungsgehause mit vertikal | 199

befestigten MontagefiiBen E= ‘j 1
2. Befestigung der MontagefiiB3e, —
Ansicht von hinten und vorne
3. Bohrbild der Befestigungslécher, O
bendtigtes Montagematerial ©
g h V1
O
= =
«— 160 —
M
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MontagefiiBe horizontal

1. Steuerungsgehause mit hori-
zontal befestigten MontageftiBen

2. Befestigung der Montagefii3e,
Ansicht von hinten und vorne

3. Bohrbild der Befestigungslécher,
bendtigtes Montagematerial

£ s

®| ==

320

Montage direkt auf Wand oder

Flachen — 1 2
1. Steuerungsgehause ohne Mon- —

tagefliBe direkt auf die Wand @ O

montiert O
2. Befestigungslocher des Steue- ©

rungsgehauses nutzen b O ¢

3. Bohrbild der Befestigungslécher,
bendtigtes Montagematerial
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Deckelbefestigung

1. Oben und unten den Schnellver-
schluss (4x) einsetzen. Zum Ver-
riegeln des Schnellverschlusses
driicken Sie diesen mit einem
Schraubendreher zum Steue-
rungsgehause und drehen um
90° nach rechts.

2. In der Mitte den Schnellver-
schluss (2x) einsetzen. Zum Ver-
riegeln des Schnellverschlusses
driicken Sie diesen mit einem
Schraubendreher zum Steue-
rungsgehause und drehen um
90° nach rechts.

HINWEIS:

Beachten Sie beim Verriegeln, dass
durch einen zu starkem Kraftauf-
wand oder die Betétigung mit einem
Akku-Schrauber das Steuerungsge-
héuse beschadigt wird.

Deckel 6ffnen

1. Alle Schnellverschliisse (6x) ent-
riegeln. Dazu driicken Sie diese
mit einem Schraubendreher zum
Steuerungsgehause und drehen
um 90° nach links.

An der gewlinschten Drehseite
des Deckels diesen an das Steu-
erungsgehduse driicken.

Die gegeniberliegende Seite
vom Steuerungsgehduse
abziehen.

2. Beim weiteren Offnen wird der
Deckel dabei vom Steuerungs-
gehduse gehalten.
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DEUTSCH Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

Montage des

Erweiterungsgehéduses 0 I
1. Inhalt Zubehoérbeutel Erweite-

rungsgehéuse m i
2. Zusammenbau 1] =]
3. Korrekte Position der Gehause- .

verbinder priifen 8

B @) o
—_— O —

Bohrbild zur Montage der

235

195

Steuerungsgehause- — . —
Kombinationen @ 1 2
1. Steuerungsgehduse und Erwei-
terungsgehduse mit horizontal
befestigten MontagefiiBen E 0
2. Steuerungsgehause und Erwei- m D
terungsgehduse ohne Montage- = — —
IUI?-? direkt auf die Wand mon- 8 O 8 O
iel
© ©
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU) DEUTSCH

3.4 Demontage / Entsorgung

HINWEIS:

Beachten Sie beim Abbau alle gel-
tenden Vorschriften der Arbeitssi-
cherheit.

Lassen Sie die Steuerung von einem
Sachkundigen nach dieser Anleitung
sinngemaB in umgekehrter Reihen-
folge demontieren und fachgerecht
entsorgen.

Elektro- und Elektronik-Geréate sowie
Batterien durfen nicht als Haus- oder
Restmiill entsorgt werden, sondern
mussen in den dafur eingerichteten
Annahme- und Sammelstellen abge-
geben werden.
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DEUTSCH Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)
4 Installation
/\ GEFAHR

4.1 Allgemeines

Netzspannung

A Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die
GEFAHR Gefahr eines tédlichen Stromschlags.
’ ' . . . .
Netzspannung Uberprifen Sie spannungsfiihrende Leitungen

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die

Gefahr eines tédlichen Stromschlags.

e Der Anschluss darf nur von ausgebildetem und
autorisiertem Personal entsprechend den ortli-
chen/landestlblichen elektrischen Sicherheits-
vorschriften vorgenommen werden.

e Die Steuerung ist fir den Anschluss an das
offentliche Niederspannungsnetz vorgesehen.

¢ Die Versorgungsspannung darf maximal +10%
von der Betriebsnennspannung des Antriebs
abweichen (siehe Typenschild).

e Die maximale Leitungslange zum Anschluss von
Befehlsgeraten an die Steuerung betragt 30 m
bei einem Kabelquerschnitt von mindestens
1,5 mm2.

¢ Die maximale Leitungslange zwischen Steue-
rung und Antrieb betragt 30 m bei einem Kabel-
querschnitt von mindestens 1,5 mm2,

» Stellen Sie vor dem elektrischen Anschluss
sicher, dass der zuldssige Netzspannungsbe-
reich der Steuerung mit der 6rtlichen Netzspan-
nung Ubereinstimmt.

» Sehen Sie bei ortsfestem Netzanschluss der
Steuerung eine allpolige Netztrenneinrichtung
mit entsprechender Vorsicherung vor (entspre-
chend EN12453).

» Bei Frequenzumrichter-Antrieben nur allstrom-
sensitive Fehlerstromschutzschalter Typ B ver-
wenden.

» Fuhren Sie die elektrischen Anschlussleitungen
immer von unten in das Steuerungsgehause ein.

» Verlegen Sie die Steuerleitungen des Antriebs in
einem getrennten Installationssystem zu
anderen Versorgungsleitungen mit Netzspan-
nung. Sie vermeiden so Stérungen.

24 HORMANN

im Rahmen jeder Torprufung auf Isolationsfehler
und Bruchstellen. Schalten Sie bei einem Fehler
sofort die Spannung aus und ersetzen Sie die
defekte Leitung.

» Schalten Sie bei Steuerungsgehdusen mit
Hauptschalter (optional) den Hauptschalter vor
dem Offnen des Steuerungsgehauses auf 0.

HINWEIS
CEE-Stecker

Der Stecker (Schutzart IP 44) der Netzanschlussanlei-
tung stellt eine allpolige Netz-Trenneinrichtung dar. Die
Steckdose fiir diesen Stecker muss leicht zuganglich
in kindersicherer, aber gut erreichbarer Héhe (zwi-
schen 1,5 m und 1,9 m) angebracht sein, um bei
Bedarf das Gerat vom Netz zu trennen.

Ist das nicht méglich, so muss die Zuleitung fur diese
Steckdose mit einem abschlieBbaren, allpolig tren-
nenden Schalter versehen werden, der ebenfalls die o.
g. Kriterien erfulllen muss.

Fester Netzanschluss

Bei Festanschluss muss ein abschlieBbarer und all-
polig trennender Hauptschalter vorgesehen werden,
mit dem leicht zuganglich in kindersicherer, aber gut
erreichbarer Hohe (zwischen 1,5 m und 1,9 m) bei
Bedarf das Geréat vom Netz getrennt werden kann.

Netzanschlussleitung

Soll die Netzanschlussleitung wegen Beschéadigung o.
a. ausgetauscht werden, muss der dquivalente Ersatz
durch daflir ausgebildetes und autorisiertes Personal
entsprechend den o6rtlichen/landesUblichen elektri-
schen Sicherheitsvorschriften vorgenommen werden.
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

DEUTSCH

4.2 Anschluss der Antriebsleitungen

Montage der CAN-Busleitung
(CAT5e, antriebsseitig):

1. Offnen Sie die Kabelverschrau-
bung.

2. Fuhren Sie die Leitung durch die
Kabelverschraubung. Schieben
Sie die geschlitzte Dichtung (aus
dem Zubehdrbeutel) Uber die
Leitung zwischen Stecker und
Verschraubung. Flhren Sie die
Leitung durch die Verschrau-
bungstille, platzieren Sie die
Dichtung und Kabelverschrau-
bung. Stellen Sie eine Leitungs-
lange von 75 mm ein. Ziehen Sie
die Kabelverschraubungen nicht
an.

3. Fertig vorbereiteter Motoran-
schluss-Dosendeckel.

Anschluss der Motorleitungen

(antriebsseitig):

1. Stecken Sie den Stecker der
Antriebs-Busleitung (CAT5e) in
die entsprechende Buchse.
Stecken Sie den Stecker der
Motor-Anschlussleitung in die
entsprechende Buchse.

2. Fuhren Sie die Haltenasen des
Gehausedeckels in die entspre-
chenden Aussparungen des
Motorgehauses.

Befestigen Sie den Deckel mit
Hilfe der Schrauben aus dem
Zubehorbeutel.

3. Ziehen Sie die Kabelverschrau-

bungen fest an.

HINWEIS:

Ziehen Sie die Befestigungs-
schrauben fUr den Deckel mit max.
1,5 Nm an.

TR25E897/01.2021
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DEUTSCH

Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

Montage der Motorleitung
(steuerungsseitig):

1.

Schieben Sie die Kabelver-
schrau-bung und die Dichtplatte
auf das Kabel.

Stecken Sie das Kabel durch die
Flanschplatte.

Stellen Sie eine Leitungslange
bis zur entsprechenden Buchse
X91 ein.

Verschrauben Sie die Kabelver-
schraubung mit der Befesti-
gungsmutter.

3. Endmontage der Verschrau-
bungs-Flanschplatte.
HINWEIS:

Kirzen Sie die bei Uberschiissiger
Kabelldange der Motorleitung am
Anschlussstecker entsprechend ein.

Montage der CAN-Busleitung
(CAT5e, steuerungsseitig):

1.

2.

3.

Offnen Sie die Kabelverschrau-
bung (M20).

Fuhren Sie die Leitung durch die
Kabelverschraubung. Schieben
Sie zwischen Stecker und Ver-
schraubung die geschlitzte Dich-
tung Uber die Leitung. FUhren
Sie die Leitung durch die Ver-
schraubungstiille, platzieren Sie
die Dichtung und Kabelver-
schraubung. Stellen Sie eine Lei-
tungslénge bis zur entspre-
chenden Buchse X200a ein.
Ziehen Sie die Kabelverschrau-
bung fest an.

Endmontage der Verschraubung.

26
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

DEUTSCH

Montage von HCP-Busleitungen
und Systemleitungen:
(Steuerungsseitig):

1. Offnen Sie die Kabelverschrau-
bung (M16) oder bauen Sie
eventuell eine zusétzliche Kabel-
verschraubung ein. Dazu die
vorgepragten Sollbruchstellen
vorsichtig durchschlagen oder
einen Stufenbohrer verwenden.

2. Fuhren Sie die Leitung durch die
Kabelverschraubung. Schieben
Sie zwischen Stecker und Ver-
schraubung die geschlitzte Dich-
tung (aus dem Zubehdrbeutel)
Uber die Leitung. Flhren Sie die
Leitung durch die Verschrau-
bungstiille, platzieren Sie die
Dichtung und Kabelver-schrau-
bung. Stellen Sie eine Leitungs-
l&ange bis zur entsprechenden
Buchse ein. Ziehen Sie die
Kabelverschraubung fest an.

3. Endmontage der Verschraubung.

Montage von zusétzlichen
Rundleitungen
(steuerungsseitig):

1. Bauen Sie eine zusatzliche
Kabelverschraubung ein.

Dazu die vorgepragten Soll-
bruchstellen vorsichtig durch-
schlagen oder einen Stufen-
bohrer verwenden.

2. Bereiten Sie die Kabelverschrau-
bung fur die Rundleitung vor,
indem Sie die entsprechende
Dichtung aus dem Zubehor-
beutel verwenden.

3. Fuhren Sie die Leitung durch die
Verschraubungstlle, platzieren
Sie die Dichtung und Kabelver-
schraubung. Stellen Sie eine Lei-
tungslénge bis zur entspre-
chenden Buchse ein. Ziehen Sie
die Kabelverschraubung fest an

TR25E897/01.2021
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DEUTSCH Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

Montage der Flanschplatte
(Steuerungsseitig):
1. Einbau der Flanschplatte:

a. Flanschplatte ansetzen

b. mit den Keilen verriegeln
2. Fertig montierte Flanschplatte

Anschluss der Motorleitung X91

(steuerungsseitig):
1pn [ W 0 [ 22eg

PE_PE_PE_PE

GN/YE
1 2 |

Anschluss der CAN-Busleitung
(CAT5e) an Buchse X200a
(steuerungsseitig):

HINWEIS:

Bei Uberschussiger Kabellange

1. Wickeln Sie die CAT5e-Leitung
auf und verstauen Sie den

Wickel hinter dem Steuerungs-
gehduse (nur moglich bei Steue- ] I~ w

rungsgehausen mit Montage- P2 AINCCRINEIN
e
| GN_| BN 1

fuBen).

2. Stecken Sie den Stecker in die
Buchse X200a.

3. Verwenden Sie die CAT-Adap-
terbox (nicht im Lieferumfang).
Diese lasst sich an zwei Platzen
in der Steuerung montieren.

4. Kirzen Sie die CAT5e-Leitung
auf passende Lénge. A

5. SchlieBen Sie die Leitung in der G/ BN/
CAT-Adapterbox entsprechend \ WH  WH '
dem Farb-Code an. (LSA- '\ | GN | BN /!
Schneidklemmtechnik). N e

6. Stecken Sie den Stecker der s
Adapterbox in die Buchse
X200a.

BU | OG | \
BU/ OG/

28 HORMANN TR25E897/01.2021



Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

DEUTSCH

4.3 Anschluss Schutzeinrichtungen/Zubehér

4.3.1 Schutzeinrichtungen ohne Testung

Schutzeinrichtungen ohne Testung
(z. B. Lichtvorhéange, Lichtschranken)
kénnen an einen Anschlussadapter
fiir Schutzeinrichtungen mit
Kabelanschluss angeschlossen
werden.

Die Verbindung zur Steuerung wird
Uiber deren Steckbuchsen X20/X21
hergestellt.

Die Testung ist wahlweise
zuschaltbar.

Die Reaktion des Antriebs auf diese
Schutzeinrichtungen kann in den
Programm-Menis 35/ 36 eingestellt
werden.

Anschlussspannung | 24 V DC
+15%

max. Laststrom 250 mA

X20 - X23

K2

123 4|12 3[1 2

Sollollglollel

+ GND K2 SE
SE Testout in

/\ WARNUNG

Schutzeinrichtungen ohne Testung

Bei Verwendung von Schutzeinrichtungen ohne Testung kdnnen Personen verletzt werden.
» Verwenden Sie fiir den Personenschutz nur Schutzeinrichtungen mit Testung.
» \Verwenden Sie Schutzeinrichtungen ohne Testung nur fiir den Sachschutz.

4.3.2 Zubehor

Alle bendtigten Schutzeinrichtungen, Taster und Zusatzplatinen entsprechend den Ubersichtseiten und

laut Kap. 7 anschlieBen.

TR25E897/01.2021
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DEUTSCH Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

4.4 Netzanschluss

441 Netzanschluss ohne Hauptschalter

1. Flanschplatte mit Netzan-

schlussleitung. m
2. SchlieBen Sie den Schutzleiter

der Netzanschlussleitung an die

PE-Klemme an.

Stecken Sie den Stecker der

Netzanschlussleitung in die

Buchse X90.

PE_PE_PE_PE

GN/YE
|

4.4.2 Netzanschluss liber Hauptschalter

Benutzen Sie bei Betrieb der Steue- =

rung unter IP 65-Bedingungen nicht "

den mitgelieferten CEE-Stecker. =1

Die Spannungszufiihrung erfolgt in = X90

diesem Fall durch Festanschluss am L

Hauptschalter. =1

Wihlen Sie die Vorsicherungen ent- [ 1-ph @
sprechend den &rtlichen /landestibli- BUL | BK -

chen Vorschriften. I Lo 0 Oy
HINWEIS: Lé 7

Bei der Option ,,mitgelieferter Haupt- B|K_‘-é (o] = ?@
schalter” ist die Verbindung vom BK

Hauptschalter zum Stecker X90 {3 % _ Qe
bereits vorverdrahtet.
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

DEUTSCH

4.5

Vorbereitungen vor dem Einschalten der Steuerung

» Uberpriifen Sie vor dem Ein-
schalten der Steuerung folgende
Punkte:

An der Steuerung:

Alle elektrischen Anschlisse
Ein Stecker X1 mit Wider-
stand (8k2) ist auf der Platine
gesteckt

oder

es ist ein getestetes Endgerat
an Stecker X1 angeschlossen
Hinweis:

Eine Inbetriebnahme mit
einem Endgeréat ohne Testung
an X1 ist nicht moglich.

Nach der Inbetriebnahme
kann ein ungetestetes End-
gerét an Stecker X1 ange-
schlossen werden, die Tes-
tung in Programm-Men( 55
muss abgeschaltet werden.
Stecker X3 mit Briicke (Kon-
takt 5-6) ist auf der Platine
gesteckt, wenn hier kein wei-
teres Zubehor angeschlossen
ist.

Stecker der Deckeltastatur ist
in Buchse X50 eingesteckt
Anschluss einer Ladebri-
ckensteuerung (Option) an
X200b

Am Antrieb und der Elektroins-
tallation:

Vorabsicherung der CEE-
Steckdose entsprechend den
Ortlichen/landesublichen
Vorschriften.

Spannung an der Steckdose.
Bauseitige Absicherung, dass
eine (eventuell) nicht aus-
schaltende Antriebssteuerung
zu einer Gefahrdung wird.
Korrekte mechanische Mon-
tage des Antriebs.
Ordnungsgemé&Be Befesti-
gung des Motoranschluss-
Gehausedeckels.

HINWEIS

» Offnen Sie aus Sicherheits-
grinden das Tor von Hand auf
ca. 1000 mm Héhe (siehe
Kap. 8.3).

O

&l

TR25E897/01.2021
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DEUTSCH

Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

5 Bedien-/ Steuerungselemente

/\ WARNUNG

Nicht beaufsichtigte Torfahrt

letzt werden.

Personen, die sich im Gefahrenbereich des Tors befinden, kdnnen bei einer nicht beaufsichtigten Torfahrt ver-

» Bei der Bedienung muss der gesamte Torbetrieb jederzeit einsehbar sein.

5.1 Bedienelemente der Steuerung 545

7-Segmentanzeige

Vier Ziffern dienen zum Anzeigen der ver-
schiedenen Betriebszustande (siehe Kap.
5.2).

Tor-Auf-Taste

Zum Fahren des Tors in Richtung Tor-Auf

B | » Im Selbsthaltungsbetrieb 1x driicken.

» Im Totmannbetrieb dauernd gedriickt
halten.

Stopp-Taste

C | Zum Unterbrechen des Torlaufs 1x dri-

cken.

Tor-Zu-Taste

Zum Fahren des Tors in Richtung Tor-Zu

D | » Im Selbsthaltungsbetrieb 1x driicken.

» Im Totmannbetrieb dauernd gedriickt
halten.

Miniaturschloss

Zum Abschalten aller angeschlossenen

Bedienelemente und Sonderfunktionen,

es ist gegen einen Profilhalbzylinder

(PHZ, optional) austauschbar (siehe Kap.

E | 51.2).

HINWEIS:

Die angegebene Schutzart IP65 wird nur
mit aufgesetzter Schlossabdeckung ein-
gehalten.

Hauptschalter (optional)

Zum allpoligen Abschalten der Betriebs-

@
o
S
[N

.N -

F | spannung. Er ist flr Wartungs-/ Service- 0 %z
arbeiten mit einem Vorhéngeschloss ver-
riegelbar.
PRG-Taste
G Zum Einleiten und Beenden der Mentipro- @
grammierung (siehe Kap. 6.4.2/6.4.5). = B
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

DEUTSCH

5.1.1 Deckeltastatur

* A: Anschluss einer Pufferbatterie.
Die Zeiten fir Zeitschaltuhren, Zeitstempel sowie die Uhrzeit werden
bei abgeschalteter Steuerung fur ca. 60 Stunden gespeichert. Fir
eine langere Pufferzeit kann hier eine Batterieeinheit eingebaut werden
(optional erhéltlich).

e B: Anschluss der Tastaturplatine an X50 in der Steuerung

5.1.2 Miniaturschloss / Profilhalbzylinder

e Miniaturschloss/ Profilhalbzylinder (PHZ) auf Stellung 0
— Funktionen deaktiviert

PHZ

® Miniaturschloss/ Profilhalbzylinder (PHZ) auf Stellung 1
— Verschiedene Funktionen einstellbar, sieche Programm-Menu 43
— Schleichfahrt zur Feinpositionierung der Endlagen bei den Lern-
fahrten, siehe Programm-Meni 12

e Miniaturschloss/ Profilhalbzylinder (PHZ) auf Stellung 2
— Notbetrieb im Eintasten-Totmannbetrieb (Deckeltastatur) bzw. im
Zweitasten-Totmannbetrieb (externe Bedienelemente an X3)

HINWEIS

Dieser Totmannbetrieb unter Umgehung aller Sicherheitselemente ist nur
zum Fahren eines Tors im Notbetrieb (Defekt einer Schutzeinrichtung) und
nicht fir den Normalbetrieb vorgesehen.

Diese Betriebsart darf nur durch einen sachkundigen Bediener durchge-
fihrt werden!

Sofort nach dem Durchfiihren des Notbetriebs das Miniaturschloss /Profil-
halbzylinder wieder in die Position 0 oder 1 bringen. Das Menu 57 wird
dadurch automatisch auf Funktion 00 (Zweitasten-Totmannbetrieb) gestellt
und wieder auf die zuvor ausgewahlte Funktion zurtickgestellt.

TR25E897/01.2021 HORMANN
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

5.2 7-Segmentanzeige
Die vierstellige 7-Segmentanzeige dienen zur Anzeige von Torpositionen, Betriebszustdnden und Fehlermel-
dungen.
5.2.1 Allgemeine Begriffdefinition
Nr. | Anzeige Beschreibung Nr. | Anzeige Beschreibung
Punkt leuchtet
A A Punkt blinkt
1 A 2
A B | zifter leuchtet A 8| ztter binie
2 Anzeige aus
5.2.2 Anzeige von Status/ Torposition / Betriebsmeldungen
Nr. | Anzeige Beschreibung Kap. [Nr. | Anzeige Beschreibung Kap.
Steuerung ungelernt 6.3.2 Power 6.4.2
B /N Die Steuerung wird zum B Die Steuerung ist einge-
ersten Mal in Betrie ern
1 U ten Mal in Betrieb P lernt
genommen und ist noch
nicht eingelernt.
B | M Montageart horizontal ist | 6.3.2 B (m] 5 _ | Montageart horizontal 6.3.2
3 U 5 = = | eingestellt 4 u (_) (_) kann eingestellt werden
LSRR © ©
B | M 'l Montageart vertikal ist 6.3.2 B N [N Montageart vertikal 6.3.2
5 U 5 11 eingestellt 6 U J (())' z()) kann eingestellt werden
. 0) ®
B {7 | Lernfahrt zur Endlage Tor- | 6.3.2 B {7 | Lernfahrt zum Brems- 6.3.2
7 L Auf s LU [ | punkt Tor-Auf
©® © © ©
B ] Lernfahrt zum Bremspunkt | 6.3.2 B ] Lernfahrt zur Endlage 6.3.2
9 L J | Torzu 10 - | Tor-Zu
© © © ©
B | (0 | Lernfahrt Kraftbegrenzung | 6.3.2 B 1 Lernfahrt Lichtschranken | 6.23
1 L Richtung Tor-Auf 12 L L' | ausblenden
© © © ©
B [ H Lernfahrt zur Position B [ | Lernfahrt zur Zuluftposi-
13 g_) & Y-Auf (Zwischenendlage) 14 5a tion
© ©) ) ©
B — | Tor in Endlage Tor-Auf B = | Torfahrt in Richtung Tor-
15 16 Auf
©
B Tor in Endlage Tor-Zu 6.3.2 B Torfahrt in Richtung
17 18 —. | Tor-Zu
- ©
B — | Tor in der Zuluftposition B = | Torfahrt in Richtung
29 ™ 20 = | Zuluftposition
- ©
B Tor in nicht definierter Zwi- | 6.3.4 B — | Tor auBerhalb der End-
23 = | schenposition 24 lage (Torposition nicht
= | bekannt)
B StandBy-Betrieb aktiv
25 )
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Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

DEUTSCH

Nr. | Anzeige Beschreibung Kap. [Nr. | Anzeige Beschreibung Kap.
BUS-Reset/BUS-Scan fir | 6.3.2 Anzahl der ermittelten
HCP-BUS wird durchge- _ BUS-Teilnehmer fir den
f b 5 fiihrt, danach Anzeige mit (2: [:, b ,'_-,' 3 HCP-BUS, in diesem
© © Anzahl der Teilnehmer, Beispiel 3 Teilnehmer
siehe Nr. C2
Bluetooth aktiviert (Verbin- | 6.3.2 Uhrzeit, in diesem Bei- 6.3.2
g’ bt dung zum Smart- f ] 88 0 spiel 12.00 Uhr
©) © | phone/App)
c Inspektion ist fallig. 6.27 c I Inspektion ist fallig.
5 / Im] U )‘ Anzahl der Zyklen in einem 6 L. M 08 Zeitintervall erreicht
Wartungsintervall erreicht

5.2.3

Anzeige wahrend des automatischen Betriebs

Bei der Betriebsart Automatischer Zulauf wird eine Belegung der Schutz-
einrichtung an X20/X22
(= Lichtschranke unterbrochen) bei gedffnetem Tor wie folgt dargestellt:

Anzeige der Zahl 12.00/14.00/ mit blinkendem Punkt auf der 7-Segmen-
tanzeige (keine Fehlermeldung).

Anzeige Lichtschranke
belegt an
B B X20
©
X22

400

©)

5.2.4

Anzeige von betéatigten Befehlsgebern

Signalanderungen an den zugehdrigen Eingédngen werden auf der 7-Segmentanzeige flr die Dauer von

1 Sekunde angezeigt

Befehlsgeber Anzeige Taste betatigt g Anzeige Taste betatigt qE>
§ 5
4 4
Tasten auf dem Steuerungsge- 5 U Torlauf Stopp _ 5 / Tor-Auf _
h&use wurden betatigt
5 8 Tor-Zu 5 3
Miniaturschloss Miniaturschloss
in Pos. 1 _ S 5 in Pos. 2 (Notbe- | _
5 L’ trieb Totmann)
Extern an X2 /X3 angeschlos- 5 () | Torlauf Stopp | X3 5 J | Tor-Auf X3
sene Tasten wurden betatigt u 5/6 1 2/6
E E Tor-Zu X3 E 3
3/6
Multifunktions- | X2 Multifunktions- | X2
5 L, eingang a 2/4 5 5 eingang b 3/4
Tasten im Steuerungsgehduse E 6 PRG-Taste ~
wurden betatigt
Signa|e an den Eingéngen der 7 n Zentral Tor-Auf E1 7 , Zentral Tor-Zu E2
Platine Zentralsteuerung 1y ?I(/620 1 :)3(/640
Auto-Zulauf E3 Signal von E4
7Y | Aus X60 ) ] | RWA-Aniage | X60
5/6 7/8
Signale an den Eingéngen der Auto-Zulauf E1
Multifunktionsplatine 7 Ll Aus ?|</621
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Befehlsgeber Anzeige Taste betatigt g Anzeige Taste betatigt g
£ £
Ko K
X ¥
Signale tiber den HCP-BUS 7 | Stopp ]
X210a/X210b gl_l B I
B 8 Tor-Zu B 3
Impuls Zentral Tor-Auf

84

86

Zentral Tor-Zu
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6 Inbetriebnahme

6.1 Benutzer einweisen
» Diese Steuerung kann verwendet werden von
- Kindern ab 8 Jahren
— Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
— Personen mit Mangel an Erfahrung und Wissen
» Bedingung fir die Verwendung des Antriebs ist, dass die obengenannten Kinder/Personen
— beaufsichtigt werden
— bezlglich des sicheren Gebrauchs unterwiesen werden
— die daraus resultierenden Gefahren verstehen

Kinder diirfen nicht mit dem Antrieb spielen.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt Reinigungsarbeiten und Wartungsarbeiten an dieser Steuerung durch-
fuhren.

6.2 Die Spannungsversorgung herstellen

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbewegung

Bei der Programmierung der Steuerung kann sich das Tor bewegen und Personen oder Gegensténde ein-
klemmen.

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Gegenstande im Gefahrenbereich des Tors befinden.

6.3 Inbetriebnahme

6.3.1 Inbetriebnahme liber die App BlueControl mit dem Smartphone/ Tablet

1. Installieren Sie die App ,,BlueControl* auf lhrem Smartphone/ Tablet (download aus: Google Play Store, App
Store Apple, Microsoft Store).

2. Stromzufiuhrung zur Steuerung herstellen.

3. Hauptschalter (optional) auf Position 1 drehen.

4. Nach dem Einschalten der ungelernten Steuerung zeigt die 7-Segmentanzeige 5 Minuten blinkend das
Symbol U fir ungelernte Steuerung im Wechsel mit dem Symbol bt fir ein aktives Bluetooth-Modul.

5. Starten Sie die App und folgen Sie der Anleitung.

HINWEIS

Folgende Open Source Software ist in diesem Produkt enthalten: “

mbed TLS 2.16.1 (https://tls.mbed.org),

Copyright 2006-2018, ARM Limited,

Alle Rechte vorbehalten

Diese Software ist unter der Apache-Lizenz, Version 2.0 (die ,Lizenz") lizenziert; Sie dirfen diese Datei nur in
Ubereinstimmung mit der Lizenz verwenden. Sie erhalten eine Kopie der Lizenz unter http://www.apache.org/
licenses/LICENSE-2.0

Sofern nicht gesetzlich vorgeschrieben oder schriftlich vereinbart, wird die unter der Lizenz vertriebene Software
»wie vorgelegt” oder ,wie verfligbar” ohne irgendwelche Zusagen, Garantien oder Bedingungen, weder aus-
driicklich noch stillschweigend, vertrieben.

Informationen zu spezifischen sprachenrelevanten Rechten und Einschréankungen finden Sie in der Lizenz, deren
vollsténdigen Text Sie in der zugehdrigen App ,,BlueControl“ finden.
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6.3.2 Erstinbetriebnahme direkt an der Steuerung

Bei einer ungelernten Steuerung erfolgt eine mentgefiihrte Programmierung von Programm-Menti 01 bis 12. Wird
wahrend dieser gefiihrten Inbetriebnahme innerhalb eines Zeitraums von 60 Sekunden keine Einstellung vorge-
nommen, wird der Programmiermodus beendet und die 7-Segmentanzeige zeigt leuchtend das Symbol U. Alle
bis dahin durchgefiihrten Einstellungen werden mit Ausnahme der Uhrzeit/ Datum gespeichert. Erst wenn die
Spannung aus und wieder eingeschaltet wird, erscheinen die Symbole U und bt blinkend im Wechsel.

Erstinbetriebnahme

Nach dem Einschalten der ungelernten Steuerung zeigt die Anzeige blinkend
das Symbol U fir ungelernte Steuerung im Wechsel mit dem Symbol bt fiir U
ein aktives Bluetooth-Modul. ©
Driicken Sie die PRG-Taste fiir 5 Sekunden zum Start der Programmierung.

Die Anzeige zeigt blinkend die 12 auf den linken Segmenten. @ 55 b t
Die Uhrzeit muss eingestellt werden. ©

HINWEIS

Vor der Erstinbetriebnahme HCP Teilnehmer anstecken, da bei bestromen /BU D
ein automatischer BUS Scan durchgefihrt wird. © ©

Programm-Menii 01: Aktuelle Uhrzeit einstellen

In diesem Menu wird die Uhrzeit in Stunden und Minuten eingestellt oder verandert. Sie dient fiir die Funktionen
der Zeitschaltuhren und der Zeitstempel. Diese Zeit wird bei abgeschalteter Steuerung fiir ca. 60 Stunden
gespeichert. Fur eine langere Pufferzeit kann eine zusatzliche Batterieeinheit eingebaut werden.

1. Stellen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die Stunde ein. In l 3 U D
© ©

diesem Beispiel 13.
w4300
© ©

2. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt blinkend die zuletzt eingestellte Minute oder 00 auf
den rechten Segmenten.

3. Stellen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die Minute ein. In
diesem Beispiel 26.

1326
© ©

4. Drlcken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 02.

0260

Programm-Menii 02: Einstellen der Jahreszahl

In diesem Menu wird die Jahreszahl eingestellt oder verandert.

1. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt blinkend die zuletzt eingestellte Jahreszahl. In diesem
Beispiel 2019

w2019

© OO O

2. Stellen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die aktuelle Jahreszahl
ein. In diesem Beispiel 2020.

2020
ucCuy
(ONORONC)

3. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menti 03.

= 03080

o0Qol||0Q0®
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Programm-Menii 03: Einstellen von Tag/ Monat

In diesem Menu wird der Tag und der Monat eingestellt oder verandert.

1.

Driicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt blinkend den zuletzt eingestellten Tag. In diesem Bei-
spiel 01.

2. Stellen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste den aktuellen Tag ein. _
In diesem Beispiel 15. [b D {
© © '
3. Drlicken Sie die Stopp-Taste. -
Die Anzeige zeigt blinkend den zuletzt eingestellten Monat. In diesem @ 1x l b I
Beispiel 01. O ©
4. Stellen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste den aktuellen Monat
ein. In diesem Beispiel 04. " 5 0 '-I
OO
5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 04. @ 1x B L’ 8 8
HINWEIS

Passt der eingegebene Tag nicht zum Monat (z.B.: 31.06.), springt die Anzeige wieder zuriick zur Eingabe des

Monats.

Programm-Menii 04: Einstellen der Torart

In diesem MenU wird die vorhandene Torart eingestellt oder verandert.

1.

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf der Anzeige blinkt die eingestellte Funktionsnummer zusammen mit 1x n l.l nn
dem rechten Punkt auf den rechten Segmenten. In diesem Beispiel die U g((')))' @(5)
00.
2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu d&ndernde Funk- N A
tionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03. U '—’ [N}
Die geédnderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©
Funktionsnummern zum Einstellen der Torart
WA 500 FU ITO 500 FU
00 Sektionaltor [ Sektionaltor
01 —
02 —
03 |— Kipptor ET 500 [P
o I Schiebetor ST 500
Feuerschutzschiebetor
05 —
06 —
3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Men( 05 mit der Montageart @ 1x 8 5 ot
TR25E897/01.2021 HORMANN 39



DEUTSCH

Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

Programm-Menii 05: Einstellen der Montageart

In diesem Menu wird die Montageart des Antriebs eingestellt oder verandert.

1.

Driicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte

Montageart zusammen mit dem rechten Punkt. © @
2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die neue Montageart.
In diesem Beispiel die vertikale Montageart. Im] 11
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die neu eingestellte Mon- @ @ [N} (N
tageart. In diesem Beispiel die vertikale Montageart, der rechte Punkt ist © ©
deaktiviert.
Einstellen der Montageart
WA 500 FU ITO 500 FU

8686

horizontal

Stellen Sie mit

den Tasten

Tor-Auf/

Tor-Zu die

gewiinschte o

Montageart = ;39]“(.‘

ein 230
W

/I

g5l

vertikal

3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 06.

CD“

0600

Programm-Menii 06: Einstellen der Beschlagsart

Tors).

Fur die im Programm-Menu 04 ausgewahlten Torart muss in diesem Programm-Men die verwendete
Beschlagsart /Schlittengeschwindigkeit eingestellt werden (Angaben im Prifouch / auf dem Typenschild des

1. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte

Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Beispiel

die 00.

0600
© @

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu dndernde Funk-
tionsnummer entsprechend der Tabellen 1 und 2. In diesem Beispiel 06:

@ ©F

0606
@ ©
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Tabelle 1 ‘ Funktionsnummern fiir die Beschlagsart WA 500 FU - Sektionaltor -
Beschlagsart
01 | N1 s |07 |V7/ND7
02 |N2 08 | H8
03 |N3 09 |V9
04 |H4 10 L1
05 |H5 11 | L2
06 |V6/ND6
Tabelle 2 ‘ Funktionsnummern fiir ITO 500 FU - Sektionaltor -
Geschwindigkeit (mm/Sekunde ) Richtung Tor-Auf | Geschwindigkeit (mm/Sekunde) Richtung Tor-Zu
Optosensor VL HLG
00 |300 B4 | 200 300 300
3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 07. @ 1x B 7 g 0

Programm-Menii 07: Hoherfiihrung (H-Beschlag) / Torh6he (V-Beschlag) einstellen.

In diesem Men kann fir die in Programm-MenU 06 eingestellte Beschlagsart die Hoherfiihrung / Torhohe
eingestellt werden (Angaben auf dem Typenschild des Tors).

HINWEIS

Das Menu wird nur beim Sektionaltor mit hohergeflihrtem Beschlag oder Vertikal-Beschlag eingeblendet (im

Programm-Men( 06 wurde die entsprechende Beschlagsart H oder V eingestellt).
Erforderliche Eingabe beim H-Beschlag: Hoherfiihrung (Angaben auf dem Typenschild)
Erforderliche Eingabe beim V-Beschlag: Torhdhe (Angaben auf dem Typenschild)

1.

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Fir die in Programm-Men 06 eingestellte Beschlagsart erscheint kurz-
fristig die Anzeige:

fur H das HF fir Hoherflihrung. Wenn noch kein Wert eingestellt wurde,
wird der max. Wert angezeigt: 3500.

flr V das H fiir Hohe. Wenn noch kein Wert eingestellt wurde, wird der
max. Wert angezeigt werden: 3500 (V6), 5000 (V7) oder 7500 (V9).

@1x

ﬁ

w | T

Ansonsten wird der eingestellte Wert angezeigt. In diesem Beispiel 3500 0 B
mm. ORORORO)
2. Stellen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde Héhe
entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel 3000: @ @
Die gednderte Hohe blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © © © ©
Hoherfiihrung H-Beschlag / Torh6he V-Beschlag einstellen
WA 500 FU ITO 500 FU
. . Madgliche Einstellbereiche:
Srellen Sie mit H4 = 460 — 3500 mm
Tor-Auf/ H5 = 460 — 3500 mm
et H8 = 460 — 3500 mm B
Zﬂheﬁﬁrﬁme V6 =501 — 3500 mm
" nfm o V7 = 2001 — 5000 mm
V9 = 4501 — 8000 mm
3. Dricken Sie die Stopp-Taste. A A
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 08.
ge zeig g @ = | g 88
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Programm-Menii 08: Torblattgewicht einstellen

In diesem Menu wird das Torblattgewicht eingestellt oder verandert (Angaben auf dem Typenschild des Tors).

HINWEIS
Erforderliche Eingabe: Torblattgewicht (Angaben auf dem Typenschild des Tors)

1. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt das derzeit eingestellte 1x
Gewicht. In diesem Beispiel 125 kg.

2. Stellen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das zu dndernde

Gewicht entsprechend des Typenschilds des Tors ein. In diesem Beispiel '-’ 3 5
435 kg: ©® O O

Das geédnderte Gewicht blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.
Torblattgewicht einstellen

Maoglicher Einstellbereich (1 kg
Schritte):

Stellen Sie mit den Tasten Tor-Auf /Tor-Zu 0 kg — 3000 kg
das Torblattgewicht in kg ein

3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menti 09. @ 1x

N
o
c3
c3

Programm-Menii 09: Auswahl der Kettenbox

In diesem MenU wird die verwendete Kettenbox eingestellt oder verandert.

HINWEIS
Das Menu wird nur bei einem Sektionaltor mit WA 500/ WA 500 FU eingeblendet (im Programm-MenU 04 wurde
die entsprechende Torart eingestellt). Es wird nur die einstellbare Funktion in Abhéngigkeit zum Programm-
Men 06 (Beschlagsart) angezeigt.
1. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte @ 1x
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Beispiel
die 00.
2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde Funk-
tionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 04. N 9 Im} L/
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. @ @ u u

© ©

© @

Funktionsnummern fiir Kettenbox

Kettenbox Zahnezahl WA 500 FU ITO 500 FU
Antrieb : Torwelle
00 |keine Ket- > _ v _
tenbox

01 1:0,8 23:28 v —
02 1:1 23:23 v —
04 1:2 30:15 4 —

3. Driicken Sie die Stopp-Taste. AN
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menti 10. | [

g [¢] [¢] @ 1x Uy
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Programm-Menii 10: Auswahl der Schutzeinrichtungen

In diesem Men( werden die Schutzeinrichtungen eingestellt oder veréndert.

1. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x ,
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Beispiel
die 00.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde Funk-
tionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 05.
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.
Funktionsnummern zum Einstellen der Schutzeinrichtung
00 | keine SKS (Totmannbetrieb in Richtung Tor-Zu)

@
[}

=
=
=
\/3

c
0

=
=
=
=

01 | Optosensoren LE ‘ [

02 |8k2

03 |VL1-LE/VL2-LE

04 |HLG

05 |—

06 | Optosensoren LE/8k2 mit Funkibertragung

07 | VL1-LE/VL2-LE mit Funklbertragung

08 | HLG mit Ruhestromkreis Uiber Funkiibertragung

3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menii 11. @ 1x ’l ’IB 3

Programm-Menii 11: Auswahl der Betriebsart

In diesem MenU wird die Betriebsart eingestellt oder verandert.

1. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x ,l 'l nn
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Beispiel ud
die 00.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu dndernde Funk-
tionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 02. ,’ ,’Q
Die gedndert Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©

Funktionsnummern zum Einstellen der Betriebsart
00 | Totmannbetrieb in Richtung Tor-Auf/ Tor-Zu | [>F

01 | Selbsthaltungsbetrieb in Richtung Tor-Auf

Totmannbetrieb in Richtung Tor-Zu

02 | Selbsthaltungsbetrieb in Richtung Tor-Auf/ Tor-Zu

HINWEIS

Ein Totmannbetrieb ist nicht mit an den HCP Bus angeschlossenen Peripheriegerdaten maéglich.

Die Funktion 02 wird nur angezeigt, wenn im Programm-Menu 10 (Einstellen der Schutzeinrichtung) die Funk-
tion 01 - 08 eingestellt wurde.

Bei Einstellung auf Funktion 03 (Fahrbahnregelung) wird:

im Programm-Men( 31 (Zeit fur Anfahrwarnung/Vorwarnung) die Zeit auf Funktion 05 = 5 Sekunde gesetzt
im Programm-Men( 33 (Aufhaltezeit) die Zeit auf Funktion 01 = 5 Sekunden gesetzt

Diese Zeiten kdnnen nachtraglich verandert werden, bei Deaktivierung einer dieser Zeiten (Funktion 00) wird die
Betriebsart auf Funktion 00 (Totmannbetrieb in Richtung Tor-Auf/ Tor-Zu) eingestellt.

3. Dricken Sie die Stopp-Taste. AN
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 12. /
ge zeig g @ 1x ] 8 88
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Programm-Menii 12: Endlagen und Bremspunkte lernen, Einstellen der Reversiergrenze

In diesem Menu werden die Endlagen, Bremspunkte und Reversiergrenzen eingestellt oder verandert.

/\ WARNUNG

Dieses MenU wird nur im Totmannbetrieb und ohne Kraftbegrenzung durchgefihrt.

Endlage Tor-Auf einlernen

1. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt L und der Strich oben
(Endlage Tor-Auf)

©1x

2. Fahren Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste im Totmannbetrieb das
Tor zur gewlinschten Position Endlage Tor-Auf. Fiir eine moglichst
exakte Positionierung stellen Sie das Miniaturschloss/den Profilhalbzy-
linder auf Stellung 1 (verringerte Geschwindigkeit bei Lernfahrten).

HINWEIS

© ©

Eine Feineinstellung der Endlage Tor-Auf kann spater im Programm-Men 1x
14 durchgefiihrt werden. 9
3. Bestatigen Sie die Position durch Driicken der Stopp-Taste. Die nachste © ©
einzustellende Position (Bremspunkt Tor-Auf) wird angezeigt.
Bremspunkt Tor-Auf einlernen
4. Fahren Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste im Totmannbetrieb das @ @
Tor zur gewlinschten Position Bremspunkt Tor-Auf.
HINWEIS
Wenn der Bremspunkt Tor-Auf in der Position Endlage Tor-Auf programmiert
wird, erfolgt dennoch ein Sanft-Stopp vor Erreichen der Endlage Tor-Auf. x (
5. Bestétigen Sie die Position durch Driicken der Stopp-Taste. Die nachste L 2
einzustellende Position wird angezeigt (Bremspunkt Tor-Zu). © ©
Bremspunkt Tor-Zu einlernen
6. Fahren Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste im Totmannbetrieb das @
Tor zur Position Bremspunkt Tor-Zu:
Beschlagsart Bremspunkt Tor-Zu setzen bei
(in mm)
Opto- VL-LE | HLG
sensoren/
8k2
|
1x U 0
N1, NH1 H4, V6, 500 500 500 © O
L1
N2, NH2, N3, 3000 3000 500
NHS3, H5, V7, H8,
V9, L2

7. Bestétigen Sie die Position durch Driicken der Stopp-Taste. Die nachste
einzustellende Position (Endlage Tor-Zu)
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Endlage Tor-Zu einlernen

8. Fahren Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste im Totmannbetrieb das
Tor zur gewiinschten Position Endlage Tor-Zu. Fur eine moéglichst exakte
Positionierung stellen Sie das Miniaturschloss/den Profilhalbzylinder auf
Stellung 1 (verringerte Geschwindigkeit bei Lernfahrten).

9. Bestatigen Sie die Position durch Driicken der Stopp-Taste. 1x L (]
Der néachste Schritt zum Einlernen wird angezeigt: © ©
WA 500 FU: Kraftlernfahrten (Reversiergrenze wird automatisch gesetzt)

ITO 500 FU: Einlernen der Reversiergrenze

Lernfahrten

10. Fuhren Sie Lernfahrten durch 1x L (]

10.1 Kraftlernfahrten mit WA 500 FU: Driicken Sie 1x die Tor-Auf- © ©
Taste.

/\ WARNUNG 1
Kraftlernfahrten Richtung Tor-Auf und danach Richtung Tor-Zu werden g((‘))) (@0))
automatisch durchgefihrt.
Das Tor bleibt in der Endlage Tor-Zu stehen. | NN
Danach zeigt die Anzeige leuchtend das Programm-Menu 12. ] uu

10.2 Einlernen der Reversiergrenze mit ITO 500 FU (oder beim WA500 -
FU zum Nachlernen unter Menu 99/11): @ 1x
a. Driicken Sie 1x die Tor-Auf-Taste. © ©
Das Tor fahrt in Endlage Tor-Auf.

b. Legen Sie einen GliedermaBstab hochkant unter das Tor und driicken [}

Sie 1x die Tor-ZU-Taste 1x L u
Das Tor fahrt in Richtung Tor-Zu auf den GliedermaBstab und fahrt © ©
anschlieBend in Richtung Tor-Auf und bleibt in Endlage Tor-Auf stehen.

c. Entfernen Sie den GliedermaBstab und driicken Sie 1x die Tor-ZU- 1x

Taste © (((—)))
Das Tor fahrt in Richtung Tor-Zu und bleibt in Endlage Tor-Zu stehen.

Danach zeigt die Anzeige blinkend das Symbol fiir der Kraftlernfahrt an. o
L
© ©
10.3 Kraftlernfahrten mit ITO 500 FU: Driicken Sie 1x die Tor-Auf- o
Taste. 1x L
/\ WARNUNG ©® O
Kraftlernfahrten Richtung Tor-Auf und danach Richtung Tor-Zu werden [}
automatisch durchgefiihrt. Lo
o © ©
Das Tor bleibt in der Endlage Tor-Zu stehen.
Danach zeigt die Anzeige leuchtend das Programm-Menu 12. ' an
Iicou

oder 99 00, wenn man die Reversiergrenze unter Menl 99/11 neu einge-
lernt hat.

89500

Abschluss der meniigefiihrten Erstinbetriebnahme

grenze abgeschlossen werden.

Wenn zu diesem Zeitpunkt keine weiteren Einstellungen an der Steuerung durchgefiihrt werden sollen,
kann die Erstinbetriebnahme mit Beendigung der Programmierung und dem Uberpriifen der Reversier-
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» Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste Programm-Men( 00
und driicken die Stopp-Taste zur Beendigung der Programmierung

» oder Sie driicken die PRG-Taste flir 5 Sekunden zur Beendigung der
Programmierung.
Die Anzeige zeigt dann leuchtend die aktuelle Torposition. In diesem
Beispiel _.

5s

/\ WARNUNG

Fihren Sie nach Abschluss der Programmierung eine Uberpriifung der Reversiergrenze entsprechend Kap.
6.3.3 durch!

6.3.3 Reversiergrenze SKS/VL priifen

HINWEIS
Diese Priifung ist unbedingt durchzufiihren!

Nachdem der Programmiermodus verlassen wurde,

1. das Tor 6ffnen,

2. den Prifkoérper (Hohe: 50mm) platzieren

3. Torlauf in Selbsthaltung Richtung Endlage Tor-Zu ausldsen.

Die Schutzeinrichtung muss vor der Deaktivierung durch den SKS/VL-
Stopp den Prifkdrper erkennen und den Torlauf in Richtung Endlage
Tor-Zu unterbrechen.

Optosensoren/8k2/VL-LE: Die Schutzeinrichtung muss den Prifkérper
erkennen und das Tor muss reversieren.

HLG: Die Schutzeinrichtung muss den Priifkérper erkennen. Das Tor darf
nicht in Richtung Zu fahren.

Wird der Prifkérper nicht erkannt sind folgende Schritte vorzunehmen:

» Im Programm-Menu 18 die Reversiergrenze tiefer einstellen und die
Prifung wiederholen.
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6.3.4 Weiterfilhrende Programmierung und Werteanderung direkt an der Steuerung

Nachtragliche Anderungen von Einstellungen der meniigefiihrten Programmierung von Programm-Menti 01 bis
12 sowie Einstellen von Zusatzfunktionen in den Programm-Mends 13 bis 99 werden ab Kap. 6.4.5 beschrieben.
HINWEIS

Bei nachtraglichen Anderungen in der Meniieinstellung der Meniis 04 - 06, 09 und 11 und miissen die Endlagen
immer neu eingelernt werden (Programm-Meni 12), andernfalls stellt sich die Steuerung automatisch in den
ungelernten Betrieb ein (U).

6.3.5 Generelle Programmierschritte in allen Programm-Meniis

Dieses Kapitel beschreibt die generellen Arbeitsschritte zur Programmierung der Steuerung. Erfolgt 60 Sekunden
lang kein Tastendruck, werden die geéanderten Einstellungen verworfen und die Steuerung verlasst automatisch
den Programmiermodus.

Programmierung einleiten

1. Offnen Sie das Steuerungsgehiuse.

2. Dricken Sie die PRG-Taste fiir 5 Sekunden.
Die Anzeige zeigt leuchtend 00

Programm-Menii auswéhlen

3. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das gewlinschte Pro-
gramm-Mend. In diesem Beispiel die 14.

Funktionsidnderung auswahlen

4. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

Funktionsnummer @ndern

5. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend den aufgefiihrten Tabellen. In diesem
Beispiel die 03.
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

Geanderte Funktion bestéatigen

6. Drlcken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Men( mit der geénderten
Funktion. In diesem Beispiel Programm-Menu 14 mit Funktionsnummer
03, der rechte Punkt leuchtet.

Die Programmierung fortfiihren

7. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das gewiinschte Pro-
gramm-Mend. In diesem Beispiel die 15.

[$,]
n

0000

1400

q0n
11Uy
© @

-
x

©
=
=3

)

Die Programmierung beenden
8. Beenden Sie die Programmierung
8.1 Gehen Sie zum Programm-Meni 00 und driicken die Stopp-Taste zur

o @@

N
GO U
| @

——

Beendigung der Programmierung

-
x

oder

8.2 Sie driicken die PRG-Taste fiir 5 Sekunden zur Beendigung der Pro-
grammierung.
Die Anzeige zeigt leuchtend die aktuelle Torposition. In diesem Beispiel

(3]
7]

® 000 o O o®e
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6.4 Programm-Menii 13: Kraftlern- und Kontrollfahrten durchfiihren

Nach Einstellarbeiten am Tor, Nachspannen oder Tauschen der Federn etc. muss im Anschluss eine Kraftlern-
und Kontrollfahrt durchgefuhrt werden.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU
/300
3. Dricken Sie die Stopp-Taste fiir 5 Sekunden.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt L mit dem o oben. 5s L o
© ©
Sollte das Tor nicht geschlossen sein, blinkt auf den rechten Seg-
menten L und der Strich unten (Endlage Tor-Zu), als Hinweis, dass das ]
Tor erst noch geschlossen werden muss. @ 1x o
3.1 Driicken Sie die Tor-Zu-Taste zum SchlieBen des Tors. © ©
Das Tor féhrt in Endlage Tor-Zu.
4. Driicken Sie die Tor-Auf-Taste. Die Kraftlernfahrten Richtung Tor-Auf
und danach Richtung Tor-Zu werden automatisch durchgefihrt. 1x ] 3 nnNn
Danach zeigt die Anzeige leuchtend das Programm-Menii 13. IJuUu

5. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.5

Programm-Menii 14: Feineinstellen der Endlage Tor-Auf einstellen

In diesem Menl kann man die tatséchliche Endlagenposition Tor-Auf gegeniber der gelernten Endlage aus Pro-
gramm-Men 12 in 9 Schritten in beide Richtungen verschieben. Dieser Vorgang ist beliebig oft wiederholbar.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2.

Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU
14.

1400

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

© @

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu dndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03.
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

/5403

© ©

Funktionsnummern zum Feineinstellen der Endlage Tor-Auf

Beim ITO Antrieb beziehen sich die mm Angaben auf den Schienenweg.

x mm weiter Uber die bisherige Endlage Tor-Auf x mm zurlck in Richtung Tor-Zu
09 30 04 8 -1 2 -6 15
08 25 03 6 -2 4 -7 20
07 20 02 4 -3 6 -8 25
06 15 01 2 -4 8 -9 30
05 10 00 +0 B -5 10
HINWEIS

Eine eventuell notwendige Kraftlernfahrt wird beim Verlassen des Programm-Menus automatisch durchgefiihrt.

5. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 14 mit der geén- 1x [} ,_, Im} 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet. I U J,
6. FuUhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter

oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.6

Programm-Menii 15: Feineinstellen der Endlage Tor-Zu einstellen

In diesem Menl kann man die tatséchliche Endlagenposition Tor-Zu gegentber der gelernten Endlage aus Pro-
gramm-Men 12 in 9 Schritten in beide Richtungen verschieben. Dieser Vorgang ist beliebig oft wiederholbar.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2.

Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU
15.

1500

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

:Snn
1JuUuy
©) @

Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu dndernde

Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03.

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

150

© ©

C

Funktionsnummern zum Feineinstellen der Endlage Tor-Zu

Beim ITO Antrieb beziehen sich die mm Angaben auf den Schienenweg.

x mm zurilck in Richtung Tor-Auf x mm weiter Uber die bisherige Endlage Tor-Zu
09 30 04 8 -1 2 -6 15
08 25 03 6 -2 4 -7 20
07 20 02 4 -3 6 -8 25
06 15 01 2 -4 8 -9 30
05 10 00 +0 9 -5 10
HINWEIS

Eine eventuell notwendige Kraftlernfahrt wird beim Verlassen des Programm-Menus automatisch durchgefihrt.

5.
Die

Driicken Sie die Stopp-Taste.
Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 15 mit der geénderten

Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet.

©1x

1503

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.4.5.
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6.7 Programm-Menii 16: Feineinstellen des Bremspunkts Tor-Auf

In diesem Menu kann man die tatséchliche Bremspunkt Tor-Auf (Umschaltung Schnell-/ Langsamlauf) gegentber
dem gelernten Bremspunkt aus Programm-Menii 12 in 9 Schritten in beide Richtungen verschieben. Dieser Vor-

gang ist beliebig oft wiederholbar.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefuhrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU
160
3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte / nn
- , . . 1x 1OuUy
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © @')))
spiel die 00.
4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03. " 8

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

Funktionsnummern zum Feineinstellen des Bremspunkts Auf

x mm weiter in Richtung Tor-Auf x mm zurlck in Richtung Tor-Zu
09 1500 04 400 -1 100 -6 800
08 1250 03 300 -2 200 -7 1000
07 1000 02 200 -3 300 -8 1250
06 800 o1 100 -4 400 -9 1500
05 600 00 =0 b« | -5 600

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 16 mit der geén-
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet.

O~

1603

Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-MenUs weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.8

Programm-Menii 17: Feineinstellen des Bremspunkts Tor-Zu

In diesem Meni kann man die tatséchliche Bremspunkt Tor-Zu (Umschaltung Schnell-/ Langsamlauf) gegentber
dem gelernten Bremspunkt aus Programm-Menii 12 in 9 Schritten in beide Richtungen verschieben. Dieser Vor-
gang ist beliebig oft wiederholbar.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Meni
17 10N
. 1 Tou
3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x / 7 U
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © @
spiel die 00.
4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03. " 7 0
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©
Funktionsnummern zum Feineinstellen des Bremspunkts Zu
x mm weiter in Richtung Tor-Zu x mm zurlck in Richtung Tor-Auf
09 1500 04 400 -1 100 -6 800
08 1250 03 300 -2 200 -7 1000
07 1000 02 200 -3 300 -8 1250
06 800 01 100 -4 400 -9 1500
05 600 00 =0 B« |5 600
5. Drlcken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-MenU 17 mit der geén- @ 1x ,’ 7 g 3

derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet.

Flhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menis weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.9 Programm-Menii 18: Feineinstellen der Reversiergrenze

In diesem Menl kann man die tatséchliche Reversiergrenze gegenliber der gelernten Reversiergrenze aus Pro-
gramm-Men 12 in 9 Schritten in beide Richtungen verschieben. Dieser Vorgang ist beliebig oft wiederholbar.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU ‘
18, @

3. Driicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03.
Die geanderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

©
@®
0
&

un)
AlE

@
@ 2
® ©
o=

Funktionsnummern zum Feineinstellen der Reversiergrenze

x mm weiter in Richtung Tor-Auf X mm weiter in Richtung Tor-Zu
09 30 04 8 -1 2 -6 15
08 25 03 6 -2 4 -7 20
07 20 02 4 -3 6 -8 25
06 15 01 2 -4 8 -9 30
05 10 00 +0 b= -5 10
HINWEIS

WA 500 FU Sektionaltor/ITO 500 FU Sektionaltor:
Das Programm-Meni wird nur angezeigt, wenn im Programm-Menu 10 (Einstellen der Schutzeinrichtung) die

Funktion 01 — 03 oder 06 /07 eingestellt wurde.
1001
@ x 1803

Beim ITO Antrieb beziehen sich die mm Angaben auf den Schienenweg.

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 18 mit der gean-
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet.

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.10 Programm-Menii 19: Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Auf

In diesem Menu wird die Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Auf eingestellt, die als Schutzfunktion verhindert, dass
Personen mit dem Tor mitfahren kdnnen. Sie muss entsprechend den landesspezifischen Bestimmungen so ein-
gestellt werden, dass das Tor bei einer bestimmten, zusatzlichen Gewichtsbelastung anhalt.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgeflhrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU
: 1960

3. Driicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-

spiel die 00. © @

4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03. ,’ 9 B 3
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©

Funktionsnummern zum Einstellen der Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Auf

00 | minimale Kraft 06 | Kraftstufe 6 13 | Kraftstufe 13

(hchste Sicherheit) 07 | Kraftstufe 7 14 | Kraftstufe 14
01 | Kraftstufe 1 08 | Kraftstufe 8 15 | Kraftstufe 15
02 | Kraftstufe 2 09 | Kraftstufe 9 16 | Kraftstufe 16
03 | Kraftstufe 3 10 | Kraftstufe 10 17 | Kraftstufe 17
04 | Kraftstufe 4 B« | 11 | Kraftstufe 11 18 | maximale Kraft (geringste
05 | Kraftstufe 5 12 | Kraftstufe 12 Sicherheit)

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch falsch eingestellte Kraftbegrenzung

Bei einer falsch eingestellten Kraftbegrenzung ist es méglich, dass Personen mit dem Tor mitfahren kénnen.

» Stellen Sie die Kraftbegrenzung in Abwagung zwischen Personen- und Nutzungssicherheit ein. Beachten
Sie dabei die landesspezifischen Bestimmungen.

Bei einer falsch eingestellten Kraftbegrenzung ist es moglich, dass das Tor zu spat stoppt. Dadurch kénnen
Personen oder Gegensténde eingeklemmt werden.
» Stellen Sie die Kraftbegrenzung nicht unnétig hoch ein.

HINWEIS

Bei Veranderung der Einstellung muss die eingelernte Kraft mittels entsprechenden Gewichten auf zulassige
Werte im Geltungsbereich der EN 12453 und EN 12445 oder den entsprechenden nationalen Vorschriften
gepruft werden.

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 19 mit der geén- 1x " 9 8 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet. b

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.

54 HORMANN TR25E897/01.2021




Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU) DEUTSCH

6.11 Programm-Menii 20: Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Zu

In diesem Menu wird die Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Zu eingestellt, die als Schutzfunktion der zusétzlichen
Sicherheit und dem Schutz fir Personen und Hindernissen dient. Beim Ansprechen der Kraftbegrenzung stoppt
das Tor.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefhrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU
20
caad

3. Driicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x 8 U U
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Beispiel © O
die 00.

4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde Funk- AN
tionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03. EU u 3

Die geédnderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©

Funktionsnummern zum Einstellen der Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Auf

00 | minimale Kraft 06 | Kraftstufe 6 13 | Kraftstufe 13

(hochste Sicherheit) 07 | Kraftstufe 7 14 | Kraftstufe 14
01 | Kraftstufe 1 08 | Kraftstufe 8 15 | Kraftstufe 15
02 | Kraftstufe 2 09 | Kraftstufe 9 16 | Kraftstufe 16
03 | Kraftstufe 3 10 | Kraftstufe 10 17 | Kraftstufe 17
04 | Kraftstufe 4 B« | 11 | Kraftstufe 11 18 | maximale Kraft (geringste
05 | Kraftstufe 5 12 | Kraftstufe 12 Sicherheit)

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch falsch eingestellte Kraftbegrenzung

Bei einer falsch eingestellten Kraftbegrenzung ist es méglich, dass Personen durch das Tor verletzt werden
kénnen.

» Stellen Sie die Kraftbegrenzung in Abwagung zwischen Personen- und Nutzungssicherheit ein. Beachten
Sie dabei die landesspezifischen Bestimmungen.

Bei einer falsch eingestellte Kraftbegrenzung ist es moéglich, dass das Tor zu spét stoppt. Dadurch kdnnen Per-
sonen oder Gegenstande eingeklemmt werden.

» Stellen Sie die Kraftbegrenzung nicht unnétig hoch ein.

HINWEIS

Bei Veranderung der Einstellung muss die eingelernte Kraft mittels einer geeigneten Kraftmesseinrichtung auf

zulassige Werte im Geltungsbereich der EN 12453 und EN 12445 oder den entsprechenden nationalen Vor-
schriften geprift werden.

5. Driicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 20 mit der geén- 1x 8 U g 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet. 5

6. Fulhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.12 Programm-Menii 22: Einlernen der Zuluftposition

In diesem Menu wird die Zuluftposition programmiert. Ein Signal der RWA-Anlage (Rauch- und Warmeabzug) am
entsprechenden Steuereingang (E4 Platine Zentralsteuerung) fahrt das Tor bis zu einer bestimmten, eingelernten
Hohe auf. Programmierung nur im Totmannbetrieb.

HINWEIS
Werkseinstellung Endlage Tor-Auf. Die Zuluftposition kann zwischen Endlage Tor-Auf und Endlage Tor-Zu einge-
stellt werden.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefuhrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Men(
g @ ©) eaag

3. Dricken Sie die Stopp-Taste fir 5 Sekunden.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt 00 8 8
AnschlieBend blinkt auf den rechten Segmenten L und der Balken © @
oben, mitte, unten, die Anzeige 22 erlischt dabei. @ 5s
o0
O U
© ©
4. Fahren Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste im Totmannbetrieb
das Tor zur gewlinschten Zuluftposition. @ @
5. Bestétigen Sie die Position durch Driicken der Stopp-Taste.

ccld

c

Die Anzeige zeigt leuchtend Programm-Menu 22. @
1x

Zuluftposition einlernen

Stellen Sie mit den Tasten Tor-Auf /Tor-Zu die Zuluftposition zwischen den Endlage Tor-

Auf und Tor-Zu ein

HINWEIS
Das Programm-Meni wird nur angezeigt, wenn im Programm-MenU 11 (Betriebsart) die Funktion 02 (Selbsthal-
tungsbetrieb in Richtung Tor-Auf/ Tor-Zu) eingestellt worden ist.

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.13 Programm-Menii 23: Beschleunigung in Richtung Tor-Auf

In diesem Menti wird das Verhéltnis der Geschwindigkeitszunahme beim Anfahren eines Tors mit FU-Antrieb ein-
gestellt. Dadurch lasst sich indirekt auch die Stromaufnahme des Motors beim Anfahren steuern (siehe auch
Fehler 29.06, Kapitel 8.5.1).

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgeflhrten Programmierung weitermachen.
2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Menii

23

c300

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x B B
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © oD
spiel die 00.
4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde N
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 02. u
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©
Funktionsnummern Beschleunigung Richtung Tor-Auf
WA 500 FU Sektionaltor ITO 500 FU Sektionaltor
02 Schnell Stufe 2
01 Schnell Stufe 1
00 +0 > —
-1 Langsam Stufe 1
-2 Langsam Stufe 2
5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.

Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Ment 23 mit der geén-
derten Funktion. In diesem Beispiel die 02, der rechte Punkt leuchtet.

CDu

g302

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5
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6.14

Programm-Menii 24: Beschleunigung in Richtung Tor-Zu

In diesem Menu wird das Verhéltnis der Geschwindigkeitszunahme beim Anfahren eines Tors mit FU-Antrieb ein-
gestellt. Dadurch lasst sich indirekt auch die Stromaufnahme des Motors beim Anfahren steuern (siehe auch
Fehler 29.06, Kapitel 8.5.1).

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgeflhrten Programmierung weitermachen.
2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Men( AN
o 2488
3. Driicken Sie die Stopp-Taste. AN
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x E '—,’ Uy
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © @
spiel die 00.
4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 02. '_3 L{ 8
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©
Funktionsnummern Beschleunigung in Richtung Tor-Zu
02 Schnell Stufe 2
01 Schnell Stufe 1
00 |0 ‘ 7]
-1 Langsam Stufe 1
-2 Langsam Stufe 2
5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.

Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 24 mit der geén-
derten Funktion. In diesem Beispiel die 02, der rechte Punkt leuchtet.

CDﬂ

2aae

Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-MenUs weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.15 Programm Menii 25: Geschwindigkeit in Richtung Tor-Auf
In diesem Menii wird die Geschwindigkeit des Tors beim Offnen mit FU-Antrieb eingestellt. Dadurch l4sst sich die

Ges

chwindigkeit beispielsweise bei schlecht eingestellten Toren reduzieren.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Men
25

c500

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionshummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

aa
© @

Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu dndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die -2.
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

© ©

Fu

nktionsnummern Geschwindigkeit in Richtung Tor-Auf

00

+0

>

-1

Langsam Stufe 1

-2

Langsam Stufe 2

5.

Driicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 25 mit der geéan-
derten Funktion. In diesem Beispiel die -2, der rechte Punkt leuchtet.

8688,

Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-MenUs weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.16 Programm Menii 26: Geschwindigkeit in Richtung Tor-Zu

In diesem Ment wird die Geschwindigkeit des Tors beim SchlieBen mit FU-Antrieb eingestellt. Dadurch lasst sich
die Geschwindigkeit beispielsweise bei schlecht eingestellten Toren reduzieren.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Men
26

c600

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionshummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

© @

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu dndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die -2.
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

© ©

Funktionsnummern Geschwindigkeit in Richtung Tor-Auf

00

+0

B

-1

Langsam Stufe 1

-2

Langsam Stufe 2

5.

Driicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 26 mit der geéan-
derten Funktion. In diesem Beispiel die -2, der rechte Punkt leuchtet.

gé-¢c

Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-MenUs weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.17 Programm-Menii 31: Zeit fiir Anfahrwarnung /Vorwarnung

® aus der Endlage Tor-Auf und Zwischenendlage V2-Auf

In diesem Meni werden die entsprechenden Zeiten fir die Anfahrwarnung / Vorwarnung aus der Endlage Tor-Auf

und Zwischenendlage programmiert. Eventuell an den Relais (KO, K1 und/oder K2) angeschlossene Signal-

leuchten werden wie folgt geschaltet/getaktet (Funktion einstellbar in Programm-Meni 45/46/47):

e Anfahrwarnung = Signal bei Betrieb ohne Automatischer Zulauf/Fahrbahnregelung vor der Fahrt aus End-
lage Auf oder Teilauf, wahrend jeder Torfahrt und in jeder Zwischenposition.

e Vorwarnung = Signal bei Betrieb mit Automatischer Zulauf/Fahrbahnregelung vor der Fahrt aus Endlage
Auf oder Teilauf, wéahrend jeder Torfahrt und in jeder Zwischenposition.

e Die eingestellten Zeiten laufen nach unten ab, blinkend in der Anzeige dargestellt.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Meni '
o )

3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte @ 1x 3 ,IB B

Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © @
spiel die 00.
4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu d&ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03. ,'0
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©
Funktionsnummern zum Einstellen der Zeiten Anfahrwarnung/Vorwarnung
Zeit in Sekunden
00 - ks |04 4 08 8 12 15 16 40
01 1 05 5 09 9 13 20 17 50
02 2 06 6 10 10 14 25 18 60
03 3 07 7 11 12 15 30 19 70
5. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 31 mit der gednderten @ 1x 3 [g 3
Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet. °

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.18 Programm-Menii 32: Zeit fiir Anfahrwarnung / Vorwarnung
» aus der Endlage Tor-Zu und jeder Zwischenposition

In diesem Meni werden die Zeiten fur die Anfahrwarnung / Vorwarnung aus der Endlage Tor-Zu und jeder Zwi-
schenposition programmiert.

Eventuell an den Relais (KO, K1 und/oder K2) angeschlossene Signalleuchten werden wie folgt geschaltet/
getaktet (Funktion einstellbar in Programm-MenU 45/46/47):

e Anfahrwarnung = Signal bei Betrieb ohne Automatischer Zulauf/Fahrbahnregelung vor jeder Fahrt auBer
aus Endlage Auf oder Teilauf und in jeder Zwischenposition.

e Vorwarnung = Signal bei Betrieb mit Automatischer Zulauf/Fahrbahnregelung vor jeder Fahrt, auBer aus
Endlage Auf oder Teilauf.

e Die eingestellten Zeiten laufen nach unten ab, blinkend in der Anzeige dargestellt.

1.  Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgeflhrten Programmierung weitermachen.

4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03.
Die geanderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

Funktionsnummern zum Einstellen der Zeiten Anfahrwarnung/Vorwarnung

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Menu AN
: 3200
3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x 3 E 0 0
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © O
spiel die 00.

a
e
a
=

Zeit in Sekunden
00 — k|04 4 08 8 12 15 16 40
01 1 05 5 09 9 13 20 17 50
02 2 06 6 10 10 14 25 18 60
03 3 07 7 11 12 15 30 19 70
5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 32 mit der gean- 1x 3 8 N 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet. U

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.19 Programm-Menii 33: Aufhaltezeit bei automatischem Zulauf
(auch aus der Zwischenendlage '2-Auf)

In diesem Menti wird die Aufhaltezeit des Tors eingestellt, fir die das Tor nach dem Erreichen der Endlage Tor-Auf
fur den Durchgang gedffnet bleibt. Nach dem Ablauf der Aufhaltezeit und der Vorwarnzeit (Programm-

Meni 31/32) wird das Tor automatisch zugefahren.

e Die eingestellten Zeiten laufen nach unten ab, leuchtend in der Anzeige dargestellt.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgeflhrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU AN
= 3300

3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x nn
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- g((-)))’ '@(-)))
spiel die 00.

4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03. 3 30 3

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©

Funktionsnummern zum Einstellen der Zeiten Aufhaltezeit

Zeit in Sekunden
00 — = |04 20 08 40 12 120 (2 Minuten) | 16 | 360 (6 Minuten)
01 5 05 25 09 50 13 180 (3 Minuten) | 17 | 420 (7 Minuten)
02 10 06 30 10 60 14 240 (4 Minuten) | 18 | 480 (8 Minuten)
03 15 07 35 11 90 (1 Minute 30) |15 300 (5 Minuten)
HINWEIS

Das Programm-Meni wird nur angezeigt, wenn im Programm-MenU 11 (Betriebsart) die Funktion 02 (Selbsthal-
tungsbetrieb in Richtung Tor-Auf/ Tor-Zu) oder Funktion 03 (Fahrbahnregelung) eingestellt worden ist.

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menii 33 mit der geén- 1x 3 3 N 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet. uJ

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Mens weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.20 Programm-Menii 34: Schutzeinrichtungen an Buchse X30

In diesem Menu wird das Verhalten des Antriebs in Bewegungsrichtung Tor-Zu nach dem Ansprechen der an
Buchse X30 angeschlossenen Schutzeinrichtung (SchlieBkantensicherung SKS/Voreilende Lichtschranke
VL /Widerstandskontaktleiste 8k2/ Lichtgitter HLG) eingestellt.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefUhrten Programmierung weitermachen.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Menu Aan
i 3480

3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1 L’ nr

; ; ; ; x Uy
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © O
spiel die 00.

4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03. 3 L, D 3
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©

Funktionsnummern zum Einstellen der Reaktion des Antriebs nach dem Ansprechen
der an der Buchse X30 angeschlossenen Schutzeinrichtungen

00 Entlasten, wenn Tor auf ein Hindernis trifft
01 Kurzes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft
02 | Langes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft [P

03 | ¢ Aufhaltezeit abbrechen
e SE in Richtung Tor-Zu. Langes Reversieren

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen
Durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Schutzeinrichtung(en) tberprifen.

Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit.
HINWEIS

Wenn ein Sicherheitselement angeschlossen ist und die Betriebsart (Programm-Meni 11) auf Funktion 01 oder
02 eingestellt wird, ist im Programm-Men( 34 die Funktion 00 automatisch eingestellt.

Die Funktion 00 - 02 wird nur angezeigt, wenn im Programm-Menu 10 (Einstellen der Schutzeinrichtung) die
Funktion 01 - 08 eingestellt wurde.

Die Funktion 03 wird nur angezeigt, wenn im Programm-Meni 10 (Einstellen der Schutzeinrichtung) die Funk-
tion 04 /08 eingestellt wurde.

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menii 34 mit der geén- 1x 3 l_'l [N 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet. uJ

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.21 Programm-Menii 35: Schutzeinrichtungen an Buchse X20

In diesem Menu wird eingestellt, wie sich der Antrieb nach dem Ansprechen der an der Buchse X20 angeschlos-

senen Schutzeinrichtung (z. B. einer Lichtschranke) verhalt.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefihrten Programmierung weitermachen.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU
35

3588

3. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

ag
© @

4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
03.
Die geédnderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

© ©

der an der Buchse X20 angeschlossenen Schutzeinrichtungen

Funktionsnummern zum Einstellen der Reaktion des Antriebs nach dem Ansprechen

00 | Sicherheitselement (SE) nicht vorhanden

01 | e SEin Richtung Tor-Zu: Stopp
e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

02 | e SEin Richtung Tor-Zu: kurzes Reversieren
e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

03 | ¢ SEin Richtung Tor-Zu: langes Reversieren
e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion)

04 | e SEin Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion
e SE in Richtung Tor-Auf: Stopp

05 | e SEin Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion
e SE in Richtung Tor-Auf: Entlasten

06 | e SEin Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion
e SE in Richtung Tor-Auf: kurzes Reversieren

07 | e SEin Richtung Tor-Zu: Stopp
e SE in Richtung Tor-Auf: Stopp

08 | e SE in Richtung Tor-Zu: kurzes Reversieren
e SE in Richtung Tor-Auf: Stopp

09 | e SEin Richtung Tor-Zu: kurzes Reversieren
e SE in Richtung Tor-Auf: entlasten

10 | e SEin Richtung Tor-Zu: langes Reversieren
e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

e Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit abbrechen

Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu gestartet

1

SE in Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Bei Unterbrechung wéhrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit abbrechen

Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu gestartet

12

SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Bei Unterbrechung wéhrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet

Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu gestartet

13

SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet

Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet
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Funktionsnummern zum Einstellen der Reaktion des Antriebs nach dem Ansprechen
der an der Buchse X20 angeschlossenen Schutzeinrichtungen

14 | o SEin Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

e Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: keine Reaktion

e Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu gestartet
15 | ¢ SEin Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion
e Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: keine Reaktion
e Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen
Durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Schutzeinrichtung(en) Gberprifen.

Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit.

HINWEIS
Wenn ein Sicherheitselement angeschlossen ist und nur wenn die Betriebsart von 02 auf 01 oder 00 umgestellt
wird, ist im Programm-Menu 35 die Funktion 07 automatisch eingestellt.

Die Funktion 10 - 15 wird nur angezeigt, wenn im Programm-MenU 33 (Aufhaltezeit bei automatischem Zulauf
oder Fahrbahnregelung einstellen) und/oder im Programm-Menti 31 und/oder 32 (Zeit fiir Anfahrwar-
nung/Vorwarnung) eine Zeit eingestellt wurde.

Bei einer im Programm-MenU 33 eingestellten Aufhaltezeit muss im Programm-Ment 35 eine Funktion mit
"langem Reversieren" eingestellt werden.

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Mentii 35 mit der geén- 1x 3 S N 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet. udJ

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.22 Programm-Menii 37: Schutzeinrichtungen an Buchse X22

In diesen MenUs wird eingestellt, wie sich der Antrieb nach dem Ansprechen der an den Buchsen X22 ange-
schlossenen Schutzeinrichtung (z. B. einer Lichtschranke) verhalt.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das entsprechende
Programm-Menu.
Es gilt folgende Zuordnung:

e Programm-Menl 37 = Buchse X22

3. Driicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte @ 1x 3 q B [m]

Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.
4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde

Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
3703 (Buchse X22):

Die geanderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

Funktionsnummern zum Einstellen der Reaktion des Antriebs nach dem Ansprechen
der an der Buchse X22 angeschlossenen Schutzeinrichtungen

00 Sicherheitselement (SE) nicht vorhanden ‘ >
01 e SE in Richtung Tor-Zu: Stopp

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

02 e SE in Richtung Tor-Zu: kurzes Reversieren

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

03 e SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

04 e SE in Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion

e SE in Richtung Tor-Auf: Stopp

05 e SE in Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion

e SE in Richtung Tor-Auf: kurzes Reversieren

e SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion
L]
L]

06

Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit abbrechen

Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu gestartet
07 e SE in Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

e Bei Unterbrechung wéhrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit abbrechen

e Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu gestartet
08 e SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

e Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet

e Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu gestartet
09 e SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

e Unterbrechung wéhrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet

e Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu gestartet
SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: keine Reaktion

Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet
SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: keine Reaktion

Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet

/\ WARNUNG

10

11
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Funktionsnummern zum Einstellen der Reaktion des Antriebs nach dem Ansprechen

der an der Buchse X22 angeschlossenen Schutzeinrichtungen

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen

Durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Schutzeinrichtung(en) tberprifen.

Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit.
HINWEIS

Wenn ein Sicherheitselement angeschlossen ist und nur wenn die Betriebsart von 02 auf 01 oder 00 umgestellt
wird, ist im Programm-Menu 36 /37 /38 die Funktion 01 automatisch eingestellt.

Die Funktion 06 - 11 wird nur angezeigt, wenn im Programm-MenU 33 (Aufhaltezeit bei automatischem Zulauf
oder Fahrbahnregelung einstellen) und/ oder im Programm-Menii 31 und/ oder 32 (Zeit fur Anfahrwar-
nung/Vorwarnung) eine Zeit eingestellt wurde.

Bei einer im Programm-Ment 33 eingestellten Aufhaltezeit muss im Programm-Menti 35 eine Funktion mit
"langem Reversieren" eingestellt werden.

5. Drlcken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Men( 37 mit der geén- 1x 3 2N 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03 (Buchse X22), der rechte gy J.
Punkt leuchtet.

6. Fulhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Meniis weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.23

Waéhrend eines Torzyklus wird gepriift, ob fiir eine an X20/X22 angeschlossenen Schutzeinrichtung eine Unter-
brechung durch z.B. Torblatt vorliegt. Diese entsprechend gespeicherten Positionenwerte blenden die Schutzein-

Programm-Menii 39: Lichtschranke ausblenden einlernen

richtung im spéteren Torlauf an diesen Positionen aus.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgeflhrten Programmierung weitermachen.

2.

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Menii
39.

35988

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

3900

© ©@

Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde

Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 01.

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

35801

© ©

Funktionsnummern zum Einlernen "Lichtschranke ausblenden"

00 | deaktiviert ‘ B
01 einlernen

02 auslernen

HINWEIS

Im Men Betriebsart Selbsthaltung AUF und ZU (11/02 oder 03 ) eingestellt worden ist.

Das Einlernen der Funktion Lichtschranke ausblenden ist nur méglich, wenn mindestens eine Lichtschranke in
Programm-Men 35-38 (Reaktion an X20-X23) eingestellt wurde.

5. Drlcken Sie die Stopp-Taste fir 5 Sekunden.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt LL. L L
© ©
Sollte das Tor nicht gedffnet sein, blinkt auf den rechten Segmenten L
und der Strich oben (Endlage Tor-Auf), als Hinweis, dass das Tor erst 00

5.

=y

noch geoffnet werden muss. .
Driicken Sie die Tor-Auf-Taste zum Offnen des Tors.
Das Tor fahrt in Endlage Tor-Auf

L
© ©

or

6. Driicken Sie die Tor-Zu-Taste. Die Lichtschrankenlernfahrten Richtung
Tor-Zu und danach Richtung Tor-Auf werden automatisch durchgefihrt. 3 9 NN
Falls die Lernfahrt erfolgreich ist zeigt die Anzeige leuchtend das Pro- uu
gramm-Menu 39.

7. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter

oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.24 Programm-Menii 40/ 41: Multifunktionseingang X2a/X2b
In diesem Menti wird eingestellt, wie sich ein Signal am Eingang X2a/X2b auf den Torlauf auswirkt.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefhrten Programmierung weitermachen.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Men(
a0/41

t_'l N
U
3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte @ 1x L/ U

Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.
4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde

Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03. '-I 8 B
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. © ©

Funktionsnummern zum Einstellen der Reaktion des Antriebs auf die am Multifunktionseingang X2a/X2b
angeschlossenen Elemente

00 Impulsfunktion (Folgesteuerung fir handbetétigte Elemente, z. B. Taste, Handsender, Zugschalter):
Auf - Stopp - Zu - Stopp — Auf - Stopp ... >
¢ Neustart der Aufhalte- bzw. Vorwarnzeit.
01 e Impulsfunktion:
Auf (bis zur Endlage Tor-Auf) — Zu (bis in die Endlage Tor-Zu)
e Neustart der Aufhalte- bzw. Vorwarnzeit.
02 | Impulsfunktion:
e Richtung Tor-Auf:
Auf — Stopp — Auf — Stopp — Auf...
e Richtung Tor-Zu:
Zu - Stopp — Auf — Stopp - Auf ...
e Neustart der Aufhalte- bzw. Vorwarnzeit.
03 | Impulsfunktion mit Richtungsumkehr bei Torfahrt Zu bei Automatischem Zulauf
04 | SKS-/LS-Funktion (fur Widescan) }
— Tor darf nicht schlieBen, wenn der Offnerkontakt gedffnet ist )
— Tor muss lang reversieren, wenn wahrend einer SchlieBfahrt der Offnerkontakt gedffnet wird.
08 | Ein Impuls verlangert die Aufhaltezeit
09 | Ein Impuls bricht die Aufhaltezeit ab
HINWEIS
Die Funktion 04 wird nur angezeigt, wenn im Programm-Menu 11 (Einstellen der Betriebsart) die Funktion
02 /03 eingestellt wurde.

Die Funktion 03/08/09 wird nur angezeigt, wenn im Programm-Menii 33 (Aufhaltezeit bei Automatischem
Zulauf) eine Zeit eingestellt wurde.

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menii 40/ 41 mit der gedn- 1x l_{ U g 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 4003 (Eingang X2a), der rechte J
Punkt leuchtet.

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Mends weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.25

Programm-Menii 42: Befehlselemente auf der Deckeltastatur/an Stecker X3

In diesem Menti wird die Funktion der Befehlselemente, auf dem Steuerungsgehausedeckel/an Stecker X3
angeschlossen, eingestellt.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU
: 4200
3. Driicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © (@@
spiel die 00.
4.

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu dndernde Funk-
tionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 03. @
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

4207

© ©

Funktionsnummern zum Einstellen der Reaktion des Antriebs auf die an der Deckeltastatur oder Stecker
X3 angeschlossenen Befehlselemente

00

Tastenfunktion im Wechsel mit Tor-Stopp
e Tor-Auf-Taste: Auf — Stopp — Auf — Stopp — Auf — Stopp ...
e Tor-Zu-Taste: Zu — Stopp - Zu — Stopp - Zu — Stopp ...

>

01

Nur Tastenfunktion
e Tor-Auf-Taste: Auf bis Endlage, Taste Tor-Zu stoppt das Tor
e Tor-Zu-Taste: Zu bis Endlage, Taste Tor-Auf stoppt das Tor

02

e Tor-Auf-Taste stoppt das Tor. AnschlieBend erfolgt die Auffahrt selbsttéatig

Tastenfunktion mit Richtungsumkehr tUber Stopp bei Torfahrt Zu (fiir LZR Widescan)

03

Tastenfunktion mit Richtungsumkehr bei Torfahrt Auf
e Tor-Zu-Taste stoppt das Tor. AnschlieBend erfolgt die Zufahrt selbsttétig

04

Tastenfunktion mit Richtungsumkehr tber Stopp in beiden Richtungen
e Tor-Auf-Taste stoppt Zufahrt. AnschlieBend erfolgt die Auffahrt selbsttéatig
e Tor-Zu-Taste stoppt Auffahrt. AnschlieBend erfolgt die Zufahrt selbsttatig

5.

Driicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 42 mit der geéan- @ 1x

derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet.

4203

Flhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menis weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.26

Programm-Menii 43: Miniaturschloss andert die Reaktion der Befehlselemente

In diesem MenU wird eingestellt, wie sich die Befehlselemente nach Betatigung des Miniaturschlosses auf dem
Steuerungsgehause verhalten. Das Miniaturschloss bekommt die Funktion eines Meisterschalters.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2.

Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU
43

4380

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
03:

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

4303

© ©

Funktionsnummern zum Einstellen des Miniaturschlosses auf der Deckeltastatur

Funktion 05 nur sichtbar, wenn in Programm-Menu 33 eine Zeit eingestellt wurde

00 | Ohne Funktion ‘ Ba

01 | Miniaturschloss in Stellung 1 sperrt die Tasten auf dem Steuerungsgehausedeckel (auBer Stopp-Taste)

02 | Miniaturschloss in Stellung 1 sperrt alle externen Steuersignale (auBer Stopp-Signal)

03 | Miniaturschloss in Stellung 1 sperrt die Tasten auf dem Steuerungsgehausedeckel und alle externen
Steuersignale (auBer Stopp-Taste)

HINWEIS

Ausgenommen flr Funktion 02 und 03 sind manche Sonderfunktionen (z.B. Betrieb mit Widescan)

Funktionen zur Stellung 2: Notbetrieb im Eintasten-Totmannbetrieb (Deckeltastatur) bzw. im Zweitasten-Tot-
mannbetrieb (externe Bedienelemente an X3)

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 43 mit der gean- 1x LI 3 0 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet. 5
6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter

oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.27

Programm-Menii 46/ 47: Relais K1/K2 auf der Multifunktionsplatine

In diesem MenU wird das Relais zu bestimmten Betriebszustdnden dauernd, wischend oder taktend geschaltet.
Anschluss der Platine an Stecker X51 der Steuerung (siehe Kap. 7.2.1).

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgeflhrten Programmierung weitermachen.

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das entsprechende
Programm-

Mendu. Es gilt folgende Zuordnung:
Programm-MenU 46 = Relais K1
Programm-MenU 47 = Relais K2.

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionshummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

o O | O
-J

Q| o o

i Y e T |

=
=
=
\/5

Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
4603 (Relais K1):

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

oy
o o
G

=
=
=
=3

Funktionsnummern zum Einstellen der Reaktion der Relais K1 (Stecker X70-1/2/3)/
K2 (Stecker X70-4/5/6) auf der Multifunktionsplatine
00 | Relais aus &« | 08 | Meldung, eine Fehlermeldung ist auf der 7-Seg-
mentanzeige
01 | Meldung Antrieb l&uft 09 | Meldung Inspektion fallig
02 | Torfahrt In Richtung Tor-Zu 12 | Anfahr-/Vorwarnung: Dauersignal in der Vorwarn-
zeit, wahrend jeder Torfahrt und in jeder Zwi-
schenposition
03 | Torfahrt In Richtung Tor-Auf 13 | Anfahr-/Vorwarnung: Taktet eine angeschlossene
Warnlampe in der Vorwarnzeit, wahrend jeder
Torfahrt und in jeder Zwischenposition
04 | Meldung Endlage Tor-Auf 14 | Torfahrt zur Zuluftposition
05 | Meldung Endlage Tor-Zu 15 | Zuluftposition ist erreicht.
07 | Wischsignal bei Befehlsgabe Tor-Auf oder
Signal Anforderung Einfahrt (z. B. Steuerung
einer Beleuchtung Uber Treppenhausau-
tomat/ Zeitrelais)
HINWEIS
Die Funktion 12 - 13 wird nur angezeigt, wenn im Programm-Men( 31/ 32 (Zeit fir Anfahrwarnung/ Vorwar-
nung) eine Zeit eingestellt wurde.
Die Funktion 14 - 15 wird nur angezeigt, wenn im Programm-Men( 11 (Betriebsart) die Funktion 02 (Selbsthal-
tungsbetrieb in Richtung Tor-Auf/ Tor-Zu) eingestellt worden ist.

5. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige ;eigt Ieuphtend dgls Erog.ramm-MenU .46/47 mit der geén- @ 1x l." 5 n 3
derten Funktion. In diesem Beispiel die 4603 (Relais K1), der rechte (W §
Punkt leuchtet.

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter

oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.28 Programm-Menii 48: Signalart am RWA-Steuereingang

In diesem Menti wird die Signalart von der RWA-Anlage an den entsprechenden Steuereingang eingestellt. Diese
wird im Programm-Menu 22 eingelernt.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU
48

4800

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

ag
© @

Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
03:

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

4805
© ©

Fu

nktionsnummern zum Einstellen der Signalart am RWA-Eingang

(X2 a/b, E8-Platine Fahrbahnregelung / E4-Platine Zentralsteuerung)

00 | SchlieBerkontakt, Impuls [P
01 | SchlieBerkontakt, Dauerkontakt

02 | Offnerkontakt, Impuls

03 | Offnerkontakt, Dauerkontakt

HINWEIS

Wenn ein RWA-Kontakt an X2a oder b (Menu 40/41 auf 05) angeschlossen ist, wird der RWA Befehl Uber den
Eingang X51 deaktiviert und nur tiber X2a/b erlaubt.

Dieses Programm-Men wird nur angezeigt, wenn im Programm-Men( 11 (Betriebsart) die Funktion 02 (Selbst-
haltungsbetrieb in Richtung Tor-Auf/ Tor-Zu) oder Funktion 03 (Fahrbahnregelung) eingestellt worden ist.

Werkseinstellung der Zuluftposition: Endlage Tor-Auf. Die Zuluftposition kann zwischen Endlage Tor-Auf und
Endlage Tor-Zu eingestellt werden.

5.

Driicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Ment 48 mit der geén-
derten Funktion. In diesem Beispiel die 03, der rechte Punkt leuchtet.

CD“

4803

Fihren Sie die Programmierung in anderen Programm-MenUs weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.

74

HORMANN

TR25E897/01.2021



Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU) DEUTSCH

6.29 Programm-Menii 49: Uberwachung getesteter Schlupftiirkontakt

In diesem Menii wird die Uberwachung eines an Buchse X31 der Platine SchlieBkantensicherung SKS ange-
schlossener Schlupftlirkontakt mit Testung an- oder abgeschaltet.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU ‘ L’
g ) 900

3. Driicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte @ 1x

Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.
4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde

Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die l./ 9 g ,’
o1: © ©

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

© @

Funktionsnummern fiir die Uberwachung eines getesteten Schlupftiirkontakts
00 | Uberwachung der Testung abgeschaltet >

01 Uberwachung der Testung eingeschaltet
Bei negativer Testung wird der Torlauf mit Ausgabe
der Fehlermeldung 16.00 verhindert.

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 49 mit der gean- 1x L" 9 B ,’
derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet.

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.30 Programm-Menii 51: Bluetooth

Mit diesem MenU wird ein auf der Tastaturplatine verbautes Bluetooth-Modul aktiviert.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in

der fortgeflhrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Menu

51

5100

3. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte

5

Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © @-)5)
spiel die 00.

4. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu dndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 5 I'B 'l

01:

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

© ©

Funktionsnummern fiir das Bluetooth-Modul

00 | Bluetooth-Modul deaktiviert

01 | Blue Control (5 Minuten sichtbar nach Aktivierung fiir den Verbindungsmodus und 30 min sichtbar

bei Verbindungsabbruch mit einem verbundenen Gerat). las
Die Aktivierung von Bluetooth kann tber das Servicement (s. Kap. 8.5) erfolgen.
02 | ohne Funktion
5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 51 mit der geéan- @ 1x 5 ,'B ,'

derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet.

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.31 Programm-Menii 53: Standby

In diesem Menti wird die Abschaltung der Lichtschranken und der Anzeige der Uhrzeit auf der 7-Segmentanzeige

eingestellt.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder
in der fortgeflhrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-
Menl 53

5380

3. Driicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte

Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © (((@
spiel die 00.
4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
or: . . . . © O
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert
Funktionsnummern fiir Standby der Steuerung
00 Standby aus:
e Die Uhrzeit wird angezeigt, wenn die Steuerung 5 Minuten nicht betatigt wurde. >
e Die Tastenbeleuchtung ist eingeschaltet.

01 Standby an:

* Nur der Punkt der rechten Ziffer blinkt, wenn die Steuerung 5 Minuten nicht betéatigt wurde.
e Die Lichtschranken (X20/X22), SKS (X30) und der FU (CAN X200a, X200b) werden abgeschaltet.

HINWEIS
Standby-Betrieb erfolgt nur bei Tor in Endlage Tor-Zu ohne Fehlermeldung.

stellt ist

Die Funktion 01 wird nur eingeblendet, wenn im Menii 10 (SchlieBkantensicherung) die Funktion 00-04 einge-

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Meni 53 mit der geén-
derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet.

@1x

6. Fulhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Mentis weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.32

Ind

Programm-Menii 54: Umschaltung Sommer-/ Winterzeit
iesem MenU wird die automatische Zeitumstellung eingestellt.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefhrten Programmierung weitermachen.

2. Wahlen Sie mit dem der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-
Meni 54 5 l_l B B
3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x 5 Ll 8 B
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © O

spiel die 00.

Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer.

Siehe Beispiel:

Die gednderte Funktionsnummer 01 blinkt, der rechte Punkt ist deakti-
viert.

(Wp]
L

©

Funktionsnummern fiir die automatische Umschaltung Sommer-/ Winterzeit

00

deaktiviert

01

aktiviert
Stunde vor

Stunde zurlick

— Sommerzeit ab Samstag Nacht um 2.00 Uhr des letzten Méarz-Wochenendes des Jahres, 1

— Winterzeit ab Samstag Nacht um 2.00 Uhr des letzten Oktober-Wochenendes des Jahres, 1

5.

Drucken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 54 mit der geén-
derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet.

@1x

Flhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menis weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.33

Programm-Menii 55: Getesteter Ruhestromkreis an Stecker X1

In diesem Menii wird die Testung des Ruhestromkreises an Stecker X1 eingestellt. An X1 angeschlossene
Schutzeinrichtungen miissen den Anforderungen der EN 12453:2017 entsprechen.

HINWEIS :

Sollte bei der Erstinbetriebnahme ein Sicherheitselement angeschlossen sein, muss dieses zwingend mit einem
-Widerstand ausgefuhrt sein.

8k2

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.4.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Meni AN
55 5500

3. Drlicken Sie die Stopp-Taste. _
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x b 5 B 0
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © O
spiel die 00.

4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 5 5 0 "
01:
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert. OO

Funktionsnummern fiir den getesteten Ruhestromkreis an Buchse X1
00 | 8k2 Testung deaktiviert
01 | 8k2 Testung aktiv ‘ B

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Meni 55 mit der geén- 1x 5 5 D I
derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet. &
6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter

oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.4.5.
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6.34

Programm-Menii 57: Zweitasten-/ Eintaster-Totmannbetrieb

In diesem Menti wird der Zweitasten-Totmannbetrieb bzw. Eintaster-Totmannbetrieb flir externe Bedienelemente
an Stecker X3 gewahit.
Fir Europa ist zur Erflllung der Sicherheitsanforderungen fiir den Totmannbetrieb eine Bedienung mit zwei Tasten
erforderlich; fir Lénder, in denen diese Anforderungen nicht gelten, kann auf einen Totmannbetrieb mit einer Taste
umgeschaltet werden.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.4.5 beginnen oder in
der fortgeflhrten Programmierung weitermachen.

2.

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Menii
57

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
01:

Die geédnderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

Funktionsnummern fiir Zweitasten-/ Eintaster-Totmannbetrieb fiir externe Bedienelemente an Ste-
cker X3

i~

werden und gedrlickt bleiben)

00 | Zweitasten-Totmannbetrieb (zur Fahrt in die entsprechende Endlage muss die dazugehérige Taste | &4
und die Stopp-Taste gleichzeitig gedriickt werden und gedriickt bleiben)
01 | Eintaster-Totmannbetrieb (zur Fahrt in die entsprechende Endlage muss die dazugehdrige Taste gedriickt

5. Dricken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Meni 57 mit der geén- 1x 5 M
derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet. oo,
6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter

oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.4.5.
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6.35

Programm-Menii 81: Aktivieren der Torsteuerung liber eine Ladebriickensteuerung

In diesem MenU wird eingestellt, dass Funktionen der Torsteuerung Uber eine Ladebrlickensteuerung aktiviert
werden kénnen, wenn eine Ladebriickensteuerung tiber das CAN-BUS-System angeschlossen ist.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Men( 81 3 /U U

3. Driicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x 8 "B B
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei- © @')))
spiel die 00.

4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde B

Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
01:
Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

RES

ONO)

Funktionsnummern fiir die Aktivierung der Torsteuerung lber eine Ladebriickensteuerung

00 | aktiviert >
01 deaktiviert
HINWEIS

Das Programm-Meni wird nur angezeigt, wenn eine Ladebriickensteuerung tiber den CAN-Bus erkannt wurde.

5.

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-MenU 81 mit der gedn- 1x 8 " r "
derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet. Ul
6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.36

Programm-Menii 96: Freigabe der Meniiprogrammierung liber SmartControl

In diesem Menii wird eingestellt, dass Programm-Mendleinstellungen der Steuerung von dem SmartControl-
Gateway ausgelesen und geéndert werden kdnnen. Die gednderten MenUeinstellungen werden Uber ein
Webbrowser-Portal an das SmartControl-Gateway gesendet.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2.

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Men
96

(N

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

860
r
5600

o

=
=

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
01:

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

960 1

© ©

Funktionsnummern fiir die Meniiprogrammierung liber SmartControl Gateway

00

Keine Daten Ubernehmen

|

01

Menteinstellungen tber SmartControl Gateway tUbernehmen

02

Auf vorherige MenUeinstellung zuriicksetzen

HINWEIS
Das Programm-Meni wird nur angezeigt, wenn ein SmartControl-Gateway angeschlossen wurde.

5.

Driicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 96 mit der geén-
derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet.

©1x

Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Men(s weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.

82

HORMANN

TR25E897/01.2021



Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU) DEUTSCH

6.37 Programm-Menii 97: Zeitdauer des Wartungsintervalls einstellen

In diesem Menu wird die Zeitdauer des Wartungsintervalls bis zur Anzeige INO2 der notwendigen Wartung ent-
sprechend den betrieblichen Anforderungen eingestellt.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-MenU ‘ 7
o @ ) 9780

3. Drlcken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte 1x
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

4. Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu dndernde

Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die 9 70 /
01: © ©

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

© @

Funktionsnummern zum Einstellen der Zeitdauer der Wartungsintervalle
00 | 1 Jahr [>9)
01 | %2 Jahr
02 | Y Jahr
5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 97 mit der geéan- 1x 9 7 ] ,I
derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet. Ul

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.38

Programm-Menii 98: Anzahl der Zyklen des Wartungsintervalls einstellen

In diesem Menti wird die Anzahl der Zyklen des Wartungintervalls bis zur Anzeige INO1 der notwendigen Wartung
entsprechend den betrieblichen Anforderungen eingestellt.

1.

Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefiihrten Programmierung weitermachen.

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Meni
98

Driicken Sie die Stopp-Taste.

Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte
Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.

85800

Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu &ndernde
Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
01:

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

5980 1

© ©

Funktionsnummern zum Einstellen der Anzahl von Zyklen des Wartungsintervalls

00 | 10.000 s | 03 | 25.000 06 | 40.000
01 | 15.000 04 | 30.000 07 | 45.000
02 | 20.000 05 | 35.000 08 | 50.000

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.

Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menu 98 mit der geén-
derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet.

©1x

89807

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter

oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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6.39 Programm-Menii 99: Riicksetzen von Daten
In diesem Menu kénnen verschiedene Daten des Steuerprogramms zurlickgesetzt werden.

1. Mit dem Programmiermodus entsprechend Kap. 6.3.5 beginnen oder in
der fortgefUhrten Programmierung weitermachen.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Programm-Men( AN
. 9360
r

u
3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Auf den rechten Segmenten der Anzeige blinkt die derzeit eingestellte @ 1x 9 9 g u

Funktionsnummer zusammen mit dem rechten Punkt. In diesem Bei-
spiel die 00.
4. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste die zu d&ndernde

Funktionsnummer entsprechend der Tabelle. In diesem Beispiel die
01:

Die gednderte Funktionsnummer blinkt, der rechte Punkt ist deaktiviert.

u i
© ©

©
(W]
w0
J

Funktionsnummern fiir die Datenriicksetzung

00 Keine Daten zurlicksetzen ‘ >

01 Wartungsintervalle zurlicksetzen

02 Reset/BUS Scan HCP2 BUS

03 Rucksetzen der Funktionen auf Werkseinstellung ab Programm-Menu 31

04 Rucksetzen der Funktionen auf Werkseinstellung aller MenUs

05 ohne Funktion

06 Loéschen der Zuluftposition

07 ohne Funktion

08 ohne Funktion

09 | ohne Funktion

10 Eingelernte Kraft I6schen

11 Reversiergrenze neu einlernen

HINWEIS

Nach Ricksetzen der Funktionen auf Werkseinstellungen (03 und 04) missen anschlieBend die Schutzeinrich-
tungen Uberpruft werden.

Das Léschen der eingelernten Kraft (Funktion 10) erfordert die Durchfiihrung neuer Kraftlernfahrten. Diese sind
zwangsgefuhrt.

Das Einlernen der Reversiergrenze wird im ,,Programm-Menu 12 unter Punkt 10.2“ auf Seite 86 beschrieben.

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste fiir 5 Sekunden.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Programm-Menii 99 mit der ge&n- 5s 9 9 N1
derten Funktion. In diesem Beispiel die 01, der rechte Punkt leuchtet. u

Es erscheinen im Display 99 00. Die entsprechende Funktion ist

zurtickgesetzt 9 g D D

6. Fuhren Sie die Programmierung in anderen Programm-Menus weiter
oder beenden Sie die Programmierung entsprechend Kap. 6.3.5.
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7 Zubehor und Erweiterungen

71 Allgemeines

A\ Y-

Lebensgefahrliche Netzspannung

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die Gefahr eines tédlichen Stromschlags.

» Schalten Sie vor dem Einbau von Zubehor und Erweiterungen die Anlage spannungsfrei
und sichern Sie sie entsprechend den Sicherheitsvorschriften gegen unbefugtes Wiederein-
schalten.

» Bauen Sie nur vom Hersteller fir diese Steuerung freigegebenes Zubehoér und freigegebene
Erweiterungen an.

» Beachten Sie die ortlichen Sicherheitsbestimmungen.

» Verlegen Sie Netz- und Steuerleitungen unbedingt in getrennten Installationssystemen.

7.2 Nachriisten der Erweiterungsplatinen

Vorbereitungen
1. Zum NachrUsten von Kabelver-
schraubungen
a. die vorgepragten Sollbruch-
stellen nur bei geschlos-
senem Deckel durchschlagen
b. oder einen Stufenbohrer ver-
wenden. )
2. Inhalt des Zubehérbeutel zur
Befestigung der Erweiterungs-
platinen

2]
AR

O,
TRTAVEY

0

Montage der Erweiterungsplatinen

1. Befestigungspunkte fur die Pla-
tinen

2. Anschluss der Erweiterungspla-
tinen an die Steuerung Uber
Wannenbuchse X51
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7.21 Multifunktionsplatine

Multifunktionsplatine A (Stromauf-
nahme 60 mA)

Es stehen 2 Relaiskontakte fir End-
lagenmeldung, Wischsignal bei
Befehl Tor-Auf, Signal Automatischer
Zulauf Aus, Fehlermeldung und
Anfahrwarnung/Vorwarnung zur
Verfligung.
1. Anschluss an Wannenbuchse
X51 der Steuerung.
2. Im zusétzlichen Erweiterungsge-
héuse:
Anschluss einer Endlagenplatine
D an X80 der Multifunktionspla-
tine. FUr Endlagenmeldungen.

HINWEIS:

Die Programmierung erfolgt in Pro-
gramm-MenU 46/47.

1. Layout der Platine
2. Anschluss des Einganges E1 an
X61

E1 GND
geoce | | | X611
Lz o X51
[olo] |
X61 X80. L(:I;1 Lsgz : :

K1 K2
[[23a5]12 3'4 5 6] X61 Se000
[ololololofofolofoloo] | 000600 |
X90 X70 12 o
olo
o PE o

Multifunktionsplatine Steckerbelegung

X51

Anschluss zur Steuerung, Signale und Versorgungsspannung.

X61

Befehlseingang E1 / Automatischer Zulauf Aus

(nur bei Steuerungen mit automatischem Zulauf)

Bei einem geschlossenen Kontakt (Schalter, Schaltuhr) an diesem Eingang bleibt das Tor in der Endlage
Tor-Auf gedffnet, bis der Eingang wieder freigegeben wird.

HINWEIS:
Fremdspannung an der Klemmleiste X61 flihrt zur Zerstérung der Elektronik.

X70

Die Relaiskontakte (max. Kontaktbelastung: 500 W) der Relais K1 /K2 kdnnen Uber die Sicherung F1
(T 2.5A H 250 V) zur Klemme X90-2/3 abgesichert werden. Rote LED's zeigen das betatigte Relais an.

X80

Anschluss einer Endlagenplatine (siehe Kap. 7.2.4) fur die Endlagenmeldung. Es werden potentialfreie
Kontakte fur die Meldung Tor-Auf und Tor-Zu zur Verfligung gestellt.

X90

Anschluss der Versorgungsspannung 230 V AC an Klemme 1 bzw. 5 fir die 230 V AC Signalleuchten L1
bis L2 Uiber den Netzanschlussstecker der Steuerung X93, Klemme N bzw. L.

Anschluss der Versorgungsspannung 24 V DC an Klemme 1 bzw. 5 fur die 24 V DC Signalleuchten L1
und L2 Uber die Klemme X3/1 (+24 V DC) bzw. X3/6 (GND)

TR25E897/01.2021
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Schaltplan und Verdrahtung 24V DC Signalleuchten

T25AH

o
< inlnl | x70 v v
| s | R &®
5
+24 V |
(X3/1)
GND
(X3/6)

230 V AC Signalleuchten

GND K2
X70 IMPE L L2
Do 0 | !
2345 456! 1123 4; ® ®
—————— JARAY e e
| bopr——- —|—J I
e N
|
T
''''' PE 230vac
N (xa3)
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7.2.2 Zentralsteuerungsplatine

Zentralsteuerungsplatine C

(Stromaufnahme 40 mA)

1. Anschluss an Wannenbuchse
X51 der Steuerung. Fir Zentral-
Auf/Zu, autom. Zulauf Aus und
RWA.

2. Im zusétzlichen Erweiterungsge-
héuse:

Anschluss einer Endlagenplatine
D1 an X80 der Zentralsteue-
rungsplatine. Fur Endlagenmel-
dungen.

Optional:

Zweite Endlagenplatine D2 an
X82 der Zentralsteuerungspla-
tine. Als programmierbares
Relais tiber Programm-Menli
46/47.

HINWEIS:

Die Programmierung erfolgt in Pro-
gramm-Meni 11/22/48.

1. Layout der Platine

2. Anschluss eines Funkempfan-
gers fir Anforderung Ein-
fahrt/ Ausfahrt an X60/X69.

[olo] - [ololololofolojo]
X69 X60

o o

Zentralsteuerungsplatine Steckerbelegung
X51 | Anschluss zur Steuerung, Signale und Versorgungsspannung.

X60 | Befehlseingénge

ACHTUNG

Fremdspannung
Fremdspannung an der Klemmleiste X60 flihrt zur Zerstérung der Elektronik.
» Vermeiden Sie Fremdspannung an den Klemmleisten.

X69 | +24V/max. 100 mA, zur Spannungsversorgung z. B eines Funkempféangers.

X80 | Anschluss einer Endlagenplatine (siehe Kap. 7.2.4) fiir die Endlagenmeldung. Es werden potentialfreie
Kontakte flr die Meldung Tor-Auf und Tor-Zu zur Verfligung gestellt.

X82 | Anschluss einer Endlagenplatine (siehe Kap. 7.2.4), die hier wie eine Multifunktionsplatine wirkt. Die ent-
sprechenden Funktionen fiir die potentialfreien Kontakte werden in Programm-Meni 46 / 47 eingestellt.

Zentralsteuerungsplatine - Festlegung der Eingange an X60
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E1 Zentral Tor-Auf

X60 | ® Mit einem Befehl an diesem Eingang

— stoppt ein in Richtung Tor-Zu fahrendes Tor und fahrt

1/2 nach einer Sekunde das Tor in die Endlage Tor-Auf.

Diesen Vorgang kann man nur mit einem Befehl Zentral
Tor-Zu oder Stopp beenden. Nach dem Erreichen der
Endlage ist die Steuerung wieder betriebsbereit.

— wird ein stehendes Tor aufgefahren.

e Ein Schalter (Dauerkontakt) an diesem Eingang deaktiviert
den automatischen Zulauf. Die angeschlossenen roten
Ampeln blinken auch in der Endlage Tor-Auf (Anzeige:
57.00). Es leuchten K1 (Einfahrt rot) und K4 (Ausfahrt griin).

e Ein Taster an diesem Eingang fahrt das Tor auf und schlieBt
Uber den automatischen Zulauf.

E2 Zentral Tor-Zu

X60 | ® Mit einem Befehl an diesem Eingang

— stoppt in Richtung Tor-Auf fahrendes Tor und fahrt nach

3/4 einer Sekunde das Tor in die Endlage Tor-Zu. Diesen Vor-
gang kann man nur mit einem Befehl Zentral Tor-Auf
oder Stopp beenden. Nach dem Erreichen der Endlage
ist die Steuerung wieder betriebsbereit.

— wird ein stehendes Tor zugefahren.

e Ein Schalter (Dauerkontakt) an diesem Eingang schlieBt das T ‘
Tor und verriegelt es (Anzeige: 56.00). Die angeschlossenen ; :

Ampeln blinken wahrend der Fahrt und gehen in der End- 1
lage Zu aus. 00 00 VO V© X60
e Ein Taster an diesem Eingang féhrt das Tor zu. ‘12 34 56 78

E3 | Automatischer Zulauf Aus 3
X60 (nur bei Steuerungen mit automatischem Zulauf)
Bei einem geschlossenen Kontakt (Schalter, Schaltuhr) an
5/6 | diesem Eingang bleibt das Tor in der Endlage Tor-Auf gedffnet, E1
bis der Eingang wieder freigegeben wird (Anzeige: 57.00). b—x_
Hinweis:
Das Tor l&sst sich zusétzlich nur mit dem Befehl Zentral Tor-Zu E2
schlieBen. i
E4 RWA-Anlage (Rauch- und Warmeabzug) E3 o
X60 Ein Befehl an diesem Eingang fahrt das Tor nach 1 sek. in die im }J§f_
Programm-Men( programmierte Position, ein fahrendes Tor
7/8 | wird gestoppt und fahrt nach 1 sek. in die im Programm-Meni E4

22 programmierte Zuluftposition.

Nach Erreichen der Zuluftposition ist die Steuerung verriegelt
und kann nur durch Aus- und wieder Einschalten der Steuerung
betriebsbereit gemacht werden.

HINWEIS:

— Nach Spannungsriickkehr wartet der Antrieb auf einen
Fahrbefehl. Die Anzeige zeigt die aktuelle Antriebsposi-
tion an. (z.B. Endlage Auf) ,,—“.Bei einem Stopp-Befehl
(Deckeltastatur, Klemmleiste X3) wéhrend der Torfahrt
hélt das Tor fur einen Moment an und fahrt dann weiter
zur Zuluft-Position.

— Bei Ansprechen des Ruhestromkreises (Klemmleiste
X1/X30) wahrend der Torfahrt stoppt das Tor. Nach dem
SchlieBen des Ruhestromkreis wird erneut versucht, die
Zuluftposition zu erreichen.

— Bei Ansprechen der SKS (X30) reversiert das Tor wie in
Programm-Menu 34 programmiert. Es wird immer wieder
versucht die Zuluftposition zu erreichen.

— Bei Ansprechen der LS (X20, X21, X22, X23) reversiert
das Tor wie in Programm-Menu 35, 36, 37, 38 program-
miert. Es wird immer wieder versucht die Zuluftposition
zu erreichen.
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7.23 Endlagenplatine

Endlagenplatine D
(Stromaufnahme 60 mA)

Endlagenplatine mit potentialfreien

Kontakten.

e die Multifunktionsplatine/ Zent-
ralsteuerungsplatine wird um
Endlagenmeldungen erweitert, 1 2
wenn dort an der Buchse X80
die Endlagenplatine ange-
schlossen wird

e die Zentralsteuerungsplatine o |- - |:::|
wird um programmierbaren Mel- K2
dungen erweitert, wenn dort an LED1 o5 3¢ [ED2
der Buchse X82 die Endlagen- 8 8
platine angeschlossen wird (Pro- K1 K2
gramm-Menu 46 fiir Relais K1 1 i* 4 f
und Programm-Menu 47 fur "\

Relais K2). 2 5

1. Layout der Platine e
2. Schaltplan der Relais olofofofolo
X73 X80

HINWEIS: o o

Die LED YE (gelb) zeigt das betatigte

Relais an.

Bei einem Spannungsausfall geht
die Information Uber die Endlage
verloren.

Zentralsteuerungsplatine Steckerbelegung

X73 | Anschluss Relais K1 (Meldung Endlage Tor-Auf)
Klemme 1 Offnerkontakt max. Kontaktbelastung:
Klemme 2 gemeinsamer Kontakt 500 W/250 VAC
Klemme 3 SchlieBerkontakt 2,5A/30VDC
Anschluss Relais K2 (Meldung Endlage Tor-Zu)
Klemme 1 Offnerkontakt max. Kontaktbelastung:
Klemme 2 gemeinsamer Kontakt 500 W/250 V AC
Klemme 3 SchlieBerkontakt 2,5A/30VDC

7.3 SmartControl

SmartControl im Gehause
(Stromaufnahme 150 mA)

Schnittstelle / Gerat innerhalb des

HCP-Bussystems zum Senden der = ’ ’ =
Toranlagen- und Steuerungszu- O O
stiande an ein Webbrowser-Portal ) ——9 O]
(zum Konfigurieren, Fehlerauslesen, o Teell o
Meldungen auslesen und Diagnose

Uber das Internet). O o O

Es besteht die Mdglichkeit, gleich-
zeitig eine zweite Steuerung anzu-
schlieBen, z.B. eine Ladebriicken-
steuerung.

g
>(IJ

g
’m

Funktionen einstellbar in Programm-

Menti 96 J‘ &
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7.4 SchlieBkantensicherung SKS
Die SchlieBkantensicherung besteht aus folgenden Komponenten:

e Abzweigdose 1 auf der Torseite mit SKS-Platine (1) (Anschluss der Schutzeinrichtungen, auf dem Torblatt
mitfahrend)

e Abzweigdose 2 auf der Torseite mit 1:1-Verbinder (2) (auf dem Torblatt mitfahrend)
e Abzweigdose an der Zarge mit Adapterplatine (3), Wendelleitung und Systemleitung
* Brickenstecker Farbe BU

Die Reaktion des Antriebs auf diese Schutzeinrichtung kann im Programm-Menii 34 eingestellt werden.
SKS-Platine (1)
X30 | Anschluss der Wendelleitung als Verbindung zur Adapterplatine

X31 Anschlusse fir z. B. Schlupftirkontakt (8), Nachtverriegelung (9) oder Briickenstecker Farbe BU

X32 | Anschluss Optosensor SchlieBkantensicherung (Empfanger, mit schwarzer Verschlussmasse)

X33 | Anschluss Widerstandskontaktleiste 8k2 (WKL), X34 ist dann mit einem Briickenstecker Farbe BU zu
versehen!

HINWEIS:
Nicht gleichzeitig eine optische Lichtschranke an X32 anschlieBen!

X34 | Anschluss der Verbindungsleitung zwischen den mitfahrenden Torblattdosen

24V | LED (GN) leuchtet, wenn die Betriebsspannung vorhanden ist (= alles in Ordnung)
SKS | LED (RD) leuchtet, wenn die SchlieBkante betatigt wird (= Stérung)

RSK | LED (YE) leuchtet, wenn der Ruhestromkreis geschlossen ist (= alles in Ordnung)
1:1-Verbinder (2)

(5) Anschluss Optosensor der SchlieBkantensicherung (Sender, mit grauer Verschlussmasse)

(6) Anschluss X34 — Anschluss der Verbindungsleitung zwischen den mitfahrenden Torblattdosen

Adapterplatine Wendelleitung und Systemleitung (3)

X30 | Anschluss der Wendelleitung und Systemleitung als Verbindung zur Steuerung
E@J E@J * e
O XSO

X31 X31

K X33

O

'
WH BN GN YE BK(GY) :

+24V. Test

RSK oV SKs

3 O, RD 1
BE
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7.5

Lichtgitter HLG

Die Schutzeinrichtung Lichtgitter in der Zarge HLG besteht aus folgenden Komponenten:
e Abzweigdose (1) an der Zarge steuerungsseitig

e Abzweigdose (3) an der Zarge (gegeniber der Steuerung)
e Sender TX (9)

e Empfanger RX (11)

Die Reaktion des Antriebs auf diese Schutzeinrichtung kann im Programm-Meni 34 eingestellt werden.

Abzweigdose (1) mit HLG Anschlussplatine (1a)

X30 Anschluss der Systemleitung (6) als Verbindung zur Steuerung (5) an X30
WeiBer Systemstecker (WH) der Anschlussleitung HLG-Sender | Je nach 6rtlichen Gegebenheiten
(9) (TX) kann der Sender /Empfanger
getauscht montiert und ange-

X32a schlossen werden. Der blaue Stecker
des getauschten Empfangers (11)
muss dann in die Systembuchse X34
der Abzweigdose (1) gesteckt
werden.

X34 Anschluss Verbindungsleitung (2) zur Abzweigdose (3) mit 1:1-Verbinder (3a)

(bei Tausch TX/RX = Anschluss Empfénger RX)

Abzweigdose (3) mit 1:1-Verbinder (3a)

Blauer Systemstecker (BU) der Anschlussleitung HLG-Emp-

fanger (11) (RX)

(bei Tausch TX/RX = Anschluss Sender TX)

Je nach ortlichen Gegebenheiten
kann der Sender/Empfénger
getauscht montiert und ange-
schlossen werden. Die Verbindungs-
leitung X34 (2) als Verlangerung des
Senders (9) muss dann in die Sys-
tembuchse X32a der Abzweigdose
(1) gesteckt werden.

Anschluss Verbindungsleitung (2) zur Abzweigdose (1) mit X34
(bei Tausch TX/RX = Anschluss mit X32a)

HLG-Sender TX (9)

GN

LED leuchtet

Kein Fehler, alles in Ordnung

LED aus

— Fehler vorhanden (siehe Kap. 8.7)
— keine Betriebsspannung vorhanden

HLG-Empfanger RX (11)

GN LED leuchtet Lichtgitter ist nicht belegt, kein Fehler, alles in Ordnung
LED blinkt Systemfehler (siehe Kap. 8.7)
RD LED leuchtet Lichtgitter ist unterbrochen, kein Fehler
LED blinkt Systemfehler (siehe Kap. 8.7)
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8 Wartung/ Service

8.1 Allgemeines zu Wartung/ Service

A\ GEFAHR

Netzspannung und Verletzungsgefahr

Beim Durchfiihren von Wartungs- und Servicearbeiten kénnen Gefahren entstehen. Beachten Sie daher unbe-

dingt nachfolgende Hinweise:

» Wartungs- und Servicearbeiten dirfen nur von ausgebildetem und autorisiertem Personal entsprechend
den ortlichen/landestiiblichen Sicherheitsvorschriften vorgenommen werden.

» Schalten Sie zuerst die Anlage spannungsfrei und sichern Sie sie entsprechend den Sicherheitsvorschriften
gegen unbefugtes Wiedereinschalten, bevor Sie folgende Arbeiten durchfiihren:
— Wartungs- und Servicearbeiten
— Fehlerbehebung
— Wechsel von Sicherungen

» Die Wartungsentriegelung/ gesicherte Schnellentriegelung darf nur betétigt werden, wenn das Tor
geschlossen ist.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbewegung in Richtung Tor-Zu bei Bruch der Torsionsfeder
Zu einer unkontrollierten Torbewegung in Richtung Tor-Zu kommt es, wenn bei gebrochener Torsionsfeder und
nicht vollstandig geschlossenem Tor

a. die Wartungsentriegelung WE oder

b. die Gesicherte Entriegelung SE/ASE
betéatigt wird.
» Entriegeln Sie die Toranlage zu Ihrer Sicherheit nur, wenn das Tor geschlossen ist.
» Stellen Sie sich niemals unter ein gedffnetes Tor.

Zu einem Torabsturz kommt es, wenn ein Tor ohne Federbruchsicherung mit entriegeltem Antrieb manuell

betétigt wird (z. B. bei Wartungsarbeiten) und dann eine Torsionsfeder bricht.

» Betatigen Sie in diesem Fall die Tore manuell nicht langer als nétig und lassen Sie die Tore bis zum Ver-
riegeln des Antriebs nicht ohne Aufsicht.

8.2 Prifung der Schutzeinrichtungen

Da der Betreiber einer Maschine auch fiir deren Sicherheit verantwortlich ist, wird die regelméaBige Priifung und
Wartung eines kraftbetatigten Tors und der gesamten Toranlage dringend empfohlen. Dabei missen wirtschaft-
liche Aspekte den Sicherheitsanforderungen untergeordnet werden. Grundsatzlich sind aber samtliche landes-

spezifischen Sicherheitsbestimmungen, Normen und Vorschriften einzuhalten.

Eine Prifung oder eine notwendige Reparatur darf nur von einer sachkundigen Person durchgefiihrt werden
(siehe auch das mitgelieferte Priifbuch). Eine optische Priifung kann vom Betreiber durchgefiihrt werden.

monatlich:
» Notentriegelung prifen (siehe Kap. 8.3).

mindestens halbjahrlich:
» Prifung aller Schutzeinrichtungen ohne Testung.
» Uberpriifung der Reversiergrenze (siehe Kap. 6.3.3).
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8.3

8.3.1

Stromlose Betétigung des Tors bei Wartungs-/ Servicearbeiten/ Stérungen

Bei Wartungs- / Servicearbeiten

1.

2.

Schalten Sie die Anlage span-
nungsfrei.

Betatigen Sie bei geschlos-
senem Tor die Wartungsentrie-
gelung [1] oder Gesicherte Ent-
riegelung [2].

Schieben Sie das Tor von Hand
in die gewlinschte Richtung.

8.3.2 Bei Stérungen

1.

2.

Schalten Sie die Anlage span-
nungsfrei.
Betatigen Sie das Tor wie folgt:

a. Wellenantrieb mit Abdeck-
kappe [3]:
Betatigen Sie bei geschlos-
senem Tor die Wartungs-
entriegelung (siehe
Kap. 8.3.1, [1]) oder Gesi-
cherte Entriegelung (siehe
Kap. 8.3.1, [2]). Schieben Sie
das Tor von Hand in die
gewunschte Richtung.

b. Wellenantrieb mit Handkurbel
[4]:
Bewegen Sie durch Drehen
der Handkurbel das Tor in die
gewdlnschte Richtung.

c. Wellenantrieb mit Nothand-
kette [5]:
Bewegen Sie das Tor durch
Ziehen der Handkette in die
gewlnschte Richtung.

HINWEIS:

Die Betatigung des Tors Uber die
Handkurbel oder die Nothandkette
ist nur fur den Stérungsfall vorge-
sehen.
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8.4 Service-Menii

8.4.1 Allgemeines

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch unkontrollierte Torbewegung
Bei der Abfrage des Service-MenUs kann sich das Tor bewegen und Personen oder Gegensténde einklemmen.
» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Gegenstande im Gefahrenbereich des Tors befinden.

Das Service-Menti ist folgend strukturiert:

e Abfrage der eingestellten Funktionen in den Programm-Mendus im Schnellzugriff
e Abfrage der aufgelaufenen Fehlermeldungen

e Abfrage der Zahler fur Betriebsstunden und Zyklen

e Anzeige des Softwarestands der Steuerung

8.4.2 Stromzufuhr herstellen

Stecken Sie den CEE-Stecker in die
Steckdose
oder

o]
drehen den Hauptschalter (optional)
auf Position 1.

1
o]

8.5 Auslesen des Service-Meniis liber die App BlueControl mit dem Smartphone / Tablet

HINWEIS

Der Verbindungsaufbau zwischen Smartphone/Tablet und Steuerung ist nur mdglich, wenn in Programm-Menu
51 die Funktion 01 eingestellt ist.

1

1. Installieren Sie die App ,,BlueControl“ auf Inrem Smartphone / Tablet (download aus: Google Play Store, App
Store Apple, Microsoft Store).
2. Drlicken Sie die Stopp-Taste fir 5 Sekunden.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Symbol bt fiir ein aktives Bluetooth-Modul.
3. Driicken Sie die Stopp-Taste 1x.
Die Anzeige zeigt blinkend das Symbol bt. Das Bluetooth-Modul befindet sich im Verbindungsmodus.
Bei Dauerleuchten der Anzeige ist eine Verbindung hergestellt.
4. Starten Sie die App und folgen Sie der Anleitung.

HINWEIS

Folgende Open Source Software ist in diesem Produkt enthalten: “

mbed TLS 2.16.1 (https://tls.mbed.org),

Copyright 2006-2018, ARM Limited,

Alle Rechte vorbehalten

Diese Software ist unter der Apache-Lizenz, Version 2.0 (die ,Lizenz") lizenziert; Sie durfen diese Datei nur in
Ubereinstimmung mit der Lizenz verwenden. Sie erhalten eine Kopie der Lizenz unter http://www.apache.org/
licenses/LICENSE-2.0

Sofern nicht gesetzlich vorgeschrieben oder schriftlich vereinbart, wird die unter der Lizenz vertriebene Software
»wie vorgelegt” oder ,wie verfligbar” ohne irgendwelche Zusagen, Garantien oder Bedingungen, weder aus-
drlicklich noch stillschweigend, vertrieben.

Informationen zu spezifischen sprachenrelevanten Rechten und Einschrankungen finden Sie in der Lizenz, deren
vollstandigen Text Sie in der zugehdrigen App ,,BlueControl“ finden.
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8.6 Auslesen des Service-Meniis direkt an der Steuerung

Dieses Kapitel beschreibt die generellen Arbeitsschritte zum Abfragen der Service-Mends. Erfolgt 30 Sekunden
lang kein Tastendruck, verlésst die Steuerung automatisch den Service-Modus.

1. Dricken Sie die Stopp-Taste flir 5 Sekunden.
Die Anzeige zeigt leuchtend das Symbol bt fiir ein aktives Bluetooth-
Modul.

o
=

Driicken Sie einmal die Tor-Auf-Taste.
Die Anzeige zeigt leuchtend 0000.

0
0
(]
(N

vice-Men(, in diesem Beispiel die 05.

Die Service-Menlinummer 05 entspricht der Programm-Mentnummer
05 und bildet die dort eingestellte Funktion ab (Einstellen der Monta-
geart), in diesem Beispiel die horizontale Montageart.

Waéhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das gewiinschte Ser-

]
w

4. Beenden Sie das Service-Menl

4.2 drlicken Sie keine Taste flir 30 Sekunden
oder

4.3 Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Service-Menl
0000.

0
D
o
o

5. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Die Anzeige zeigt dann leuchtend die aktuelle Torposition, in diesem

Beispiel —.

0.9 ® ®»o

98 HORMANN

TR25E897/01.2021




Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

DEUTSCH

8.6.1

Abfrage der eingestellten Funktionen in den Programm-Meniis

Uber das Service-Menii kann man die eingestellten Funktionen des Programm-Mendis aufrufen und kontrol-
lieren. Die Service-Mentnummer entspricht der Programm-Meninummer und bildet die dort eingestellte Funk-
tion ab.

1.

Mit dem Abfragemodus entsprechend Kap. 8.6 beginnen oder in der
fortgefuihrten Abfrage weitermachen.

Wabhlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das gewlinschte Ser-
vice-Menl, das identisch ist mit der Programm-Menlinummer. Es wird
auf beiden linken Anzeigen dargestellt, in diesem Beispiel die 09. Die
dort eingestellte Funktion wird auf den beiden rechten Anzeigen darge-
stellt, in diesem Beispiel die 04.

Tabelle 1 Darstellbare Progamm-Meniinummern im Service-Menii

o0 | — |10 | v |20 | v |30 | — |40 | v |50 | v |60 | — |70 | — |80 | — |90 | —
01 v |11 v |21 — |31 v |4 v |51 v |61 vV |71 v |81 v |91 | —
02 | v |12 | — |22 | — |32 | /v |42 | v |62 | v |62 | v |72 | v |82 | — |92 | —
03 | v |13 | — |28 | v/ |83 | v/ |43 | v/ |58 |/ |63 | v |73 | v |83 | — |93 | —
04 | v |14 | Vv |24 | / |34 | V |44 | — |54 |V |64 | v |74 | V/ |84 | — |94 | —
05 | v |15 | v |25 | v/ |3 | v |45 | /v |56 | v/ |66 | — |75 | — |8 | — |95 | —
06 | v |16 | v |26 | v/ |36 | v |46 | v |56 | — |66 | — |76 | — |86 | — |96 | v/
o7 | v |17 | v |27 | — |37 | / |47 | v/ |57 | / |67 77 | — |87 | — |97 | V/
08 | v |18 | v |28 | — |38 | v |48 | v |58 | — |68 | — |78 | — |88 | — |98 | V
09 | v [19 | v |29 | — |39 49 | v/ |59 | — |69 | — |79 | — |89 | vV |99 | V

3. Fihren Sie die Abfrage in anderen Service-MenUs weiter oder beenden

Sie die Abfrage entsprechend Kap. 8.5.

8.6.2

Abfrage des Softwarestands der Steuerung

Uber dieses Service-Men(i wird der Softwarestand des Steuerungsprogramms ausgegeben.

1.

Mit dem Abfragemodus entsprechend Kap. 8.6 beginnen oder in der
fortgefiihrten Abfrage weitermachen.

2.

Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das Service-Men(U
99.

93088

Driicken Sie die Stopp-Taste.
Der Beginn des Softwarestands wird angezeigt, in diesem Beispiel
EE001631-02.

CDu

Mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste konnen Sie durch die ganze Zei-
chenkette vor und zurlick scrollen, um den Text vollstdndig anzuzeigen,
bei jedem Druck um jeweils 1 Zeichen.

EEDLD

01463

350

b

u
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5. Drlcken Sie die Stopp-Taste.
Das Service-Meni 99 wird angezeigt.

CDu

989864

6. Fuhren Sie die Abfrage in anderen Service-MenUs weiter oder beenden
Sie die Abfrage entsprechend Kap. 8.6.

8.6.3 Abfrage der gespeicherten Fehlermeldungen (A1) / Meldungen

(A2)

Uber dieses Service-Menlii erfolgt die Abfrage A1 (Fehlermeldungen) und A2 (Meldungen).

1. Mit dem Abfragemodus entsprechend Kap. 8.6 beginnen oder in der
fortgefiihrten Abfrage weitermachen.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das gewlinschte Ser-
vice-Mend fur die Abfrage, in diesem Beispiel A1

HINWEIS:
Siehe die detaillierten Fehlermeldungen in Kap. 8.7.

0
c3
3

3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.
Es leuchten die beiden linken Balken als gedachte Trennlinie zwischen
dem jetzigen Zeitpunkt und den damit 20 &alteren und jingeren Fehler-
meldungen.

CDu

4. Drlcken Sie die Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste

4.1 Mit der Tor-Zu-Taste kénnen Sie die jingsten Fehlermeldungen 18 nn
anzeigen, in diesem Beispiel Fehler 1701 (Die Kraftbegrenzung Tor-Auf ! uu
hat angesprochen, schwer laufendes Tor oder mitfahrende Person).

19001
oy

5. Drlcken Sie die Stopp-Taste.

Das Service-Meni A1, A2 wird angezeigt, in diesem Beispiel die A1. @ 1x H ,’0 0

6. Fuhren Sie die Abfrage in anderen Service-MenUs weiter oder beenden

Sie die Abfrage entsprechend Kap. 8.6.

8.6.4 Abfrage der Position letzter Kraftfehler anfahren (A3)

Uber dieses Service-Menti erfolgt die Abfrage der gespeicherten Fehlermeldungen A3. Angefahren werden

kann die Torposition des letzten Kraftfehlers.

1. Mit dem Abfragemodus entsprechend Kap. 8.6 beginnen oder in der
fortgefiihrten Abfrage weitermachen.

2. Wahlen Sie mit der Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das gewlinschte Ser-
vice-MenU A3.

A300

3. Drlicken Sie die Stopp-Taste.

Sollte das Tor nicht gedffnet sein, leuchtet auf dem rechten Segment
der Strich oben (Endlage Tor-Auf) als Hinweis, dass das Tor erst noch
geoffnet werden muss.

Driicken Sie die Tor-Auf-Taste zum Offnen des Tors.

Ansonsten blinkt auf dem rechten Segment der Strich unten (Endlage
Tor-Zu), als Hinweis, dass das Tor geschlossen werden kann.

3.

-

-
x

O

©

4. Dricken Sie die Tor-Zu-Taste. Auf der Fahrt Richtung Tor-Zu bleibt
das Tor an der gemeldeten Position stehen.

HINWEIS
Falls kein Kraftfehler vorliegt und die Tor-Zu-Taste in der Endlage Tor-Auf

betétigt wird erscheint im Display 93.03

A300

100 HORMANN
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5. Drlcken Sie den Stopp-Taster.

Der letzte gespeicherte Fehlermeldung wird angezeigt. In diesem Bei- @ 1x 9 30 3

spiel 9303 fir den letzten Kraftfehler ©)

6. Fuhren Sie die Abfrage in anderen Service-MenUs weiter oder beenden
Sie die Abfrage entsprechend Kap. 8.6.

8.6.5 Abfrage der Betriebsstunden und Zyklen

Uber dieses Service-Menti erfolgt die Abfrage der verschiedenen Betriebsstunden- und Torzyklenzahler:
- A4 Antriebslaufzeit - gesamt (in Minuten)
- A5 Betriebsstunden der Steuerung - gesamt (in Stunden)

- A6 Torlaufzyklen - gesamt (in 1000er-Schritten)

- A7 Antriebslaufzeit - seit letzter Wartung (in Minuten)
- A8 Betriebsstunden der Steuerung - seit der letzten Wartung (in Stunden)

- A9 Torlaufzyklen - seit letzter Wartung (in 1000er-Schritten)

1. Mit dem Abfragemodus entsprechend Kap. 8.6 beginnen oder in der
fortgefiihrten Abfrage weitermachen.

2. Wabhlen Sie mit dem Tor-Auf-Taste / Tor-Zu-Taste das gewiinschte

Service-Menti fir die Abfrage A4 — A8, in diesem Beispiel die A8. H B 0 B

3. Drlicken Sie den Stopp-Taste.
Der Beginn wird mit -- im linken Display angezeigt. Die Anzeige zeigt - -
bis zu 4 Ziffern der Zahlenkette, in diesem Beispiel die 55.
Bei groBeren Zahlenwerten folgt ein Dezimalpunkt den 1000er Schritte,

und mit der Tor-Zu-Taste konnen Sie durch die ganze Zahlenkette 1 5 5
zurlick scrollen, in diesem Beispiel die 152034, bis das Ende mit -- im x
/ [N
1520

rechten Display angezeigt wird.
1520

34

4. Drlcken Sie den Stopp-Taster.
Das Service-Menii A4 — A8 wird angezeigt, in diesem Beispiel die A8. @ 1x H 8 B 0

5. Fuhren Sie die Abfrage in anderen Service-MenUs weiter oder beenden
Sie die Abfrage entsprechend Kap. 8.6.
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FU /1TO 500 FU)

8.7

Fehler-/ Meldungsanzeige liber die 7-Segmentanzeige

Die Fehler werden durch eine entsprechende Zahlenanzeige dargestellt. Gleichzeitig blinkt der Punkt als Hinweis
fiir eine Fehlermeldung/ Meldung.

Es wird nach Fehler (1) und Meldungen (2) unterschieden.

8.71 Fehlermeldungen / Fehlerbehebung
Fehler 01 - 05 = RSK (Ruhestromkreis)
=)
c
g3
Fehlerbeschreibung | Unterfehler S g Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
w
non
-
X1 gedffnet Steuerungsgehause NN
1 » Briicke muss im Anschlussstecker X1 NN NN
liberpriifen ©
RSK (Ruhestrom- X3 gedffnet Steuerungsgehéuse AN 8
kreis) allgemein 1 | » Briicke muss im Anschlussstecker X3 | UJ LU
geoffnet Uberpriifen ©
X210 BUS Angeschlossene BUS-Teilnehmer AN
gedffnet 1 » BUS-Teilnehmer Uberprifen u oLy 3
» BUS-Reset / BUS-Scan durchfiihren ©
SKS-Anschlussgehause
LED gelb An:
» korrekte Funktion
RSK der SchiieBk LED gelb Aus:
> aer schilebkan- » Alle Buchsen X31 missen belegt sein.
tensicherung SKS an o N
. Schlaffseilsicherungsmelder, Schlupftir-
Buchse X30 gedffnet . .
e kontakt, Schubriegel, Wendelleitung
(Schlaffseilsiche- bzw. Funk-Ubert ib i
rungsmelder, ~ ; zw. unk-Ube .ragun.g Uberprifen 0800
Schlupftiirkontakt, > Bei Apschluss einer Wlderst.andskor)- ©)
Nachtriegel, Wendel- talf'tle|ste 8k2 an X33 muss in X34 ein
leitung, Batterie der Bruckenstecker gesteckt sein.
Funk-Ubertragung » SchlUssel in Stellung 2 drehen, damit im
leer) Totmann-Betrieb verfahren werden kann
(Diese Funktion darf nur von sach-
kundigen Personen durchgefiihrt
werden, da die Schutzeinrichtungen
liberbriickt werden!).
Notbeté:lti-' Antrieb
?ungzemrlch- - Notbetatigungseinrichtung des
ung aes Antriebs ist in Gebrauch noana
Antriebs in 2 L ) o [N
. Gebrauch (Not- » Nothandkette in Mlttelste_llung bringen ©)
RSK des Antriebs an | handkurbel, und an der Torzarge arretieren
Buchse X200 (CAN- | Nothandkette) » Nothandkurbel entfernen
BUS) gedffnet
Temperatur des Antrieb
ﬁgg;ebs zu ] — Antrieb ist iberhitzt 0 0 E’
» Abwarten bis Antrieb wieder abgekihlt ©®
ist
RSK der Verriegelung Steuerung Verladetechnik
einer angeschlos- Verladebriicke nicht in Grundstellung ncCOn
senen Ladebriicke an — 2 | » Verladebriicke in Grundstellung fahren | UJ ?.U u
Buchse 200b ©
geoffnet
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Fehler 07
g
Fehlerbeschreibung | Unterfehler E § Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
[}
e s
non
- QN
Schnittstelle COM Steuerung
X50 (Displayplatine / » Kabel (Deckeltastatur) an Buchse X50
Kommunikation zur nicht oder nicht richtig eingesteckt. Bei U U
Displayplatine) - 1 erneutem Fehler Kontaktieren Sie lhren A
Hérmann-Fachhéndler oder Techni- ©
schen Service der Hérmann KG
Antriebstechnik.

Fehler 11 — 19 = Aktive Sicherheitselemente

o
c
& 3
Fehlerbeschreibung | Unterfehler S g Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
w
nou
- N
Optosensoren Allgemein
— Hindernis erkannt
— Optik der Schutzeinrichtung ver-
schmutzt
— Sender und Empféanger sind nicht
zueinander ausgerichtet
SKS-Anschlussgehause
e LEDrot An:
» Optosensoren Uberprifen.
T‘?Stlu?l? der Schutz- » Verbindungsleitung X34 tiberpriifen.
einrichtung an > X33 darf nicht belegt sein.
Buchse X30 nicht ) K 1888
erfolgreich oder die e LED rot Aus: ©)
Schutzeinrichtung » Farbreihenfolge der Wendelleitung
hat angesprochen Uberprifen.
Das Tor fahrt nur noch im Totmannbe-
trieb zu:
» siehe Voraussetzungen Totmannbetrieb
» SchlUssel in Stellung 2 drehen, damit
im Totmann-Betrieb verfahren werden
kann (Diese Funktion darf nur von
sachkundigen Personen durchge-
fiihrt werden, da die Schutzeinrich-
tungen Uberbriickt werden!).
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Fehler 11 — 19 = Aktive Sicherheitselemente

Fehlerbeschreibung

Unterfehler

Meldung

1 = Feher

2

Fehlerursache / Fehlerbehebung

Anzeige

Testung der Schutz-
einrichtung an
Buchse X30 nicht
erfolgreich oder die
Schutzeinrichtung
hat angesprochen

8K2

>
>

>

SKS-Anschlussgehduse

LED rot An:
8k2 Uberprufen.
X32 darf nicht belegt sein.

LED rot Aus:
Farbreihenfolge der Wendelleitung
Uberprufen.

Schltssel in Stellung 2 drehen, damit
im Totmann-Betrieb verfahren werden
kann (Diese Funktion darf nur von
sachkundigen Personen durchge-
fiihrt werden, da die Schutzeinrich-
tungen uUiberbriickt werden!)..

W]

e

VL1-LE/VL2-LE

>
>

>

SKS-Anschlussgehause

LED rot An:
VL1/VL2 uberprifen.
X33 darf nicht belegt sein.

LED rot Aus:
Farbreihenfolge der Wendelleitung
Uberprifen.

Schltssel in Stellung 2 drehen, damit
im Totmann-Betrieb verfahren werden
kann (Diese Funktion darf nur von
sachkundigen Personen durchge-
fiihrt werden, da die Schutzeinrich-
tungen uiberbriickt werden!)..

!

W

HLG

>

>

Lichtgitter HLG

siehe Fehlermdglichkeiten HLG in
Kapitel 5.1

Schlussel in Stellung 2 drehen, damit
im Totmann-Betrieb verfahren werden
kann (Diese Funktion darf nur von
sachkundigen Personen durchge-
fiihrt werden, da die Schutzeinrich-
tungen Uberbriickt werden!)..

104
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Fehler 11 — 19 = Aktive Sicherheitselemente

Schutzeinrichtung
hat angesprochen

» Weitere Hinweise kdnnen Sie der Anlei-

tung Funk-Anschlusseinheit ent-
nehmen.

» Schlussel in Stellung 2 drehen, damit
im Totmann-Betrieb verfahren werden
kann (Diese Funktion darf nur von
sachkundigen Personen durchge-
fithrt werden, da die Schutzeinrich-
tungen Uberbriickt werden!)..

o
c
g 3
Fehlerbeschreibung | Unterfehler S g Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
w
nou
-
Optosen- Zargengehduse Empféangereinheit
soren/8k2 Funk- e LED (SKS) rot (Optosensoren):
Ubertragung » Optosensoren Uberprifen.
» Verbindungsleitung X34 Uberprifen.
» X33 darf nicht belegt sein.
Testung der Schutz- * LED (SKS)rot AN (8k2):
einrichtung an » 8k2 Uberprifen.
Buchse X30 nicht » X32 darf nicht belegt sein. 1010 5
. . RN
erfolgreich oder die ®

VL1-LE/VL2-LE
Funk-Ubertra-
gung

Zargengehduse Empfangereinheit

e LED (SKS) rot:

» VL1/2 tberprifen.

» Verbindungsleitung X34 tberprifen.
» X33 darf nicht belegt sein.

v

tung Funk-Anschlusseinheit ent-
nehmen.

» SchlUssel in Stellung 2 drehen, damit
im Totmann-Betrieb verfahren werden
kann (Diese Funktion darf nur von
sachkundigen Personen durchge-
fithrt werden, da die Schutzeinrich-
tungen Uberbriickt werden!).

Weitere Hinweise kénnen Sie der Anlei-

1o

©®

,
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Fehler 11 — 19 = Aktive Sicherheitselemente

2
g3
Fehlerbeschreibung | Unterfehler S g Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
L:? n
-
HLG e LED Sender TX (GN) -Aus
Funk-Ubertra- e LED Empfanger RX (GN / RD) - Aus
gung » Elektrische Anschliisse priifen
» Keine Betriebsspannung
e LED Sender TX (GN) -Aus
e LED Empfénger RX (GN / RD) - Rot
» Verbindungskabel X34 prifen
e LED Sender TX (GN) -Aus
e LED Empféanger RX (GN / RD)
» Lichtschranke nicht belegt, alles in
Ordnung
e LED Sender TX (GN) -Leuchtet
e LED Empfénger RX (GN / RD) - (immer)
Rot
» Hindernisse im zu Giberwachenden
Raum
» Optik des Lichtgitters verschmutzt
» Lichtgitter-Sender und -Empféanger sind
nicht zueinander ausgerichtet
» Anschlussstecker des Lichtgitters
prifen
Testung der Schutz- e LED Sender TX (GN) -leuchtet
einrichtung an e LED Empfanger RX (GN / RD) -Griin,
Buchse X30 nicht 2 auch wenn Lichtweg unterbrochen wird " ,’0 B
erfolgreich oder die » Montageort auf glanzende oder reflek- ®
Schutzeinrichtung tierende

hat angesprochen

» Flachen Uberprifen

e LED Sender TX (GN) -leuchtet

e LED Empféanger RX (GN / RD) -Grin,
auch wenn Lichtweg unterbrochen wird

» Montageort auf glanzende oder reflek-
tierende

» Flachen Uberprifen

e LED Sender TX (GN) -leuchtet

e LED Empféanger RX (GN / RD)
-Wechsel zwischen Rot (wenn Lichtweg
unterbrochen) und Griin (wenn
Lichtweg nicht unterbrochen)

» Elektromagnetischer Einfluss auf Sen-
soren und Kabel

» Vibrationen des Torlaufes beeinflussen
die Ausrichtung des Lichtgitters

e LED Sender TX (GN) -Blinkt

e LED Empfanger RX (GN / RD) -blinkt
Rot

» Systemfehler
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Fehler 11 — 19 = Aktive Sicherheitselemente

Die Kraftbegrenzung
Tor-Auf hat ange-
sprochen

» Tor Uberprufen.

o
5 3
Fehlerbeschreibung | Unterfehler E, g Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
nou
-
» Bei Lichtschranken die Ausrichtung
kontrollieren.
» Bei Lichtschranken muss die Verbin-
Testung der Schutz- dung zwischen Sender und Empfanger
einrichtung an ein Y-Stiick, Version P schwarz sein.
Buchse X20 nicht 'E nn
erfolgreich oder die - » Schlussel in Stellung 2 drehen, damit I @U u
Schutzeinrichtung im Totmann-Betrieb verfahren werden
hat angesprochen kann (Diese Funktion darf nur von
sachkundigen Personen durchge-
fiihrt werden, da die Schutzeinrich-
tungen Uberbriickt werden!).
» Bei Lichtschranken die Ausrichtung
Testung der Schutz- kontrollieren.
einrichtung an » SchlUssel in Stellung 2 drehen, damit
Buchse X22 nicht _ im Totmann-Betrieb verfahren werden ,’ 0 0
erfolgreich oder die kann (Diese Funktion darf nur von (®)
Schutzeinrichtung sachkundigen Personen durchge-
hat angesprochen fiihrt werden, da die Schutzeinrich-
tungen uberbriickt werden!).
Schlupftiir
» Magnet des Kontaktes verdreht
Die Testung ist » Schlupftlrkontakt defekt
negativ. Das Tor kann » Schlussel in Stellung 2 drehen, damit ] NN
nicht mehr verfahren - 2 im Totmann-Betrieb verfahren werden I @U u
werden. kann (Diese Funktion darf nur von
sachkundigen Personen durchge-
fithrt werden, da die Schutzeinrich-
tungen Uberbriickt werden!).
Schwer lau- Tor
fendes Tor/ Mit- - Schwer laufendes Tor
fahrender - Mitfahrender Gegenstand
Gegenstand 7 U

» Krafteinstellung Uberprifen (sieche
MenU 19)
- Kraft zu empfindlich eingestellt

©)

Nachlassende

Tor
Federspannung — Federn haben sich gesetzt I' -1{0 E
» Federspannung Uberprifen. ©
Federbruch Tor 1.0 3
- Torsionsfeder gebrochen oy

» Torsionsfedern tauschen.

A
&)
e,
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Fehler 11 — 19 = Aktive Sicherheitselemente

Fehlerbeschreibung

Unterfehler

1 = Feher

Meldung

2=

Fehlerursache / Fehlerbehebung

Anzeige

Die Kraftbegrenzung
Tor-Zu hat angespro-
chen

1000
1800

Schwer lau-
fendes Tor/Hin-
dernis in der Tor-
zarge

Tor
— Schwer laufendes Tor
Hindernis in der Torzarge

» Tor Uberprifen.

» Krafteinstellung Uberprifen (siehe Menl
20)

n]
u

-

Kraft zu empfindlich eingestellt

Feh

ler 21 - 29 = Torbewegungen

Fehlerbeschreibung

Unterfehler

Feher

1=

Meldung

2=

Fehlerursache / Fehlerbehebung

Anzeige

Drehrichtung:
Drehrichtung des
Motors vertauscht

e Steuerung

Programmierung der Montageart ent-

spricht nicht der tatsdchlichen Monta-

geart

e Steckdose

» Drehfeldrichtung der Netzzuleitung
prifen

Kommunikation mit
dem Frequenzum-
richter /Leistungsteil
(CAN-Kommunika-
tion)

Inkompatibilitat
zwischen Antrieb
und Steuerung

Antrieb
» Antrieb priifen/tauschen

Steuerung

» Steuerung auf Werkseinstellung zurtick-
setzen

» Steuerung tauschen

CAN-Fehler FU

Antrieb

» Systemleitung (CAT5E)/ Verbindung
prifen

» Stromversorgung zum Antrieb priifen

©®

Sicherheitsproto-
koll

Antrieb

» Systemleitung (CAT5E) Antrieb Uber-
prifen

Systemleitung (CAT5E) austauschen

» Antrieb tauschen

» Spannung ein- und wieder ausschalten

>

2543

©®

CAN Fehler
Steuerung

Steuerung
» Steuerung neustarten
» Steuerungsplatine tauschen

2504

(@)
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Fehler 21 - 29 = Torbewegungen

o
c
5 2
Fehlerbeschreibung | Unterfehler S g Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
w
non
- A
Temperatur- Antrieb
Warnschwelle » Antriebslaufzeiten temporar reduzieren
des .A;:ttrlebs - Bei haufigerem Auftreten: Autom. 200
Temperatur Antrieb erreic Zulauf Aus programmieren (sofern 8 U u
vorhanden /programmiert) ©®
Hinweis:
Beim FU lauft der Antrieb mit redu-
zierter Geschwindigkeit weiter
Allgemeiner Kontaktieren Sie Ihren Hérmann-Fach- N
Fehler héndler oder den Technischen Service der 8 9. [ ]
Hoérmann KG Antriebstechnik. ©
FPU-Error Kontaktieren Sie Ihren Hérmann-Fach-
héndler oder den Technischen Service der 8 9. D E
Hérmann KG Antriebstechnik. ©
Power stage Kontaktieren Sie Ihren Hérmann-Fach- Im}
Error handler oder den Technischen Service der 8 9. (N} 3
Hoérmann KG Antriebstechnik. ©
12T Kommunika- Kontaktieren Sie lhren Hérmann-Fach- N
tion handler oder den Technischen Service der 8 9. o Ll’
Frequenzumrichter Hérmann KG Antriebstechnik. ©
Supply Voltage Kontaktieren Sie Ihren Hérmann-Fach-
Fehler handler oder den Technischen Service der R D 5
Hoérmann KG Antriebstechnik. ©
Over Current Steuerung
» Reduzieren Sie die Beschleunigung in
den Einstellungen (siehe Men( 23/24).
— Wenn der Fehler weiterhin auftritt, 8 9 8 5
kontaktieren Sie lhren Hérmann- ©
Fachhandler oder den Technischen
Service der Hérmann KG Antriebs-
technik.
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Fehler 21 - 29 = Torbewegungen

Fehlerbeschreibung

Unterfehler

1 = Feher

Meldung

2=

Fehlerursache / Fehlerbehebung

Anzeige

Frequenzumrichter

CPU overload

Kontaktieren Sie lhren Hérmann-Fach-
héndler oder den Technischen Service der
Hoérmann KG Antriebstechnik.

Notendlage oben

Antrieb / Tor

Die Endlage Tor-Auf wurde tber-
fahren

Tor Uber die Notbetétigungseinrichtung
in die Endlage Tor-Auf oder Zwischen-
position bewegen.

Endlageeinstellung Tor-Auf ggf.
nachstellen

— Toranschléage Uberprifen

Notendlage
unten

Antrieb / Tor

Die Endlage Tor-Zu wurde tber-
fahren

Tor Uber die Notbetatigungseinrichtung
in die Endlage Tor-Zu oder Zwischen-
position bewegen.

Endlageeinstellung Tor-Zu ggf.
nachstellen

DC Link Overvol-
tage

Kontaktieren Sie lhren Hérmann-Fach-
handler oder den Technischen Service der
Hoérmann KG Antriebstechnik.

Speed error

Kontaktieren Sie lhren Hormann-Fach-
handler oder den Technischen Service der
Hoérmann KG Antriebstechnik.

Fehler 3

1-36=

Hardware-Komponenten

Fehlerbeschreibung

Unterfehler

1 = Feher

Meldung

2=

Fehlerursache / Fehlerbehebung

Anzeige

Allgemeine Storung
der Leistungsplatine

Steuerung
» Leistungsplatine muss getauscht
werden

3400

©)

Laufzeit:
Torlauf dauert unzu-
lassig lange

Tor
» Torhdhe und Tor-Ubersetzung passen
nicht zum Antrieb.

3280

(©)
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Fehler 41 - 49 = Systemfehler / Kommunikation

o
. 5
Fehlerbeschreibung | Unterfehler % E Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
L:T n
- N
intern Kontaktieren Sie lhren Hérmann-Fach- 1.0
Kommunikation AWG 1 héndler oder den Technischen Service der L, Lo
Hoérmann KG Antriebstechnik. ©
Steuerung
Kabel (Erweiterungsplatinen) an Buchse
X51 nicht beziehungsweise nicht richtig
Schnittstelle COM eingesteckt oder die Erweiterungsplatine NN
X51 (Erweiterungs- — 1 wurde entfernt. L, RENN]
karte) » alle MenUeinstellungen der Platine ©

zurlickstellen
» anschlieBend die Steuerung aus- und
wieder einschalten.

Kommunikati-
onsfehler

Steuerung
BUS-Reset / BUS-Scan durchfihren
(siehe Men(li 9902)

BUS-Scan fehl-

Peripherie

~——

geschlagen » Kabelverbindung BUS-Teilnehmer (iber-
priifen L'l L, n 8
1 U
Peripheriebus (BUS) - Erneut"BUS-Reset/BUS—Scan ©
durchfiihren
(siehe Menii 9902)
Ubertragungs- Steuerung
fehler. » MenUeinstellung wurden nicht korrekt L, Im] 3
Meniieinstel- 1 Ubertragen oder Menueinstellung sind RN
lungen nicht nicht konsistent ©
erfolgreich
XX = Adresse Peripherie
BUS-Teilnehmer feh- : nn
efnenmerte des Teilnehmers 1 » BUS-Teilnehmer austauschen uu

lerhaft

=
S)
~=

(siehe Men(i 9902)
Fehler Systemstart

e
&4

)

Systemfehler - - -
Softwareversion Display/ Steuerung inkom-

patibel

L L L
()

=
o

TR25E897/01.2021 HORMANN 111



DEUTSCH

Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

Fehler 51 - 65 = Verriegelung im Steuerprogramm

=)
c
g 3
Fehlerbeschreibung | Unterfehler S g Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
[
non
- QN
» Kontakt an Klemme X60-1/2 (E1) Zent-
ralsteuerungsplatine oder X2a/X2b
unterbrochen
Verriegelung Endlage _ o ~ Kontakt schlieen 5 g g
Tor-Zu aktiviert Fiir unterwiesenes Personal: ©)
Miniaturschloss/PHZ auf Stellung 2 stellen
und das Tor temporér in Totmannbetrieb
verfahren.
» Kontakt an Klemme X60-3/4 (E2) Fahr-
bahnregelungsplatine / Zentralsteue-
rungsplatine oder X2a/X2b unterbro-
chen
Auto-Zulauf Aus akti- — Kontakt schlieBen 5 200
) - 2 NN
viert ®
Fiir unterwiesenes Personal:
Miniaturschloss/PHZ auf Stellung 2 stellen
und das Tor temporar in Totmannbetrieb
verfahren.
Meldung Miniatur- » Miniaturschloss auf Stellung 0 stellen 20N
schloss Deckeltas- - 2 5 IR N]
tatur gesperrt ©
Meldung Miniatur- » Miniaturschloss auf Stellung O stellen
schloss externe _ 2 » Oder es wurde ein Fahrbefehl z.B. via 5 0 0
Bedienelemente HCP- BUS ausgel6st, welcher in der )
gesperrt Betriebsart Totmann nicht zul&ssig ist.
Fehler 70 - 80 = Hardware-Komponenten
o
c
g3
Fehlerbeschreibung | Unterfehler S g Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
[
non
- QN
Meldung Dauerhafte _ 7 5 U 0
Einfahrt ©)
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Fehler 91 — 95 = Fehler beim Einlernen

Fehlerbeschreibung

Unterfehler

1 = Feher

2

Meldung

Fehlerursache / Fehlerbehebung

Anzeige

Fehler Positionslern-
fahrten

» Zulassiger Fahrweg Uberschritten
— Lernfahrt wiederholen

A
e
MC

» Zuldssiger Fahrweg Uberschritten
— Lernfahrt wiederholen

9
948¢

i

©)

» Position wurde nicht korrekt abgespei-
chert
- Lernfahrt wiederholen

Wenn der Fehler weiterhin auftritt, kontak-
tieren Sie lhren Hérmann-Fachhandler oder
den Technischen Service der Hormann KG
Antriebstechnik.

©®

und den Erfassungsbereich der Licht-
schranke freihalten.

@-':3
Ny

Lernfahrt Licht-
schranken fehlge-
schlagen

Lichtschranke wéahrend der Einlernfahrt
dauerhaft belegt/defekt oder es wurde
keine Lichtschranke ausgeblendet

» Lichtschranke(n) Uberprifen

durch Bediener » Kraftlernfahrt erneut durchfiihren 9 N
abgebrochen RN
©
Keine Kraftdaten » Kraftlernfahrt erneut durchflihren g N E
Kraftlernfahrt gelernt (,)U
©)
Abbruch der Tor- kein Kraftfehler, kein SKS Fehler, kein LS 9 N 5
fahrt letzter Fehler vorhanden U
Kraftfehler ©
intelligentes [m N}
Lichtgitter g NN
©
Lichtschranke » Lernfahrt erneut durchfiinren und wah-
Lernfahrt Licht- X20 rend der Lernfahrten den Torbereich 9 5’ 8
schranken fehlge- und den Erfassungsbereich der Licht- ()
schlagen schranke freihalten.
Lichtschranke » Lernfahrt erneut durchfiinren und wah-
X22 rend der Lernfahrten den Torbereich 9

HO6

®

Time out von Verrie-
gelungselementen

» Keine Rickmeldung vom Verriegelungs-
element

9580

©

Keine Fertigungs-
daten vorhanden

» Kontaktieren Sie Ihren Hérmann-Fach-
héndler oder Technischen Service der
Hoérmann KG Antriebstechnik.

8989858

©®

8.8 Fehlermeldungen Lichtgitter HLG
Sender TX Empfanger RX Fehlerursache /Fehlerbe-
LED GN LED GN \ LED RD hebung
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Aus

Aus

e Elektrische Anschllsse
prifen

e Keine Betriebsspan-
nung

Aus

An

An

Lichtgitter nicht belegt,

alles in Ordnung

Fehler, wenn Unterbre-

chung

Aus durch Hindernis vorliegt:

e Montageort auf glan-
zende oder reflektie-
rende Flachen Uber-
prifen

An

Aus

Lichtgitter unterbrochen,
Hindernisse im zu Uberwa-
chenden Raum erkannt

Fehler, wenn keine Unter-
brechung durch Hindernis
vorliegt:
e Optik des Lichtgitters
verschmutzt
e Lichtgitter-Sender und
-Empfénger sind nicht
zueinander ausgerichtet
Anschlussstecker des
Lichtgitters und die Ver-
bindungskabel priifen

An

An

Aus

Lichtgitter bei Netz ein
unterbrochen
Lichtgitter bei Netz EIN
Blinkt nicht korrekt ausge-
richtet

Sender TX nicht vor-
handen oder defekt

An

Aus

Interne Fehlfunktion,

Blitzt Lichtgitter austauschen

An

Wechsel zwischen Rot und Griin

e Elektromagnetischer
Ein-fluss auf Sensoren
und Kabel

e Vibrationen des Torlaufs
beeinflussen die Aus-
richtung des Lichtgitters

Fehler = Schnelles blinken aller Anzeigeelemente auf der Deckeltastatur

o
c
& 3
Fehlerbeschreibung | Unterfehler S g Fehlerursache / Fehlerbehebung Anzeige
w
nou
- QN
Keine Eingabe mehr S:L%k;;aglsér auf » Neustart oder Austausch der Display N
moglich Deckeltastatur Platine OO OO
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8.9 Sicherungselemente im Steuerungsgehause
/\ GEFAHR
Netzspannung

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht Lebensgefahr.
» Schalten Sie die Anlage vor der Fehlerbehebung spannungsfrei.
» Sichern Sie die Anlage gegen unbefugtes Wiedereinschalten.

8.9.1 Sicherungen

Wert Phase 1-ph 3-ph
F1 |10A/T Hauptstromkreis L1 v v
F2 | 10A/T Hauptstromkreis L2 - v F1 F2 E3
F3 | 10A/T Hauptstromkreis L3 - v
T10A
HINWEIS H 250V
Alle Sicherungen sind Glasrohrsicherungen gemas IEC 60127, 5x20 mm
mit Bemessungsausschaltvermégen H (1500 A).
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DEUTSCH Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU)

9 Technische Informationen
9.1 Motorverdrahtung

9.1.1 Motor mit Frequenzumrichter-Steuerung

Motoranschlussplatine
— Anschluss externer AWG an
Buchse X40

Verdrahtung 230 V AC-1-ph X111

O
Verdrahtung Ruhestromkreis RSK
b: Schalter der Nothandkette O O O O
Mmoo

116 HORMANN TR25E897/01.2021



Steuerung 545 (WA 500 FU / ITO 500 FU) DEUTSCH
10 Ubersicht der Programm-Meniis
Einstellungen fir c
£ Funktion und Funktionsnummern 5
£ T —
g He1 E 3
c Ex
o & eg
is £
01 | Einstellen der Uhrzeit 6.3.2
02 | Einstellen der Jahreszahl 6.3.2
03 | Einstellen von Tag/Monat 6.3.2
Einstellen der Torart
WA 500 FU ITO 500 FU
00 Sektionaltor [ Sektionaltor
01 - —
0a 92 — : — 6.3.2
03 — Kipptor ET 500
04 Schiebetor ST 500
Feuerschutz-Schiebetor
05 - —
06 - —
Einstellen der Montageart
WA 500 FU ITO 500 FU
n 5 O C
UuJ_o o
horizontal
[P
6.3.2
05
vertikal

TR25E897/01.2021
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Einstellen der Beschlagsart

Tabelle 1 ‘ Funktionsnummern fiir die Beschlagsart WA 500 FU - Sektionaltor -
01 ~ | 06 | Ve/ 11 L2 (Top Speed:1) | 16 | H5 (Top
g1e(:c)1"31) b ND6 (Top Speed:0)
peed: Speed:1)
02 | N2 (Top Speed:1) | 07 | V7/ 12 | N1 (Top Speed:0) | 17 | H8 (Top
ND7 (Top Speed:0)
Speed:1)
03 | N3 (Top Speed:1) | 08 | H8 (Top 13 | N2 (Top Speed:0) | 18 | L1 (Top
Speed:1) Speed:0)
06 | 04 | H4 (Top Speed:1) | 09 | V9 (Top Speed:1) | 14 | N3 (Top Speed:0) | 19 | L2 (Top 6.3.2
Speed:0)
05 | H5 (Top Speed:1) | 10 | L1 (Top Speed:1) | 15 | H4 (Top Speed:0)
Tabelle 2 ‘ Funktionsnummern fiir ITO 500 FU Sektionaltor
hwindigkeit ki Richt
Geschwindigkeit (mm/Sekunde ) Richtung Geschwindigkei @g:_éie unde) Richtung
Tor-Auf Optosensor VL HLG
00 300 > 200 300 300
01 400 200 300 300
02 500 200 300 500
Hoherfiihrung (H-Beschlag) / Torhéhe (V-Beschlag) einstellen
WA 500 FU ITO 500 FU
Madgliche Einstellbereiche:
H4 = 460 — 3500 mm
07 H5 = 460 — 3500 mm 6.3.2
H8 = 460 — 3500 mm _
V6 =501 — 3500 mm
V7 = 2001 — 5000 mm
V9 = 4501 — 8000 mm
Torblattgewicht
08 Maéglicher Einstellbereich (1 kg Schritte): 0 kg — 3000 kg 6.3.2
125 kg [54
Auswahl der Kettenbox
Zahnezahl WA 500 FU ITO 500 FU
Antrieb : Tor-
welle
00 | keine Ket- B _ v =
09 tenbox 6.3.2
01 1:0,8 23:28 v —
02 1:1 23:23 v —
03 1:1,22 28:23 v —
04 1:2 30:15 v —
05 1:3,47 52:15 v —
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Auswahl der Schutzeinrichtungen
00 | keine SKS (Totmannbetrieb in Richtung Tor-Zu)
01 | Optosensoren LE e
02 | 8k2
10 |03 | VL1-LE/VL2-LE 6.3.2
04 | HLG
05 —
06 | Optosensoren LE/8k2 mit Funkiibertragung
07 | VL1-LE/VL2-LE mit Funkubertragung
08 | HLG mit Ruhestromkreis Uber Funkibertragung
Auswahl der Betriebsart
00 | Totmannbetrieb in Richtung Tor-Auf/ Tor-Zu [
11 /01 | Selbsthaltungsbetrieb in Richtung Tor-Auf 6.3.2
e Totmannbetrieb in Richtung Tor-Zu
02 | Selbsthaltungsbetrieb
‘ 12 ‘ Endlagen und Bremspunkte lernen, Einstellen der Reversiergrenze (ITO Sektionaltor) ‘ 6.3.2 ‘
‘ 13 ‘ Kraftlern- und Kontrollfahrten durchfiihren ‘ 6.4 ‘
Feineinstellen der Endlage Tor-Auf einstellen (ITO Antrieb mm = Schienenweg.)
X mm weiter ubeTr_otithl);sherlge Endlage x mm zuriick in Richtung Tor-Zu
09 30 04 8 -1 2 -6 15
14 108 25 03 6 -2 4 -7 20 6.5
07 20 02 4 -3 6 -8 25
06 15 01 2 -4 8 -9 30
05 10 00 +0 b | -5 10
Feineinstellen der Endlage Tor-Zu einstellen (ITO Antrieb mm = Schienenweg.)
x mm zuriick in Richtung Tor-Auf x mm weiter Uber die bisherige Endlage
Tor-Zu
09 30 04 8 -1 2 -6 15
15 |og 25 03 6 -2 4 -7 20 6.6
07 20 02 4 -3 6 -8 25
06 15 01 2 -4 8 -9 30
05 10 00 +0 b | -5 10
Feineinstellen des Bremspunkts Tor-Auf
X mm weiter in Richtung Tor-Auf x mm zurlick in Richtung Tor-Zu
09 1500 04 400 -1 100 -6 800
16 |08 1250 03 300 -2 20 -7 1000 6.7
07 1000 02 200 -3 300 -8 1250
06 800 01 100 -4 400 -9 1500
05 600 00 +0 b | -5 600
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Feineinstellen des Bremspunkts Tor-Zu

X mm weiter in Richtung Tor-Zu x mm zurlck in Richtung Tor-Auf
09 1500 04 400 -1 100 -6 800
17 |08 1250 03 300 -2 20 -7 1000 6.8
07 1000 02 200 -3 300 -8 1250
06 800 01 100 -4 400 -9 1500
05 600 00 +0 b -5 600

Feineinstellen der Reversiergrenze (ITO Antrieb mm = Schienenweg.)

x mm weiter in Richtung Tor-Auf X mm weiter in Richtung Tor-Zu
09 30 04 8 -1 2 -6 15
18 |08 25 03 6 -2 4 -7 20 6.9
07 20 02 4 -3 6 -8 25
06 15 01 2 -4 8 -9 30
05 10 00 +0 | 5 10

Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Auf

00 | minimale Kraft 06 | Kraftstufe 6 13 | Kraftstufe 13
(hochste Sicherheit) 07 | Kraftstufe 7 14 | Kraftstufe 14
01 | Kraftstufe 1 08 | Kraftstufe 8 15 | Kraftstufe 15
19 02 | Kraftstufe 2 09 | Kraftstufe 9 16 | Kraftstufe 16 6.10
03 | Kraftstufe 3 10 | Kraftstufe 10 17 | Kraftstufe 17
04 | Kraftstufe 4 e | 11 | Kraftstufe 11 18 | maximale Kraft (geringste
05 | Kraftstufe 5 12 | Kraftstufe 12 Sicherheit)

/\ WARNUNG

Kraftbegrenzung in Richtung Tor-Zu

00 | minimale Kraft 06 | Kraftstufe 6 13 | Kraftstufe 13

(héchste Sicherheit) 07 | Kraftstufe 7 14 | Kraftstufe 14
01 | Kraftstufe 1 08 | Kraftstufe 8 15 | Kraftstufe 15

20 02 | Kraftstufe 2 09 | Kraftstufe 9 16 | Kraftstufe 16 6.11
03 | Kraftstufe 3 10 | Kraftstufe 10 17 | Kraftstufe 17 '
04 | Kraftstufe 4 ks | 11 | Kraftstufe 11 18 | maximale Kraft (geringste
05 | Kraftstufe 5 12 | Kraftstufe 12 Sicherheit)
/\ WARNUNG
‘ 22 ‘ Einlernen der Zuluftposition ‘ 6.12 ‘

Beschleunigung in Richtung Tor-Auf

WA 500 FU Sektionaltor ITO 500 FU Sektionaltor
02 | Schnell Stufe 2
23 |01 | Schnell Stufe 1 6.13
00 +0 > —
-1 | Langsam Stufe 1
-2 | Langsam Stufe 2
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Beschleunigung in Richtung Tor-Zu
WA 500 FU Sektionaltor ITO 500 FU Sektionaltor
02 | Schnell Stufe 2
24 |01 | Schnell Stufe 1 6.14
00 |+ > —
-1 | Langsam Stufe 1
-2 | Langsam Stufe 2
Geschwindigkeit in Richtung Tor-Zu
00 ‘ L
25 *0 ke | 615
-1 | Langsam Stufe 1
-2 | Langsam Stufe 2
Geschwindigkeit in Richtung Tor-Zu
00 ‘ L
26 *0 ke | 616
-1 | Langsam Stufe 1
-2 | Langsam Stufe 2
Zeit fur Anfahrwarnung /Vorwarnung (aus der Endlage Tor-Auf und Zwischenendlage 2-Auf)
Zeit in Sekunden
00 — | G| 04 4 12 1 1 4
31 = O 08 8 5 6 0 6.17
01 1 05 5 09 9 13 20 17 50
02 2 06 6 10 10 14 25 18 60
03 3 07 7 11 12 15 30 19 70
Zeit fir Anfahrwarnung /Vorwarnung (aus der Endlage Tor-Zu und jeder Zwischenposition)
Zeit in Sekunden
00 -
32 | 04 4 08 8 12 15 16 40 6.18
01 1 05 5 09 9 13 20 17 50
02 2 06 6 10 10 14 25 18 60
03 3 07 7 11 12 15 30 19 70
Aufhaltezeit bei automatischem Zulauf
Zeit in Sekunden
00 _ 5 120 (2 360 (6
be| 04 20 08 40 12 Minuten) 16 Minuten)
01 180 (3 420 (7
33 6.19
5 05 25 09 50 13 Minuten) 17 Minuten)
02 240 (4 480 (8
10 06 30 10 60 14 Minuten) 18 Minuten)
03 90 (1 Minute 300 (5
15 07 35 11 30) 15 Minuten)
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Schutzeinrichtungen an Buchse X30
00 | Entlasten, wenn Tor auf ein Hindernis trifft
01 | Kurzes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft

v

34 02 Langes Reversieren, wenn Tor auf ein Hindernis trifft

03 | » Aufhaltezeit abbrechen
e SE in Richtung Tor-Zu. Langes Reversieren

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen

Durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Schutzeinrichtung(en) Uberprifen.

Erst nach der Funktions-Prifung ist die Anlage betriebsbereit.

6.20
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DEUTSCH

35

Schutzeinrichtungen an Buchse X20

00

Sicherheitselement (SE) nicht vorhanden

01

SE in Richtung Tor-Zu: Stopp
SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

02

SE in Richtung Tor-Zu: kurzes Reversieren
SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

03

SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren
SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion)

04

SE in Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion
SE in Richtung Tor-Auf: Stopp

05

SE in Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion
SE in Richtung Tor-Auf: Entlasten

06

SE in Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion
SE in Richtung Tor-Auf: kurzes Reversieren

07

SE in Richtung Tor-Zu: Stopp
SE in Richtung Tor-Auf: Stopp

08

SE in Richtung Tor-Zu: kurzes Reversieren
SE in Richtung Tor-Auf: Stopp

09

SE in Richtung Tor-Zu: kurzes Reversieren
SE in Richtung Tor-Auf: entlasten

10

SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren.
SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion
Bei Unterbrechung wéhrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit abbrechen

Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu
gestartet

1

SE in Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Bei Unterbrechung wéahrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit abbrechen

Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu
gestartet

12

SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet

Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu
gestartet

13

SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet

Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Aufhaltezeit: Vorwarnzeit wird neu
gestartet

14

SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: keine Reaktion

Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu
gestartet

15

SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: keine Reaktion

Bei Unterbrechung wéahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Aufhaltezeit wird neu
gestartet

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen
Durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Schutzeinrichtung(en) Gberprifen.
Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit.
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Schutzeinrichtungen an Buchse X22

'Y

00 | sicherheitselement (SE) nicht vorhanden

01 | ¢ SEin Richtung Tor-Zu: Stopp

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

02 | e SEin Richtung Tor-Zu: kurzes Reversieren

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

03 | ¢ SEin Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

04 | o SEin Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion

e SE in Richtung Tor-Auf: Stopp

05 | ¢ SEin Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion

e SE in Richtung Tor-Auf: kurzes Reversieren

SE in Richtung Tor-Zu: langes Reversieren

SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

Bei Unterbrechung wéhrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit abbrechen

Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu

gestartet

07 | e SEin Richtung Tor-Zu: ohne Reaktion

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion

e Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit abbrechen

e Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu
gestartet

37 | 08 | ¢ SEinRichtung Tor-Zu: langes Reversieren

06

e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion 6.22
e Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet
e Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu
gestartet
09 | e SEin Richtung Tor-Zu: langes Reversieren
e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion
e Unterbrechung wéhrend der Aufhaltezeit: Aufhaltezeit wird neu gestartet
e Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Aufhaltezeit wird neu
gestartet
10 | ¢ SEin Richtung Tor-Zu: langes Reversieren
e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion
e Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: keine Reaktion
e Bei Unterbrechung wéhrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Vorwarnzeit wird neu
gestartet
11 | ¢ SEin Richtung Tor-Zu: langes Reversieren
e SE in Richtung Tor-Auf: ohne Reaktion
e Bei Unterbrechung wahrend der Aufhaltezeit: keine Reaktion
e Bei Unterbrechung wahrend einer eingestellten Vorwarnzeit: Aufhaltezeit wird neu
gestartet
/\ WARNUNG
Verletzungsgefahr durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen
Durch nicht funktionierende Schutzeinrichtungen kann es im Fehlerfall zu Verletzungen kommen.
» Der Inbetriebnehmer muss die Funktion(en) der Schutzeinrichtung(en) Uberprifen.
Erst nach der Funktions-Priifung ist die Anlage betriebsbereit
Lichtschranke ausblenden einlernen
00 | Deaktiviert
39 eaktivie > 6.03

01 | Einlernen
02 | Auslernen
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Multifunktionseingang X2a / X2b
00 | ¢ Impulsfunktion (Folgesteuerung fir handbetatigte Elemente, z. B. Taste, Hand-
sender, ZugTaste): G
Auf — Stopp — Zu — Stopp — Auf — Stopp ...
e Neustart der Aufhalte- bzw. Vorwarnzeit.
01 | ¢ Impulsfunktion (fiir elektrisch betatigte Elemente, z. B. Induktionsschleifen):
Auf (bis zur Endlage Tor-Auf) — Zu (bis in die Endlage Tor-Zu)
e Neustart der Aufhalte- bzw. Vorwarnzeit.
02 | Impulsfunktion (flr elektrisch betatigte Elemente, z. B. Induktionsschleifen):
* Richtung Tor-Auf:
:2 Agf— Stopp — Auf — Stopp ... (bis zur Endlage Tor-Auf) 6.24
e Richtung Tor-Zu:
Zu (bis zur Endlage Zu) — Stopp — Auf — Stopp — Auf ... (bis zur Endlage Tor-Auf)
e Neustart der Aufhalte- bzw. Vorwarnzeit.
03 | Impulsfunktion mit Richtungsumkehr bei Torfahrt Zu bei Automatischem Zulauf
04 | SKS-/LS-Funktion (flr Widescan)
- Tor darf nicht schlieBen, wenn der Offnerkontakt geodffnet ist
- Tor muss lang reversieren, wenn wiahrend einer SchlieBfahrt der Offnerkontakt
gedffnet wird.
08 | Ein Impuls verlangert die Aufhaltezeit
09 | Ein Impuls bricht die Aufhaltezeit ab
Befehlselemente auf der Deckeltastatur / an Stecker X3
00 | Tastenfunktion im Wechsel mit Tor-Stopp
e  Tor-Auf-Taste: Auf — Stopp — Auf — Stopp — Auf - Stopp ... >
e  Tor-Zu-Taste: Zu — Stopp — Zu - Stopp - Zu — Stopp ...
01 | Nur Tastenfunktion
e Tor-Auf-Taste: Auf bis Endlage, Tor-Zu-Taste stoppt das Tor
42 e Tor-Zu-Taste: Zu bis Endlage, Tor-Auf-Taste stoppt das Tor 6.05
02 | Tastenfunktion mit Richtungsumkehr lber Stopp bei Torfahrt Zu
¢ Tor-Auf-Taste stoppt das Tor. AnschlieBend erfolgt die Auffahrt selbsttatig
03 | Tastenfunktion mit Richtungsumkehr bei Torfahrt Auf
e Tor-Zu-Taste stoppt das Tor. AnschlieBend erfolgt die Zufahrt selbsttétig
04 | Tastenfunktion mit Richtungsumkehr tiber Stopp in beiden Richtungen
e Tor-Auf-Taste stoppt Zufahrt. AnschlieBend erfolgt die Auffahrt selbsttatig
e Tor-Zu-Taste stoppt Auffahrt. AnschlieBend erfolgt die Zufahrt selbsttétig
Miniaturschloss dndert die Reaktion der Befehlselemente
00 | Ohne Funktion >
01 | Miniaturschloss in Stellung 1 sperrt die Tasten auf dem Steuerungsgeh&usedeckel (auBer
43 Stopp-Taste) 6.26
02 | Miniaturschloss in Stellung 1 sperrt alle externen Steuersignale (auBer Stopp-Signal)
03 | Miniaturschloss in Stellung 1 sperrt die Tasten auf dem Steuerungsgehdusedeckel und alle
externen Steuersignale (auBer Stopp-Taste)
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Relais K1/K2 auf der Multifunktionsplatine
00 Relais aus & 08 Meldung, eine F_ehlermeldung ist auf der
7-Segmentanzeige
01 | Meldung Antrieb lauft 09 | Meldung, Inspektion féllig
02 | Torfahrt in Richtung Tor-Zu 10 | Zeitschaltuhr 1 aktiv
03 | Torfahrt in Richtung Tor-Auf 11 | Zeitschaltuhr 2 aktiv
04 Anfahr-/Vorwarnung: Dauersignal in der
46 Meldung Endlage Tor-Auf 12 | Vorwarnzeit, wéahrend jeder Torfahrt und
47 in jeder Zwischenposition 6.27
05 Anfahr-/Vorwarnung: Taktet eine ange-
schlossene Warnlampe in der Vorwarn-
Meldung Endlage Tor-Zu 13 zeit, wihrend jeder Torfahrt und in jeder
Zwischenposition
06 | Meldung Zwischenendlage (72-Auf) 14 | Torfahrt zur Zuluftposition
07 | Wischsignal bei Befehlsgabe Tor-Auf oder
SlgnaI_Anforderung Emfe_a_hrt (2. B. Steue- 15 | Zuluftposition ist erreicht.
rung einer Beleuchtung Uber Treppen-
hausautomat/ Zeitrelais)
Signalart am RWA-Steuereingang
00 | schiieBerkontakt, Impuls >
48 |01 SchlieBerkontakt, Dauerkontakt 6.28
02 | Offnerkontakt, Impuls
03 | Offnerkontakt, Dauerkontakt
Uberwachung getesteter Schlupftiirkontakt
00 Uberwachung der Testung abgeschaltet >
49 6.29
01 | Uberwachung der Testung eingeschaltet.
Bei negativer Testung wird der Torlauf mit Ausgabe der Fehlermeldung 16 verhindert.
Bluetooth
00 | Bluetooth-Modul deaktiviert
51 |01 | Bluetooth-Modul zeitweise eingeschaltet (5 Minuten fur den Verbindungsmodus mit 6.30
dem Smartphone / Tablet). >
Die Aktivierung von Bluetooth kann tber das Servicemenu (s. Kap. 8.5) erfolgen.
02 | Bluetooth-Modul dauerhaft eingeschaltet
Standby
00 Standby aus: &
e Die Uhrzeit wird angezeigt, wenn die Steuerung 5 Minuten nicht betatigt wurde.
53 |01 | Standby an: 6.31
e Nur der Punkt der rechten Ziffer blinkt, wenn die Steuerung 1 Minute nicht betatigt
wurde.
e Die Lichtschranken (X20-X23), SKS( X30) und der FU (CAN X200a, X200b) werden
abgeschaltet.
Umschaltung Sommer- / Winterzeit
00 | deaktiviert
- Sommerzeit ab Samstag Nacht um 2.00 Uhr des letzten Mérz-Wochenendes des ) ’
Jahres, 1 Stunde vor o
- Winterzeit ab Samstag Nacht um 2.00 Uhr des letzten Oktober-Wochenendes des
Jahres, 1 Stunde zurlick
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Getesteter Ruhestromkreis an Stecker X1
55 |00 | 8k2 Testung deaktiviert 6.33
01 | 8k2 Testung aktiv [+
Zweitasten-/ Eintaster-Totmannbetrieb
00 | Zweitasten-Totmannbetrieb fir Externe Bedienelemente an Stecker X3 (zur Fahrt in die
entsprechende Endlage muss die dazugehorige Taste und die Stopp-Taste gleichzeitig >
57 - " - 6.34
gedrlickt werden und gedriickt bleiben)
01 | Eintaster-Totmannbetrieb (zur Fahrt in die entsprechende Endlage muss die dazugehdrige
Taste gedriickt werden und gedriickt bleiben)
Aktivieren der Torsteuerung liber eine Ladebriickensteuerung
81 |00 | aktiviert ‘ B | 6.35
01 | deaktiviert
Freigabe der Meniiprogrammierung liber SmartControl
00 : . ‘ s
96 Keine Daten Gbernehmen 6.36
01 | Menueinstellungen tGber SmartControl Gateway tUbernehmen
02 | Auf vorherige Menleinstellung zurlicksetzen
Zeitdauer des Wartungsintervalls einstellen
00 ‘ s
97 1Janr 6.37
01 | '2Jahr
02 | VaJahr
Anzahl der Zyklen des Wartungsintervalls einstellen
00 | 10.000 B 05 35.000
gg |01 | 15.000 06 40.000 6.38
02 | 20.000 07 45.000
03 | 25.000 08 50.000
04 | 30.000
Ruicksetzen von Daten
00 | Keine Daten zuriicksetzen 2%
01 | Wartungsintervalle zurlicksetzen
02 | Reset/BUS Scan HCP2 BUS
03 | Rucksetzen der Funktionen auf Werkseinstellung ab Programm-Menu 31
04 | Ricksetzen der Funktionen auf Werkseinstellung aller MenUs
99 05 | ohne Funktion 6.39
06 | Loschen der Zuluftposition
07 | ohne Funktion
08 | ohne Funktion
09 | ohne Funktion
10 | Eingelernte Kraft I6schen
11 | Reversiergrenze neu einlernen
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Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses
Dokuments, Verwertung und Mitteilung
seines Inhalts sind verboten, soweit nicht
ausdricklich gestattet. Zuwiderhand-
lungen verpflichten zu Schadenersatz.
Alle Rechte fiir den Fall der Patent-,
Gebrauchsmuster- oder Geschmacks-
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